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INTRODUCERE 


Cercetări şi achiziţii noui în arhive au îngăduit ca dela apariţia 
frumoasei colecţii de documente moldovenești înainte de Stefan 
cel Mare a domnului Mihai Costăchescu 1) să se descopere, între 
timp, о serie de acte necunoscute dela Alexandru cel Bun și 
dela urmașii acestuia 2). Intre aceste acte din urmă se situiază 
şi cele publicate de noi în anul 1938 3), la cari astăzi suntem, in 
măsură а mai adăoga încă opt t), după care urmăm cu nouă acte 
din timpul lui Ştefan cel Mare. 

Actele ce prezentăm mai jos sunt importante întâi prin 
faptul că o bună parte dintre ele я anume: Nr. 1, 2, 3, 4, 6, 7, 10, 
12, 13, 14, 15 şi 17 sunt cu totul necunoscute publicaţiilor de docu- 


1) У. pentru colecţia: Documentele moldoveneşti înainte de Ștefan cel Mare 
a d-lui Costăchescu, cele scrise de noi în Acte moldoveneşti dinainte de Stefan 
cel Mare, București, 1938, p. 5. 

2) V. ediţiile acestor acte, la Damian P. Bogdan, op. cit., p. 5 si n. 4 51 
p. 6 și n. 1 și 2, la care adăogăm: Teodor Balan, Două documente moldoveneşti 
înainte de Ștefan cel Mare, în Codrul Cosminului, VIII (1933—1934), p. 
459—462 şi Th. Holban, Acte politice slavone din epoca luptelor pentru tronul 
„Moldovei după Alezandru cel Bun, în Revista Istorică, ХХ (1934), р. 258— 
261 (у. pentru primul doc. de aici, cele scrise de noi în op. cit., р. 12 sfârșitul 
notei 2 de pe p. 11). 

3) Damian P. Bogdan, Acte moldoveneşti dinainte de Ștefan cel Mare, 
București, 1938, Fundaţia Regele Carol 1. 

4) In total astăzi sunt cunoscute, după apariţia colecţiei Costăchescu, 
22 de documente dinainte de Ştefan cel Mare deci aproape de cifra extremă 
pe care o bănuia în 1931 d-l Costăchescu (cf. Mihai Costăchescu, Documentele 
moldovenești înainte de Ștefan cel Mare, 1, p. V). Repartizate pe publicaţii, 
ele sunt următoarele: Paul Mihailovici, 7 acte, P. P. Panaitescu, 1 acf ca şi 
St. Gr. Berechet, Damian P. Bogdan, 5 în ediţia din 1938 şi 6 în ediţia de 
astăzi și Theodor Holban 2 scrisori, căci celelalte acte, publicate după apa- 
г а colecţiei Costăchescu şi nementionate în această statistică, sunt cunos- 
cute, în diferite forme, colecţiei Costăchescu. 
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mente moldoveneşti apărute până astăzi 1), iar în al doilea rând 
deosebita lor însemnătate reiese și din onomastica 51 toponoma- 
stica ce înfățișează elemente, în bună parte necunoscute, docu- 
mentelor din secolul al XV-lea publicate până în prezent. 

Astfel actul Nr. 1, emis de Alexandru cel Bun, cuprinde о 
confirmare destinată dregătorului Ştefan cliucinic, personagiu се 
până în prezent nu era cunoscut decât ca aparând o singură dată 
martor într'un act al aceluiaşi domn 2). Actul este unicul din luna 
Mai a anului 1426. Dar el este interesant 51 din punct de vedere 
juridic căci uricul se acordă şi pentru eventualele acareturi ce desti- 
natarul va putea ageza în hotarele proprietăţii confirmate şi după 
câte ne amintim o atare clauză n'am mai întâlnit în actele mol- 
doveneşti din acest timp. 

Actul Nr. 2, emis de acelaşi Domn ca şi Nr. 1 înserează pârâul 
Hubalna, се este cunoscut încă unui act, anume din 19 Septemvrie 
1436, dar intr'o lectura greşită — у8ва — a editorului, așa că actul 
publicat de noi restabilește lectura exactă a numelui hidrografic. 

Actul Nr. 3, emis de Шаз în asociere cu fratele său Ştefan 3) 
la Vaslui, locul de reședință al lui Stefan, este unicul act ce ве 


1) Pentru documentele înainte de Ştefan cel Mare ediţiile sunt enumerate 
în lucrarea noastră citată mai sus, Ја care adáogám și referinfele dela slâr- 
şitul notei 2 de ре р. 7. Pentru documentele din timpul lui Ştefan cel Mare 
acestea sunt cuprinse întâi in pretioasele colecţii: loan Bogdan, Documentele 
lui Ştefan cel Mare, I şi II, București, 1913 si Mihai Costăchescu, Documente 
moldovenești dela Ştefan cel Mare, lași 1933 apoi și în următoarele publicaţii: 
Constantin N. Velichi, Documente inedite dela Ștefan cel Mare la Ieremia 
Movilă, în Revista Istorică, XX (1934), p. 239—258 — dela Ștefan cel Mare 
sunt primele două (v. și darea noastră de seamă din Revista Societăţii Tine- 
rimea Română, LIII (1934), р. 38—40), cf. şi extrasul publicaţiei, Vălenii 
de Munte, 1934; P. P. Panaitescu, Contribuţii la istoria lui Ştefan cel Mare 
in An. Acad. Rom., Мет. Sect. Ist. Seria III, T. XV si extras, București, 
1934, p. 3 — 5.; Paul Mihailovici, Documente moldovenești găsite la Constan- 
linopol), <1462—1755>, în Cercetári Istorice, X—XII, 1934—1936 si in extras, 
Iași, 1935 și Const. Solomon si С. A. Stoide, Un uric necunoscut dela Ștefan 
cel Mare privitor la satele Polijeni şi Tomești din Tutova, în Revista Arhivelor 
III, 2, Nr. 8 (1939), р. 319—323 — textul și traducerea actului. 

2) Cf. în acest sens actul publicat de Mihai Costăchescu în Documentele 
moldovenești înainte де Ștefan cel Mare, 1, Nr. 57. 

з) У. în privinţa acestei asocieri, cele scrise de noi în op. cit., р. 11—15, 
idem, In jurul unor considera(iuni privind istoria Moldovei după moartea 
lui Alexandru cel Bun, în Arhiva Românească, III (1939) și în extras, Bucu- 
resti, 1939, р. 3—7 și idem, In urma «in ms nostru este însă În jurul» unui 
răspuns al domnului Gh. Duzinchevici, în Arhiva Românească, IV (1940), p. 
358, articolul acesta a apărut, în revista citată, trunchiat și deformat, din 
împrejurări independente de voinţa noastră. 
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cunoaște până astăzi ca destinat marelui boier moldovean din 
prima jumătate a secolului al XV-lea, Duma Negru, apoi este 
şi singurul original din luna Mai a anului 1436, căci cele cuno- 
scute până acum sunt numai în surete. 

Actul Nr. 4, emis de Шаз în asociere cu fratele sáu Stefan, 
se acordă boierului ойсо Creţovici-Creţescul, care а fost dregător 
şi al lui Ştefan cel Mare. Este de remarcat că Laz, scribul actului, 
este neeunoscut documentelor din acest timp, după cum necu- 
noscute sunt şi toponimicele: Borşciari şi Lujca de jos. Dar acest 
act este important și din punctul de vedere al redactării sale: 
avem traducerea din româneşte în slavoneşie a nominativului româ- 
nesc plural noyeruun legat де: а Котарк "kw, in loc de corectul 
dativ plural slav поүетинЕлхъ. Tot aşa sunt vrednice de luat in 
seamă formele БълчЕ şi enmrapa ca influență a graiului românesc 
a personagiului care redacta. actul. 

Actul Nr. 5, al treilea act in ordine cronologică dat de Iliaş 
în asociere cu fratele său Stefan şi la locul de reşedinţă a acestuia 
din urmă 1), este unicul din luna lulie a anului 14382), destina- 
tarul, pisarul Mihail Ojâl, era un personagiu în serviciul celui 
de al doilea fiu al lui Alexandru cel Bun, Ştefan. 

Actul Nr. 6, dat de Ștefan, fiul lui Alexandru cel Bun, este 
unicul din luna Aprilie a anului 1443, și confirmă apoi proprie- 
і: Ruseștii sub Cridâ şi Sclipotegti, necunoscute documentelor 
moldovenești din secolul al XV-lea. Dar actul ce-l dăm la iveală 
cuprinde și alte date necunoscute până acum. Astfel el desvălue 
faptul că boierul Tador Vascan, ce apare printre martorii lui, a 
deţinut 51 dregătoria de vistier, ceea ce пи se știa până acum, 
Todor Vascan fiind cunoscut numai ca stolnic 3). $1 acum credem 
că se poate afirma că Teodor Vascan este desigur boierul care în 
actul lui Iliaș și Ştefan dat la Vaslui, la 5 Martie 1438 4), apare 
simplu: Tador vistiernic 5). Tot din acest act, Nr. 6, aflăm că 


1) V. pentru această reședință, cele scrise de noi, in Acte moldovenești 
dinainte de Stefan cel Mare, р. 12—13. 

2) Aceasta dacă bine înţeles data lunei din actul publicat de Mihai Costă- 
chescu, în op. cit., I1, Nr. 5, este Iunie. 

3) Cf. referinfele lui Costăchescu, în op. cit., П, p. 451—452. 

4) Publicat de Costăchescu, în op. cit., II, Nr. 4. 

5) El apare, dimpreună cu sofia sa Ana, şi în pomelnicul mănăstirii Pi- 
strita, v. Damian P. Bogdan, Pomelnicul mânăstirei Bistriţa, București, 
1941, р. 35, 61 г. 6 51 98 г. 4. 
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boierul Mihai Páhno deţinea dregătoria de vornic, iarăși un fapt 
necunoscut până la publicarea acestui act. Remarcâm apoi în 
acelaşi act formele româneşti: Ankoya, (Muy hoy şi cele românizate: 
спътара, спътарК, Гъркфкдула cum Şi traducerea nominativului 
românesc: yerapu legat de съ старыми, în loc de instrumen- 
talul slav: Хотарами sau XoTapau. 

Actul Nr. 7, emis de Bogdan tatăl lui Stefan cel Mare, con- 
firmă, între altele, satele Ceahláeni şi Alexandreni, necuposcute 
altor acte din această epocă. 

Actul Nr. 8, emis de Alexăndrel, este în suret, întregind pe 
cel cunoscut până acum din colecția Costăchescu. 

Actele Nr. 9—17, sunt emise de Stefan cel Mare și işi au fie- 
care însemnătatea lor. 

Aşa actele Nr. 9 şi 10 — in surete —completează suretele 
cunoscute din colecţiile: Ioan Bogdan și Mihai Costăchescu. 

Actul Nr. 11 este unicul cunoscut ca destinat boierului Dajbog, 
pârcălab de Neamţ. Remarcăm, cu acest prilej, că până la Dajbog 
şi în timpul lui, pârcălăbia de Neamţ nu era împărţită între doi 
dregători. Abia după el se întâmplă acest fapt, ceea ce ar putea să 
arate cá Dajbog а fost un dregător de seamă. Sunt de reţinut apoi 
in act şi formele româneşti sau românizate: Пврчела și Aewkeurfn. 

Actul Nr. 12, este destinat lui Joan feciorul lui Toma Fulovici, 
personagiu necunoscut, alminteri, actelor din secolul al XV-lea. 

Actul Nr. 13, relatează despre ез de pe Рита, necuno- 
scuti până acum vreunui act din secolul al XV-lea. Aci sunt de 
semnalat formele românești: Пътр8, Днеџтн, ЙЇълаю, Бостик și П8рече. 

Actul Nr. 14, relevă toponimicul Mereeştii de pe Bârlad, cu- 
noscut până acum numai unui act din prima jumătate a secolului 
al XV-lea. Forma românească Иълъккогл, pe lângă cea semna- 
lată: Mereeştii, sunt de reţinut, 

Actul Nr. 15, prezintă localităţile Cereacinjii şi Şarba, cunos- 
cute sumar documentelor din secolul al XV-lea. 

Actul Nr. 16, ce-l dăm în original, intregeşte rezumatul cunoscut 
până acum din ediția Costăchescu. In el se remarcă románizmele: 
Gnspe, жое, Herpoya și Шарпе, cum şi forma românizată: 
Солескоула 1). 


1) V. pentru toate aceste forme românești sau românizate cât și pentru 
cele relevate mai sus, Damian P. Bogdan, Glosarul cuvintelor româneşti din 
documentele slavo-române, București, 1946, sub voce și idem, Caracterul 
limbii textelor slavo-române, Bucureşti, 1945, р. 18—26. 
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Şi actul Nr. 17 —се îl dăm în original—este necunoscut 
publicaţiilor de documente moldoveneşti din timpul lui Ştefan 
cel Mare. Actul vorbește de sate ce se aflau pe Milcov, deci con- 
firmă, faptul cunoscut, că în această regiune existau vechi aşezări 
moldovenești puse sub stăpânirea domnului Moldovei. In cuprinsul 
actului există şi o interesantă clauză juridică, anume: toți proprie- 
tarii satului să-l stăpânească deopotrivă. Clauza juridică este expli- 
cabilă dacă ne gândim că Vrancea, regiunea în care se gâseşle 
satul în cauză, forma, în trecutul ei, o singură moșie 1). 

Dar actul acesta este deosebit de important și prin faptul că 
pune o problemă de cultură slavo-română şi anume: cea a şcolii 
scribilor moldoveni. In actul nostru apare caracterul chirilic 5 
cu valoare de literă ?) şi exact în aceiași formă — în spatele părţii 
superioare a literii se află un cârlig, —ca in Гоце dela Hilandar 
din secolul al XI-lea şi ca şi în unele texte mediobulgare, са de 
pildă: Psaltirea dela Bolonia, Psaltirea Pogodin, Apostolul dela 
Ohrida, Evanghelia dela Bolana, Parimeinicul lui Grigorovič, evan- 
ghelia lui Stefan cel Mare din 1502 3) destinată mănăstirii Zograf 
dela Athos și aflată în Biblioteca Curţii imperiale dela Viena 2). 
Faptul că exact aceeași formă a literii s apare și în alte acte 
scrise de același caligraf5), dovedește că grămăticul Топ — işi 
scria numele românește — Popovici se formase la școala care 
cunoștea bine grafia slavă veche şi mediobulgară. Aşa dar: în 
Moldova exista o temeinică școală de cultură slavo-română, care 
se formase pe baza studiului textelor slave vechi şi medio- 
bulgare. 


1) У, cele scrise, în acest sens, de 4-1 Aurel Sava în Documente Putnene, 
1, р. ХХ, asupra cărora ne-a atras atenţia 4-1 С. С. Giurescu. 

2) Dar numai în cuvântul mukam. 

3) V. pentru această formă a lui s, E. F. Karskij, Славянская кириллов- 
ская палеография (Paleografia slavă chirilică), Leningrad, 1928, р. 189 şi 190. 

*) V. pentru prezenţa lui s în această evanghelie, şi Ioan Bogdan, Câteva 
manuscripte slavo-române din Biblioteca Imperială dela Viena, extras din 
„inalele Acad. Rom., Memoriile Secţ. Istorice, Seria II, t. XI, Bucureşti 
1890, p. 12. 

5) У. actul lui Ştefan cel Mare din 13 Martie 1502, la Ioan Bogdan, Docu- 
mentele lui Ștefan cel Mare, II, p. 201, al aceluiași domn din 1503 Septemvrie 
30, în Biblioteca Academiei Române, secţia manuscrise, Doc. cu ресей 
atârnate Nr. 107 — în amândouă. actele apare tot numai în cuv. пниЁзн. 
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Numărul 81 caracterul documentelor moldoveneşti 
din veacul al XV-lea 


Numărul documentelor moldoveneşti ce ni sau păstrat din 
secolul al XV-lea şi pe саге astăzi le cunoaștem nu este aşa de 
mare. Şi făcând o statistică a acestor documente am ajuns la 
următorul rezultat: 

Dela primii domni moldoveni s'au conservat prea puţine acte. 
Astfel dela Petru Muşat şi dela boierii săi nu avem decât 4 acte, 
între care 3 în original și unul în copie. Dintre acestea, numai 
unul este destinat unui lăcaş bisericesc şi anume mănăstirii catolice 
Sfântul Ioan Botezătorul din târgul Siretului, restul sunt de- 
stinate unor personagii particulare, foști dregători sau prezenţi in 
demnități. Dela Roman Muşat sunt cunoscute trei acte: două in 
original și unul în copie, între acestea: două destinate unor boieri 
şi unul extern. Ştefan Mușat ne face să cunoaștem până асит 
7 acte emise în epoca sa, între acestea: două în regest şi cinci în 
original, printre care, unul este destinat mănăstirii Sfântul Ni- 
colae din Poiană, numită mai târziu Pobrata sau Probota. Cu- 
noaștem apoi dela Iuga 5 acte — 2 in regest, unul in copie şi restul 
în original, —toate destinate unor personagii пигепе. Dela Ivaşco 
fiul lui Petru Muşat există două acte externe, iar dela Costea 
Moldoveanul 1), unul. 

Trecând însă la domnia, de peste trei decenii, a lui Alexandru 
cel Bun numărul actelor emise de cancelaria lui și de către boierii 
din timpul său, crește, căci avem în total 104 acte: 82 în original 
şi restul în copii, traduceri şi în rezumate. Dintre acestea : 69 sunt 
destinate unor personagii mirene şi numai 30 mănăstirilor, restul, 
până la 104, sunt externe. Răspândite pe ani, aflăm că actele desti- 
nate mirenilor s'au emis în anii 1400, 1406, 1407, 1409 —1415 
51 1418—1432, iar cele pentru mănăstiri in anii 1402—1404, 1411, 
1415, 1418, 1422 și 1427—1431. Aşa dar, cel mai vechiu act dela 
Alexandru cel Bun s'a dat unui mirean. Este de reţinut apoi 
faptul că din anii 1401, 1405, 1416 şi 1417, nu se cunoaşte, până 
astăzi, nici un act. Să se fi pierdut oare toate actele din acești 
ani sau în Moldova a fost în acest timp evenimente necunoscute 
încă? 


1) Nu Valahul căci Болошин e Moldovean, așa numeau Slavii din Răsărit 
pe locuitorul din Moldova. 
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Dela Iliaș, urmașul imediat în scaunul lui Alexandru cel Bun, 
avem până acum 67 acte — 49 în original 51 restul în copii, tra- 
duceri şi în rezumate. Dintre acestea, 43 acte sunt destinate mi- 
renilor 51 пита! 6 mănăstirilor și anume: două, Neamţului 51 câte 
un act: Moldoviței, Pobratei, Horodnicului şi Bistriţei, cel mai 
vechi este din 1435 şi este destinat mănăstirii Neamţ. Proporția 
este într'adevăr izbitoare între numărul actelor destinate mire- 
пог şi cel destinat lăcaşurilor bisericeşti. Cronologia actelor пе 
arată apoi că și cel mai vechi act este destinat tot unui mirean, 
actele destinate unor atari persoane fiind din anii 1432—1433 
şi 1435—1442, iar cele mănăstirești din perioada: 1435 51 1438— 
1441. Din anul 1434 nu există nici un act dela Iliaș, căci în acest 
interval de timp stăpânește fratele său Ștefan. 

Din timpul lui Stefan, al doilea fiu al lui Alexandru cel Bun, 
avem 89 acte — din care 63 în original 81 restul în copii, traduceri 
sau în rezumate. Dintre acestea: 51 sunt destinate mirenilor, fiind 
din anii 1433—1435, 1440 şi 1443—1447 şi numai 14 mănăstirilor, 
acestea din urmă fiind din anii 1434, 1439, 1440 şi 1442—1447, 
iar mănăstirile destinatare sunt: Pobrata, Neamţ şi Moldoviţa 
— câte 6 de fiecare, — Homorul 4, şi câte un act mitropoliei din 
Suceava, mănăstirii Horodnic 51 mitropolitului ţării. Remarcăm 
apoi că din anii 1436—1438, 1441 și 1442 nu există niciun act 
intern dat de Stefan singur 1), ceea ce confirmă asertiunea noastră 
că domn în fapt era, în acest timp, numai Iliaș ?). 

Trecând la domnia, în asociere, a celor doi frati—Iliaş şi Stefan— 
avem în totul 39 acte — între cari 21 în original — din care numai 
unul este destinat unui lăcaș bisericesc, mănăstirii Bistriţa şi este 
din anul 1439. Toate celelalte acte dela Iliaș, în asociere cu Ștefan, 
sunt destinate particularilor 3), anii de emitere fiind : 1436—1442. 

Petru Aron este apoi singurul domn din secolul al XV-lea la 
care proporţia între actele destinate mănăstirilor 51 cele destinate 
boierilor este egală, căci din totalul de 54 acte — între care 46 în 
original — 21 sunt destinate personagiilor mirene și sunt din anii: 


1) Există numai unul extern din 1437. 

*) V. relaţiile dela p. 8 n. 3. 

3) Intre acestea am trecut şi doc. din Mai 1435, destinat judetilor din 
Bacău şi Trotuş—la Costăchescu, op. cit., II, Nr. 190 publicat ca act 
extern — şi cele publicate în aceeași colecție ca acte externe, în vol II sub 
Nr. 197 și 199, căci toate acestea sunt interne — sunt destinate unor persoane 
din interiorul ţării. 
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1448, 1455 şi 1456 şi tot 21 sunt acordate şi mănăstirilor, acestea 
din urmă fiind din anii: 1444, 1447, 1448 şi 1454—1456, iar mă- 
năstirile destinatare sunt: Neamtul — cu 8 acte, Moldoviţa — cu 6, 
Pobrata — си 3, Homorul —cu 2 şi Bistriţa —cu unul, се] mai 
vechi este din anul 1444, acordat Pobratei. Anii 1445, 1446 şi 
1449—1453 nu cunosc niciun act dela Petru Aron, şi acesta cu 
drept cuvânt căci în această epocă au domnit, pe rând, Ștefan și 
Alexándrel. 

Dela Roman se cunosc numai 3 acte — toate în original, dintre 
care însă numai unul este intern!) şi acesta destinat unui boier. 

Alexăndrel este singurul domn moldovean din secolul al XV-lea 
în care proporţia actelor emise este în favoarea lâcaşurilor bisericeşti 
căci din totalul de 40 acte — între cari 20 în original — 19 sunt 
destinate acestora, mănăstirile destinatare fiind: Neamtul — cu 6, 
Moldoviţa — cu 5, Pobrata — cu 4 şi câte unul Bistriţei, mănăstirii 
lui Latco — Căpriana de mai târziu, Horodnicului я Mitropoliei 
Sucevii, cel mai vechi este acordat Pobratei, e din Aprilie 1449, 
iar anii de emitere sunt: 1449 şi 1452—1455. Cele acordate particu- 
larilor sunt în număr de 14 — restul sunt acte externe — anii de 
emitere ale acestora fiind: 1449 я 1452—1453. Din anii 1450 şi 
1451 nu avem niciun act dela Alexăndrel căci în acest timp stă- 
pânea în Moldova Bogdan, tatăl lui Ştefan cel Mare. 

Dela Bogdan, tatăl lui Ştefan cel Mare, avem 12 acte — între 
care 7 în original — din care 5 sunt destinate particularilor, anii 
de emisiune fiind : 1450—1454. Pentru mănăstiri cunoaştem numai 
3 я mănăstirile destinatare sunt: Moldoviţa — cu 2 51 Neamţ cu un 
act, cel mai vechi fiind al Moldoviței 2). 

Ajungem astfel la domnia, de aproape jumătate de veac, а celei 
mai márete figuri a neamului şi istoriografiei românești: Stefan cel 
Mare. Numărul documentelor emise de viteazul domn sau în 
timpul sáu, trece cu mult de indoitul faţă de cel al predecesorilor 


1) In colecţia Costăchescu este trecut printre aotele interne și unul des- 
паї lui Didrih Buceaéski (v. op. cit., 11, Nr. 84) dar acesta este un act extern, 
privește un destinatar din afara ţării. 

*) Pentru redactarea acestei statistici am folosit următoarele publicaţii 
de documente: Mihai Costăchescu, Paul Mihalovici, P. P. Panaitescu, Be- 
rechet, Teodor Balan și Damian P. Bogdan — fiind însemnate și actele ediţiei 
de faţă; v. titlul publicaţiilor specificate, la Damian P. Bogdan, Acte mol- 
doveneşti dinainte de Ștefan cel Mare, р, 5—6 şi ediţia de faţă, p. 7 n. 2. 
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săi: căci de unde dela Petru Muşat și până la Ştefan cel Mare sunt 
cunoscute în Moldova 422 documente interne şi externe, din 
timpul lui Ştefan avem 5441). Din acest total, 247 acte sunt 
destinate particularilor, din lăuntrul ţării, anii de emitere fiind: 
1458—1476, 1479—1484 şi 1486—1503 și numai 82 sunt acordate 
mănăstirilor (restul sunt externe ). Pentru actele mănăstirești, 
anii de acordare sunt: 1457 — 1462, 1465—1467, 1470 — 1473, 
1475, 1478, 1479, 1481, 1482, 1487 — 1492 şi 1497 — 1503, mănă- 
stirile şi lăcașurile destinatare fiind: Moldovit1 — cu 6, с mai 
vecli fiind din August 1457; Putna — си 22 şi се] mai vechi act 
ce i s'a acordat este din Septemvrie 1466 iar ultimul din Sep- 
temvrie 15032), urmează apoi: Bistriţa — cu 123); Neamtul — 
cu 104); episcopia de Roman”), mănăstirea Voroneţ) si 
episcopia Rădăuţi 7), cu câte6; mitropolia Sucevii 8), Pobrata *) 


1) In rândul acestora n'am cuprins actele false, după cum n'am făcut-o 
nici pentru actele de acest caracter datate ca din prima jumătate a seco- 
lului al XV-lea. Pentru statistica documentelor din timpul marelui domn 
am folosit următoarele publicaţii: loan Bogdan, Mihai Costăchescu, Paul 
Mihailovici, Constantin Velichi Р. Р. Panaitescu 51 Stoide — specificate în 
nota 1 dela р. 8 сит și actele ce le publicăm în ediţia de faţă. 

* Cronologia actelor destinate între 1466 şi 1503 este următoarea: Mai 
1470, Septemvrie 1471, Aprilie 1472, Septemvrie 1473, Februarie 1478, 
Mai și Septemvrie 1479, Martie 1487, Martie și Aprilie — din această lună 
sunt două acte — 1488, Octomvrie 1489, Martie 1490 — din această lună 
sunt trei acte, Noemvrie 1492, Decemvrie 1501, Iulie și Noemvrie 1502 şi 
Februarie 1503. 

3) Actele poartă următoarele date: Septemvrie 1457, Aprilie şi Decemvrie 
1458, Mai 1459, Aprilie 1460, Septemvrie 1462, Februarie 1467, lunie 1470, 
Noemvrie 1487, Noemvrie 1498, Noemvrie 1499 şi Martie 1500. 

3) Actele poartă următoarele date: Februarie 1458, Iulie 1463, Aprilie 
— din aceastá luná sunt douá acte — si Mai 1470, Mai 1482, Noemvrie 1487, 
Martie 1500, Iunie 1501 și Septemvrie 1503. 

5) Actele destinate poartá urmátoarele date: Aprilie 1458, Decemvrie 
1465, Martie 1466, Aprilie si Octomvrie 1488 si August 1499. 

*) Actele destinate poartă următoarele date: Ianuarie 1472, August 1488, 
Martie 1489, Noemvrie 1490, Ianuarie 1497 si Noemvrie 1499. 

7) Actele destinate poartă următoarele date: August 1479, August 1481, 
Noemvrie 1487, Martie — din această lună sunt două acte — 1490 si August 
1508. 

8) Actele destinate poarlá următoarele date: Martie 1458, lulie 1460, 
Februarie 1461, Seplemvrie 1479 şi August 1503. 

?) Actele destinate poartă următoarele date: Iunie 1458, Iulie 1466 
August 1471, August 1472 si Martie 1500. 
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Homorul 1) şi Tazlăul 2) — cu câte 5; Dobrovátul — cu 2 9), mánás- 
tirea pentru maici din sus de Piatra?) şi Horodnicul 5) cu câte un 
act. Stefan cel Mare este apoi aldoilea domn moldovean — primul 
e Ştefan fiul lui Alexandru cel Bun 6) — care {асе danii 51 mănăs- 
tirilor din afara ţării, anume ctitoriei sale dela Athos, Zograful. Din 
anul 1485 şi prima jumătate a anului 1504 nu există niciun 
act dela Ştefan cel Mare; cum se explică această lipsă? 

Аза dar până acum sunt cunoscute în totul 966 documente. 
De sigur că numărul documentelor ce au fost emise în Moldova, în 
decursul veacului al XV-lea, nu s'a oprit numai la această cifră 
ci el a fost cu mult mai mare. Şi o dovadă că numărul documentelor 
moldovenești din secolul al XV-lea nu a fost numai de 966 este 
că numai dela Ilias şi Stefan, cei doi fii ai lui Alexandru cel Bun, 
au fost cunoscute în timpul lui Ştefan cel Mare încă 22 acte, pe 
lângă cele care le cunoaștem astăzi, acte care din cauza vitregiei 
vremurilor au dispărut și de existenţa acestor 22 acte ştim numai 
prin faptul că ele sunt menţionate în cuprinsul actelor lui Ştefan 
cel Mare 7). 

Din prezentarea statisticei de mai sus se desprind următoarele 
concluzii: a) cele mai multe acte moldovenești din veacul al XV-lea 
au fost destinate unor persoane particulare, in marea majoritate а 
cazurilor boieri pe cari se sprijinea puterea și autoritatea domniei, 
acest fapt vine deci în sprijinul celor susţinute de noi acum câţiva 
ani că autoritatea boierilor era indiscutabilă în Moldova, unde nici-o 
acţiune politică nu se putea întreprinde fără consimțământul lor 8); 
b) până la Ştefan cel Mare mănăstirea care s'a bucurat de cele 


1) Actele destinate au următoarele date: August 1459, Septemvrie 1467, 
Aprilie 1475, Noemvrie 1490 și Octomvrie 1491. 

*) Actele acordate au următoarele. date: Februarie și Martie 1481, Ia- 
nuarie, Aprilie și Octomvrie 1491. 

3) Actele destinate poartă următoarele date: Noemvrie 1499 și Octomvrie 
1503. 

*) Actul are data: lunie 1466. 

5) Actul are data: Aprilie 1475. 

5) У. în această privință, Damian Р. Bogdan, Despre daniile românești 
la Athos, în Arhiva Românească, VI și în extras, București, 1941, р. 12. 

7) СЕ. în acest sens actele publicate de Ioan Bogdan, în op. cit., I, Nr. XXIX, 
Г, LXVI, CI, CXXXI, CXLII, CXLVI, CLX XVIII, CLXXX, CXC, CXCIII, 
CXCV, CC, CCVII, CCXII, CCXVI, CCXXIX, CCXLI si II, Nr. XIII, XIV, 
LXIV si LXVIII. 

8) V. Damian P. Bogdan, Acte moldoveneşti.., p. 8 şi 9. 
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mai multe donaţii este, în primul rând, Neamtul — 30 acte, apoi 
Moldoviţa —27, РоБга а —17, Homor—6 şi Horodnic — 3, pentru 
ca sub Ștefan cel Mare întâietatea să treacă asupra ctitoriei lui 
Stefan, Putna — i s'au dat 22 acte de către Stefan şi 3 de către un 
boier — urmând, în ordinea numărului actelor: Bistriţa, Neamţ, 
Moldoviţa, Voroneţ, episcopia de Roman, mitropolia Sucevii, 
Pobrata, Homorul, Tazlăul, episcopia de Rădăuţi, Dobrovâtul, 
Horodnicul şi mănăstirea de maice din sus de Piatra. 

Metoda de шеги. Am folosit, pentru publicarea actelor ce pre- 
zentăm, aproape aceeași metodă ca şi in Acte moldovenești dinainte 
de Ștefan cel Mare. Singura deosebire constă numai în faptul că 
înainte de textul actelor am introdus o listă a prescurtărilor — cu 
întregirile noastre — folosite de scribii actelor. 


2. DAMIAN P. BOGDAN, ACTE MOLDOVENEŞTI DIN ANII 1426—1502 
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PRESCURTĂRI — CU COMPLETĂRI — IN TEXTUL 
ACTELOR 


A 
Япри = Япрнлна 1): 2,4. 


Bile = Eoxino: 91,10; 25,15; 
29,4; 33,6; 41,1; 61,13; 67,23; 
70,28; 77,11 я 82,6. 

а . 

EH = види: 68,2 şi 13. 

А А : 

Goy Şİ EY = EoyAH 51 куди: 29, 
35; 84,7; 41,35; 62,19; 68,32; 
71,20; 78,19 я 83,5. 


къ = kora: 29,35; 34,8; 41,35; 
68,33; 71,21 şi 78,19. 


Eh = Богь: 29,91; 62,20 şi 83,5. 
e 
rga = господства: 22,7 gi 8; 


25,29 şi 30; 29,20 şi 33,21. 


A 
с 


ra = господстка : 41,15; 62,5 şi 6; 
68,19 şi 20; 71,8 şi 9; 78,7 şi 
8 şi 82,32 şi 33. 

н 
re << генарны : 71,28. 
AM 

rnpe = господарем: 68,33; 71,21 
şi 78,20. 
5 

ГПЛЕМЬь = 
83,6. 


господаремь: 62,20 si 





A 
с 

гпръ = господарь: 61,13; 62,18; 
67,23; 70,27; 71,19 я 82,6. 


А 
с 


гпрь = господарь : 21,10 și 22,19. 


днъ = дынъ: 78,27. 


X 
Аодомъ = доходолуъ: 38,15, 


“е 

e = ест: 22,7; 20,29 ; 29,20; 88,21; 
41,15; 68,19; 71,2,6 și 8 şi 82,25, 
26, 30 si 32. 


~ 


r 
Ko = Koro: 62,20. 


с 
кркпо = кркпост: 68,37; 71,25 
51 78,24. 


arw = akrw: 62,27; 69,1; 71,28 
şi 83,13. 


ak = akro: 24,27; 30,3; 34,14 
şi 49,4. 


T 
Male = мнаостТю: 21.10. 


~ 


c 


MATHS = мнлостню : 41,1 si 7. 


1) Cifrele indică: prima, pagina, iar а doua rândul din pagină unde s'a 


ăcut completarea prescurtării. 
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~ 


с 

мат ю = милостїю : 21,15; 25,15 
şi 21; 29,4 şi 11; 33,6 şi 12; 
61,13 я 19; 67,24; 70,28 5123; 
77,11 şi 82,6. 


Mpa = марта: 83,10. 


~ 


с 
мца —Avkcana: 62,27 ; 69,1: 71,28; 
18,27 şi 83,13. 


НШНА\" = 


нашимъ: 29,6. 
~X 
нши = наших: 29,21. 


к 
па = пакь: 68,32; 71,20; 78,19 
şi 83,5. 


— 


с 
ин == инса: 34,14; 69,27 şi 71,28. 


~ 


с 
пи — писан: 42,4. 


сна = сына: 22,8; 78,8 şi 82,33. 


19 


сни = сынук: 68,20. 

CcHWE — сънмв: 71,9. 

СНМКЕ = сынове: 41,4 şi 67,28. 
4 

~E 

cnw = сынкі: 68,8. 

стопочикшом$ = CKATONO- 


чнкшюме: 29,8. 


~ 


4 


cw&k = cwuagk: 62,27 ві 69,1. 
а 

e = юлїа: 84,11. 

rni 

№ = актора: 69,1. 


wThua: 25,23. 


= 
Е 
> 
{ 


wThuS: 99,8. 


Е 
КА 
| 
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1426 Mai 22. 


Alezandru voevod, domn al Moldovei, dă, prin carte, slugii sale 
panului Ștefan cliucinic, satele Dragosinegti : unul pe Bárheci, mai 
sus de Levcuşeşti şi altul la obârşia Dobrotvorei cum şi pustietatea 
Pojarita, loc ce după moartea destinatarului, dacă acesta nu va aveu 
copii, se va stăpâni, până la moarte, de soția sa Olenca. Uricul i se 
acordă şi pentru aşezările ce va putea face pe acele proprietăţi. 

Se arată hotarul satului Dragosineşii, aflat la obârşia Dobrovorei. 


Cu martori. 


T йїнлостію вожею мы Плевандръ кокода, господарь SEMAH 
ШАолдакскон, чины знаменито HC Chat АНСТОДАК HANIM, кто на НЕ 
сузритъ HAH его фуслиинтъ чтучн, OKE тоть исгинны H кроны 
ca$ra Halik панк Шефань каючныкь сазжилъ надук правою и кЁр- 
ною сл$жкою. Than мы кндЕкше ncp>atSr н кЕ7рную его cASRES 
До пас, жалекалн ЕСААТ ето WCOEHOK нашею MHASC'TİK H AAAH ECAYhI 
EMS, oy Нашен semah, ABE са Е и ЕДН“ изстиню; едно село на 
Бръхечи, къше Декквшешь, на над „Драгесинеши, дрзгов село на 
керхь Довреткора, ТАКОЖДЕ на HMA Драгосинеци, трегте пветнна 
Пожарнта съ къефми поланали. Тое въсе Шо БЫ EMS сурикъ съ 
кеј доходолуь, н AETEAh его но кратат его H фунЗчатолхъ 
єго н правнЗчатолуъ его H въселув DOAS его НЕПФДУШЕНО НИКОАНЖЕ НА 
iu. ЛАН» вы ca Шефанв ETİN не Достало съ ето женою 
СОленкою, HHO по его ЖнкотК што вы Была СОленцк Иожарнта де 
ен жикота. 





с 
10. милостїю | malo, 14, п<р>ав$ю | пак. 
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Я хотаръ TOMS сев што на Брмхечи, съ къс Калун CTApHMH хотари, 
КУдА WXHKAAH нз кКка. Я Хотаръ Драгосинарелук, што на ДоБре- 
ткорЕ н ПожаритЕ, почнши wT издол8, WT Даслекока хотарл, 
Девроткорк и Пожарита, до верха. И што оузможета WCAAHTH на 
TEX Хотару, и тое да MS ESAETK PHK H съ късЕлъ праколук 
KRHBEIHCAHHBSIAVR, 

Я на то ест ккра нашего господстка къпшеписаннаге ЯлеЗандра 
кокоды н кра къзлюБленнаге сына госпедстка мн Нлїаша коекоди 
и кКра късЕхв ДЕтен нашну и врал водръ нашиу: ккра пана 
dMuyauaa n дКтен его, кКра пана Балъчн н akten его, кКра пана 
Е$ичича дкорника, кера пана Ж5$ржа н дКтен ero, ККра пана Apa- 
гоша н ДЕтен его, gipa пана Негри, КК 7ра пана Hecraka Н ДКтен 
его, кКра пана Haiama и ДКтен его, ккра пана Нейл чашныка н 
AETEH его, ккра пана Дана n АКтен ero, кКра пана Кръстни и 
АКтен его, кра пана Дждричкъ, вКра пана Стана кистТарннка, 
ККра nana Стана Брълича, ккра пана СОприша, кКра пана Икана 
ДКтка, ккра пана Домонкоуша стелника и кКра късКхъ воаръ 
нашиХ длолдавскъж H келнкъд н малых. 

Я по нашемъ жикотК кто BSAFTh господарь нашен Земан Alon- 
Дакскон, HAH WT дЕтен наших, HAH WT нашего NAMENA, HAH кого 
Богь нЗверетъ EBITH, тотъ такожь што ЕМ HAVh не порвшилъ НАШЕГО 
Хана, али што кы нахь оутвръднлъ H сукркпнлъ, Занвже AAAH 
Мы EMS За єго праквю и кЕрнѕю coSKES. 

SI на водше «<поткръжден Е TOMS  KTRCEMS къгшеписаннолув 
<вел ЖАН ecann CASS'E namens кЖоном$ НКгоеки логодет5 пи <САХТН 
н прик< Кситин NAIS ПЕЧАТ K CEMS AHCT$ нашелуз. 

В akro xSUAA, Mata кк. 


Traducere. 1 Din mila lui Dumnezeu noi Alexandru voevod 
domn al Tárii Moldovei, facem cunoscut cu aceastá carte a noastrá, 
cui o va vedea sau o va auzi citindu-se, cá această adevărată 51 
credincioasă slugă a noastră, pan Stefan cliucinic, a slujit nouă 
cu dreaptă și credincioasă slujbă. Deci noi văzând a lui dreaptă 
şi credincioasă slujbă către noi, l-am miluit cu a noastră osebită 
milă şi i-am dat lui, în {ага noastră, două sate 51 o pustietate; 
un sat ре Bărheci, тај sus de Levcuşeşti, anume Dragosineşti 
alt sat la obârşia Dobrotvorului, de asemeni cu numele Drago- 





на. 
1) 15, Кръстн | Аждрички, initial, apoi ras. 16. Ивана | Нва 
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sineşti, al treilea: pustietatea Pojarita cu toate poienile. Toate 
acestea să-i fie lui uric cu tot venitul și copiilor lui şi fraţilor lui și 
nepoților lui şi stránepotilor lui şi întregului lui neam, nestrámutat 
niciodată în veci. lar dacă Ştefan nu va dobândi copii cu soţia 
lui Olenca, astfel după moartea lui să fie Olentei Pojarita până 
la moartea ei. 

Таг hotarul acelui sat ce-i pe Bărheci, cu toate vechile hotare 
unde din veac s'au folosit. Таг hotarul Dragosineştilor ce-i pe 
Dobrotvor şi Pojarita, începând din vale, dela hotarul lui Laslău, 
Dobrotvorul şi Pojarita, până la obârşie. Şi ce va putea aşeza ре 
acele hotare și aceasta să-i fie lui uric şi cu tot dreptul, mai sus scris. 

Și la aceasta este credinţa domniei noastre mai sus scrisului 
Alexandru voevod 51 credinţa iubitului fecior al domniei mele Iliaș 
voevod şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa boierilor 
noştri: credinţa panului Mihail și a copiilor lui, credinţa panului 
Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici vornic, credinţa 
panului Jurj și a copiilor lui, credinţa panului Dragoş și a copiilor 
lui, credinţa panului Negre, credinţa panului Nestiac și a copiilor 
lui, credinţa panului Шаз şi a copiilor lui, credința panului Isaia 
ceaşnic şi a copiilor lui, credinţa panului Dan şi a copiilor lui, 
credinţa panului Cârstea și a copiilor lui, credinţa panului Mândri- 
cica, credinţa panului Stan vistiernic, credinţa panului Stan Bârlici, 
credința panului Opriş, credinţa panului Ivan Deatco, credinţa 
panului Domoncuş stolnic şi credinţa tuturor boierilor noștri 
moldoveni și mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi domn al ţării noastre, a 
Moldovei, sau dintre copiii noştri, sau din semintia noastră, sau ре 
cine îl va alege Dumnezeu, acela lor încă să nu le strămute dania 
noastră, ci să le-o întărească și să le-o împuternicească, fiind-că 
i-am dat-o pentru a lui dreaptă şi credincioasă slujbă. 

Şi spre mai mare întărire tuturor acestora mai sus scrise, am 
poruncit slugii noastre, credinciosului Neagoe logofăt, să scrie şi a 
noastră pecete să atârne către această carte a noastră. 


In anul 6934, Mai 22. 


Originalul slav, scris pe pergament, cu pecetea domnească ce 
fusese atârnată, astăzi pierdută, se află în Biblioteca Academiei 
Române (Documente cu peceti aplicate sau lipsă, ССХХ- 1, fiind 
donat, la 10 Ianuarie 1941, de Artur Gorovei —are în partea 
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stângă, sus in colt, ştampila cu indicativul: Arhiva Artur Gorovei). 
Lungimea textului scris este de 13,50—414,50 cm., a crismonului 
— de 4,50 cm., a lui Й initial — de 5 cm., iar lăţimea textului scris 
este de 27—27,50 cm. Pe verso pergamentului se află următoarele 
însemnări românești din secolele al XVII-lea și al XVIII-lea: 
«Stefan cliucinic pre Levcuşeşt ce se chemă Dragosineşti » si 
«Т satul Dragsánestii». Din cauza păturirii, actul este rupt la 
îndoituri, lipsind cu totul mijlocul rândurilor penultim și ultim. 

Actul este necunoscut publicaţiilor de documente moldovenești 
din secolul al XV-lea. 

Boierul Ștefan cliucinic, căruia i se destină actul, era cunoscut 
până acum numai prin prezenţa lui între martorii actului lui 
Alexandru cel Bun din 12 Mai 1425 1). Din actul nostru se vede 
că Ștefan cliucinic avea ca soţie pe о Olenca căreia îi şi hârâzeşte, 
după moartea lui 51 în cazul că nu-i vor rămânea copii, o parte din 
proprietăţi 51 anume pustietatea Pojarita. 

Satele Dragosineşti, ce-şi au numele dela un Dragosin 2), unul 
situat pe pârâul Berheci, pârău ce izvoreşte de sub dealul Raiul de 
pe teritoriul comunei Obârșia, judeţul Bacău, parcurge apoi 
judeţul Tecuci 51 se varsă în Bârlad 3) 51 al doilea, situat la obârşia 
pârâului Dobrotvora — acum pârăul Dobrotvorul din judeţul 
Tecuci 4) sunt greu de identificat. De sigur însă că aceste sate зе 
găseau în regiunea Tecuciului, apoi și numele Laslău din delimitarea 
topică « hotarul lui Laslău », de unde pornesc limitele unuia dintre 
satele Dragosineşti credem că designâ pe cel al lui Laslău globnicul, 
care după d-l Costăchescu a trăit către 1400 5) și neamul lui, adaogă 
tot d-sa, stăpânea sate, începând cu jumătatea secolului al XV-lea, 
pe acelaşi pârău Dobrotvor 6). Topicul: pustietatea Pojarita — 


1) Publicat de Mihai Costăchescu în Documentele moldoveneşti înainte de 
Stefan cel Mare, I sub Nr. 57. 

=) Nu Dragsin, căci prin suprapunerea lui г vocala o ce urma, Че obiceiu 
se elimină și numai rareori ea este completată cum de altfel apare în actul 
nostru în Dragosineşti. Un sat Dragosini şi пи Dragsini se аЙа la obârșia 
Studenifei şi la 15 August 1455 se întărește de Petru Aron boierului său, 
Petre comis (cf. actul, la Costăchescu, op. си., II Nr. 146). 

3) V. Marele Dicţionar Geografic al României, sub voce. 

4) Ibidem. 

5) Mihai Costăchescu, ор. си., II, р. 437. 

9) Ibidem, П, p. 428 şi 435. 
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astăzi Pojorâta — se află de asemeni în judeţul Tecuci, unde astăzi 
se găsește purtând acest nume: a) o mahala а satului Crăești unde 
în vechime a fost satul ce purta numele de Pojorâta; b) un deal în 
același sat Crăești și c) un pârău, care izvorăşte din dealul cu același 
nume şi care unindu-se cu Dobrotvorul devine afluentul drept al 
Zeletinului. In regiunea Pojorâtei nu exista, in prima jumătate a 
secolului al XV-lea, niciun sat de aceea i se spune pustietate căci 
altfel numai pustiu nu putea fi numit loculîn accepţia de astăzi, 
căci Pojorâta era acoperită cu poieni 1). 


2. 


«1429 Aprilie — 1430 Decemvrie >. 


Alexandru voevod, domn al Moldovei, întăreşte, prin carte, slugii 
sale Danciul............ un sat ре Bârlad anume: unde se varsă 
Hubalna în Bârlad, sat ce a fost al tatălui destinatarului. 

Cu martori. 


T йїнлостїю вожТею мы Ялевандръ EOEROAA господаръ <ЗЕМАН 
@олдавскон, чинна SHAMEHHTO> HC снмъ AHCTOAYh нашилув ОСКА 
кто Hà «нъ 0V3PHT HAH его оү>слы <шит> чтЗчи WKE TOTH ИСТНИ- 
нын CASTA нашъ Данчва <.............. 4 н Вда›.............. 
Брълада, сл$жнлъ намъ пракою и КЪрною сл5жвою. «Тм мы 
EH» А Ккш<е» ero праквю H КЪрнзю CASKBS До Нас, жалокали ECAMAI 
ЕГО WCOCEH>SIO Halle AHAOCTİK H AAAH Мы EMS OY НАШЕН ЗЕМАН 
едно село на БръладК, где опадает Хбвална oy Брълад, село Hy 
штица. Тое цо вы EMS оурикъ съ късЕлмъ доходолтъ мб н AE- 
темъ ЕГО H вратталув его н дКтемъ HAK Н оүн$чатолуъ НА H 
праоунё чатом нмъ 2) н пращвратолуъ НАСА H E'RCEAS. род8 нү, не- 
порзшено HHKOAH на ETKhi. 

fl Котаръ TOMS CEAS съ късБмн скоимн Хотарми старыми 
к&да ит кКка W/KHEAAH. 

fl на то ест кКра нашего господетка кышеписаннаго Иледандра 
KOKOA н кЪра къзлюБленики А Ктен господстка ми: НАТА ша 
кокоды н Стацкока н Петрока n Йледандрока n gipa къскхъ «дтн > 


1) La gura pârâului Pojerita — Пожунта — se găsea, la 1452, un sat al 
boierului Oană Cândescul (cf. Mihai Costăchescu, ор. си., 11, р. 426). 
2) И ngaoyuSuaTe wm uw», este ccris de două ori. 
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господства AH и кра бодри господства ми: кКра пана dinyauaa 


н дЕтен его, Ера ПАНА............ H Д' ЕТЕН ero, B'kpa пана Купчича 
дворника И ДКтен ero, КЕсра MAHA..............9, КФ Ера па>на 
Дана н дЕтен «иХъ, ЕКра пана Heaa............ НА .......... 
oco CAETEH их», ВК7ра пана Домекзша єт<олник4›.............. 
есета KEJA пана H.:... >... Miss ва ва ee a не ии se 
temm 6s nv. AHCTS НА< ШЕМ$ >. 


..... ое неее 1.41.1111. эе э э ө ө 


Traducere. + Din mila lui Dumnezeu noi Alexandru voevod 
domn al Ţării Moldovei, facem cunoscut cu această carte a noastră 
tuturor cari о vor vedea sau о vor auzi citindu-se, că această ade- 
vărată slugă a noastră Danciul........ şi Va.. и 
Bârlad, а slujit nouă cu dreaptă și credincioasă Зоја, Dedi 3 noi 
văzând a lui dreaptă şi credincioasă slujbă către noi, l-am miluit 
cu a noastră osebită milă şi am dat lui, în ţara noastră, un sat 
pe Bârlad, unde cade Hubalna în Bârlad, satul tatălui lor. Acesta 
să-i fie lui uric cu tot venitul, lui я copiilor lui şi fraţilor lui și 
copiilor lor şi nepoților lor şi stránepotilor lor şi râsstrânepotilor 
lor şi întregului lor neam, neclintit niciodată pe veci. 

lar hotarul acelui sat cu toate hotarele sale vechi pe unde 
din veac s'au folosit. 

Şi la aceasta este credinţa domniei noastre mai sus scrisului 
Alexandru voevod şi credinţa iubitilor copii ai domniei mele: 
a lui Ша$ voevod şi a lui Stetco şi a lui Petru şi a lui Alexandru 
şi credinţa tuturor copiilor domniei mele şi credinţa boierilor 
domniei mele: credința panului Mihail şi a copiilor lui, credința 
panului.......... şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici 
vornic și a copiilor lui, credinţa panului.............. credinţa 
panului Dan şi a copiilor lor, credinţa panului Isaia.......... 
...... Şi a copiilor lor, credinţa panului Domocuş stolnicul.... 
same вина sw seye Credința panuluü ЇМ......................... 


........ ооо ж t уш tt erer... э» o. n э э нае 


femme name ee ээ nec... Фе ээ өө өз өө эө ээ э у өө өө ео ээ эз өө ээ эө eee. 


cartea a бав. 
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Originalul slav, scris pe pergament, ros in parte de şoareci, 
cu pecetea domnească atârnată, căzută, se află în colecţia 
noastră. Lungimea textului scris este de 19 ст., lăţimea — 4е 
16,2 cm., iar crismonul şi MM iniţial se întind, în lungime, pe spaţiul 
a cinci rânduri scrise. Din ultimele patru rânduri a textului scris 
nu se distinge, în primul rând, decât un n iar în ultimul: лист8 на. 

Ca și actul de sub Nr. 4 şi acesta este necunoscut publicaţiilor 
de documente moldoveneşti din secolul al XV-lea. 

Data actului cum și o altă parte din text este roasă de șoareci. 
Am datat actul prin: <1429 Aprilie — 1430 Decemvrie >, ţinând 
seamă de următoarele considerente: actul din 27 Aprilie 1429 este 
primul în care apar, la un loc, cei patru fii ai lui Alexandru cel 
Bun: Iliaș, Stetco — diminutivul rutean pentru Stefan — Petru 
şi Alexandru 1) ca şi în actul nostru, iar actul din 21 Februarie 
1430 este ultimul în acest sens 2), căci până la 23 Decemvrie 1430 8) 
nu sunt cunoscute acte în original ci în suret, iar începând cu 
acest act şi în cele următoare, fiul Alexandru nu mai apare. 

Personagiul căruia i se destină actul, este greu de identificat, 

Pârăul Hubalna din judeţul Tutova, ce odinioară se vărsa în 
Bârlad, astăzi nu mai există. Е] însă era în fiinţă în secolul al 
XVIII-lea, căci o hotarnică din 6 Iulie 1765 4) îl citează sub numele 
de Нофата, la fel şi alta din 17 Iunie 1799, unde apare exact sub 
aceleaşi nume 5), iar harta lui Dimitrie Cantemir, descoperită de 
geograful G. Vâlsan ©), cunoaște satul Holalna — grafie greșită 
pentru Hobalna — aşezat pe malul stâng al pârăului — desigur 
Hobalna — şi aproape de vărsarea acestuia în Bârlad 7). După 
această hartă, pârăul Hobalna este afluentul stâng al Bârladului, 
şi urmează ca ordine, imediat după Docolina. Dar pârăul Hobalna, 
exact în grafia din actul nostru, este cunoscut încă unui act din 


1) У. actul la Costăchescu, оф. си., 1, Nr. 83. 

=) V. actul, ibidem, 1, Nr. 92. 

з) V. actul, ibidem, I, Nr. 94. 

1) Citată de Mihai Costăchescu, in Documentele moldoveneşti dela Bogdan 
Voevod, București, 1940, p. 235. 

5 Citată de Mihai Costăchescu, în op. си., р. 236. 

8) V. б. Vâlsan, Harta Moldovei de Dimitrie Cantemir, in Acad. Rom., 
Mem. Sect. Ist., Seria III, T. III şi în extras, București, 1937, facsimilul dela 
sfârșit, o fotografie şi mai reușită se află la Biblioteca Academiei Române, 
Secţia Stampe. 

7) Credem însă că în harta lui Cantemir este o greșală în ceea ce privește 
folosirea denumirei pentru sat și că aceasta se referă la pârău. 
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prima jumătate a secolului al XV-lea 7), iar două acte din al 
doilea și al treilea deceniu a secolului al XVI-lea cunosc şi forma 
Hobalna 2). Satul dela vărsarea Hobalnei în Bârlad credem că 
este satul Roșcani ce apare, sub acest nume, într'un act fragment 
al lui Petru Rareș din 12 Martie 15312), care sat are exact aceeași 
situare topică са 51 în actul nostru 4). In al doilea deceniu al весо- 
lului al XVII-lea satul Rogcani se afla în proprietatea marelui 
logofăt Ghenghea 5). Adăogăm că în harta lui F. A. Schraembl 
publicată în 1788, 6) satul Roșcani apare tot în acelaşi loc ca şi 
mai înainte, însă sub denumirea de Roschkaescht. 


3, 
Vaslui. 1436 Mai 5. 


Јце şi Ştefan voevozi, domni ai Moldovei, întăresc, prin carte, 
slugii şi boierului lor, panului Duma Negrul, care a slujit şi părin- 


1) Şi anume actului din 19 Septemvrie 1436, aflat în original la Arhivele 
Statului București, secția istorică, care are în text următoarea relație: н на 
XSsaank Сръён = şi ре Hubalna, Sârbii. In colecţia Costăchescu (Documentele 
moldoveneşti înainte de Ştefan cel Mare, Y, р. 488) se dă următoarea lectură 
а pasagiului semnalat: н на ХЏБа н на Й$ван& Сръён, crezându-se că este 
vorba de trei nume. 

2) СГ. actele din 20 Martie 1528 și 18 Martie 1533, la Mihai Costăchescu, 
Documentele moldoveneşti dela Bogdan Voevod, p. 237. Un rezumat, probabil 
dela începutul sec. al XIX-lea, după un suret al unui act dela Bogdan Incru- 
cișatul, din 17 Martie 1508, cunoaște şi forma Офата (v. actul, la Mihai Со- 
stăchescu, op. cit., Nr. 35). 

3) Actul dimpreună cu un suret al lui Simeon Cheşco uricar din 1743 
Iunie 27, făcut înainte de fragmentarea actului, se află în colecţia noastră- 
Prin acest act, Petre Rareș arată că miluiește pe slugile sale Toma Micaci 
(Toma ААнкач) şi sora lui Măria (Maple), feciorii Neagăi și nepoţii lui Dan 
Mesehna, întărindu-le ale lor drepte moșii și privilegiu ce a avut moșul 
or Dan Mesehnă danie dela strămoșii lui Petru Rareș, dela Ştefan Voevod... 
și dela fratele lui Petru Rareș, Bogdan Voevod, un sat pe Tutova unde 
a fost Tămaș şi satul Roșcanii pe Bârlad unde cade Hobalna în Bârlad (tex- 
tual: «дно смо на ТБтов rat выл Тъмаш н ско Рошкани на Брълад где падает 
Ховаана $ Брълад). 

1) V. nota 3 de mai sus. 

5) О menţiune, de pe actul specificat in nota 3 de mai sus, precizează că 
la 30 Martie 1618 satul Roșcani s'a vândut lui Ghenghea marele logofăt, men- 
Ниле ce se citește în întregime numai în suret, căci în actul original este frag- 
mentată. 

5) Tipărită Ja Viena sub titlul: Karte ооп der Walachei, Moldau und Bessa- 
rabien. 
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telui lor, dreapta lui vislujenie, satele de ре Rebricea şi anume: 
unde a fost Vană Sinescul, unde a fost Boris şi unde a fost Мапагеа. 


Cu martori. 


T нлостїю кожїєю мы Haia коєкода и вратъ господстка MH 
Стефани ковода, господари земли Долдавскон, чинилуъ Знамените 
не сЕмъ листомъ нашимъ въебмъ кто на нъ оузритъ HAH его 
Зслышить чтвчи, OKE тоть нетиннын CASTA H соАРИНЪ нашъ ЕКр- 
нын панъ Д ма Чрънн, слвжнилъ прЕждДе склтопочикшом$ дутьца 
нашем пракою H кКрноњ са Зжвою и днес сл житъ намъ пракою 
н кЕрною слажкою. ТЕМЪ мы ЕНД КЕШН его пракою н кКрною са8ж- 
БОЮ До нас, жалокали ECAH его OCOEHOM нашею мнлостТю H поткер- 
AHAH ECMH EMS wTHHUS его H правок Крнее его къса жен Те и Дали 
ECMH EMS оу нашен SEMAH села на РевричК, на HMA: где выл Вана 
Сннеквлъ и где кылъ Борисъ и где сълъ Диндра. Тов BCE цо 
Бър EMS оурнкъ съ Beah Доходомъ EAS, H ArkTEW его H дунвча- 
тодуъ ЕГО и сестрамь его H праоунЗзчатомъ его н прашвратолдъ его 
и E'hCEMS род$ го, непорвшене николиже на КЕКН. 

Я Котаръ тКмъ cerah съ ксКми старыми хотарми KSAKI H3 
«Ека WOKHEAAH. 

Я на то єт Е Кра нашего господства кышепнеанного Hala goe- 
воды и Стефана вокоды н БКра коль наших: кра пана ВылчЕ 
H дЕтен ero, кЪра пана Ж8ржа Фратокского и AETEH ero, кКра 
нана КръстК дворника и AkTen его, kpa пана Hcala и дКтен ero, 
кКра пана XSAnua Дкорннка и дКтен его, kpa пана ОункаКта H 
АКтен ero, ккра пана Kosma Шандрокича, кКра пана Ж5$ржа Патра, 
кра пана Стана Брълича, &kpa пана (a3epa н Брата его пана 
Станч ла, кера пана Шеф ла Ж8мататжича н врата его пана 
ДїмндөК, кКра пана Симиуна Трк ла, &'kpa пана EHTOATA, Ela 
пана Банчвла И врата его пана ШефЗла, в ра пана Богдана eroa- 
ника, кКра пана Така чашника, вКра пана Петра спътара, ккра 
пана Икана Banyana н вкра век вомуъ наших молдакекых и 
кедикъ он Малых. 

И по нашемъ жикотК кто в Здетъ господаръ coy нашен SEMAN 
Пол>дакскон, мт ДЖКТЕН наших HAH WT вратін наших HAH WT на- 
(MEMO ПЛЕМЕНЕ BSAH кто кого hor НЗЕ ЕТЩ BhITH, TOTS Шо БМ НМЪ 
HE порвшнлъ нашего AaaHTA, дан што вы намъ оуткръднлъ н оүкрК- 
инлъ зан же ДАЛИ ECAH EMS за его праквю H КЪрнвю сле ж. 
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Я на кодшее футкръжденте TOMS къседл8 кышеписаННОмМ$ келКли 
ECMH CASS'K нашем вЪрнелув Оанчеки логодет$ писати и прикКсити 
NAIS печатъ K CEMS AHCTS наци. 

Оу Васлва, в akTo „SIMA Alan Е 


Traducere. + Din mila lui Dumnezeu noi Ше voevod şi fra- 
tele domniei mele Stefan voevod, domni ai ţării Moldovei, facem: 
cunoscut cu această carte a noastră tuturor cari o vor vedea sau 
o vor auzi citindu-se, că această adevărată slugă şi boier al nostru, 
credinciosul pan Duma Negrul, a slujit mai înainte sfânt răposa- 
tului nostru părinte cu dreaptă 81 credincioasă slujbă, iar acum 
slujeşte nouă cu dreaptă și credincioasă slujbă. Deci noi văzând 
a lui dreaptă şi credincioasă slujbă către noi, l-am miluit cu a 
noastră osebitá milă și i-am întărit lui moșia lui și drept credin- 
cioasa lui vislujenie şi i-am dat lui, în ţara noastră, sate pe Re- 
brice, anume: unde a fost Vană Sinescul 51 unde а fost Boris și 
unde а 1056 Mândrea. Toate acestea să-i fie lui uric cu tot venitul, 
lui şi copiilor lui şi nepoților lui şi surorilor lui și strânepotilor lui 
şi râsstrânepotilor lui și întregului lui neam, nestrămutat nicio- 
dată în veci. 

Iar hotarul acelor sate cu toate vechile hotare unde din veac 
s'au folosit. 

Şi la aceasta este credinţa domniei noastre mai sus scrisului 
Ше voevod şi a lui Ştefan voevod şi credinţa boierilor nostri: 
credinţa panului Vâlcea şi a copiilor lui, credința panului Giurgiu 
Fratovschi şi a copiilor lui, credinţa panului Cârstea vornic şi 
a copiilor lui, credința panului Isaia şi a copiilor lui, credinţa 
panului Hudici vornic şi a copiilor lui, credinţa panului Uncleatá 
şi a copiilor lui, credinţa panului Cozma Şandrovici, credinţa 
panului Jurj Piatră, credinţa panului Stan Bârlici, credinţa 
panului Lazor și a fratelui său pan Stanciul, credinţa panului 
Şteful Jumătatevici Я a fratelui sáu pan Mândrea, credinţa 
panului Simeon Turcul, credinţa panului Vitolt, credinţa panului 
Banciul şi a fratelui său pan Şteful, credinţa panului Bogdan 
stolnic, credinţa panului Albu ceaşnic, credinţa panului Petru 
spătar, credinţa panului Ivan Baicean şi credinţa tuturor boic- 
rilor noștri moldoveni, şi mari 51 mici. 

Таг după viaţa noastră, cine va fi domn în ţara noastră, а 
Moldovei, dintre copiii noștri sau dintre fraţii noştri sau din 
semintia noastră, pe fiescine îl va alege Dumnezeu, acela să 
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nu le strămute dania noastră, ci să le-o întărească şi să le-o impu- 
ternicească, fiind-că i-am dat-o pentru a lui dreaptă și credin- 
cioasă slujbă. 

Și spre mai mare întărire tuturor acestora mai sus scrise, am 
poruncit slugii noastre, credinciosului Oancea logofăt, să scrie 
şi a noastră pecete să atârne către această carte a noastră. 


In Vaslui, în anul 6944, Ма: 5. 


Originalul slav, este scris pe pergament, subţire, cu cerneală 
cafenie, cu pecetea domnească atârnată din care însă nu s'a 
mai păstrat decât numai resturi din şnurul de mătase roşie cu 
care fusese fixată de act. A fost în păstrarea Bibliotecii Academiei 
Române, fiind adus din Biblioteca fostei Societăţi de istorie și 
antichităţi din Odessa (Одесское Общество исторїи и древностей) 
şi în anul 1945 restituit U.R.S.S. Lungimea textului scris este de 
33,5 cm., a crismonului şi a lui Й initial — de 4,7 cm., iar lăţimea 
textului scris este de 12—12,5 cm. Pe verso pergamentului o notă 
târzie românească chirilică: « Răbrie, de daru ». La ultima îndoi- 
tură actul este rupt. O fotografie 81 o copie slavă modernă зе 
află în Biblioteca Academiei Române, printre materialul neca- 
talogat. 

Ca şi actele de sub Nr. 1 şi 2 şi acesta este necunoscut publi- 
catlilor de documente moldoveneşti din secolul al XV-lea. 

Destinatarul actului, boierul Duma Negru, apare ca martor, 
pentru prima oară, în actul lui Ştefan, fiul lui Alexandru cel 
Bun, din 24 Aprilie 1434 1), apoi: în alte acte ale aceluiaşi domn *), 
în cele emise la Vaslui de Шаз şi Stefan ca domni), în cele ale 
lui Шаз din 12 Martie 14394) şi 29 Septemvrie 1441 5), în actul 
lui Ştefan din 10 Mai 14396), iar începând cu anul 1438 apare, 


2) Publicat de Mihai Costăchescu, în Documentele moldovenești înainte de 
Ştefan cel Mare, 1, р. 383. 

2) Publicate de același, în op. cit, І, sub Nr. 124, 128 şi 132. 

2) Ibidem, 1, Nr. 145, 146, 148, 154 —acest act poartă în original data 
de zi a lunii, 24, v. originalul în Biblioteca Academiei Române, Documente 
cu ресей atârnate, Nr. 3, la Costăchescu e cifra 20-,Nr. 106 şi II, Nr. 8, 
cum $i cele publicate de noi în op. cit., sub Nr. 6 şi 7. 

1) Publicat de Costăchescu, în op. cit., II, sub Nr. 44. 

5) Publicat de noi, în op. cit., sub Nr. 8. 

*) Publicat de Costăchescu, în op. сй., II, Nr. 13. 
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uneori si cu titlul de vornic 1). Este unul dintre marii boieri ai 
primei jumătăţi a veacului al XV-lea, și după cum relatează actul 
din 8 Octomvrie 1462 al lui Ştefan cel Mare, el avea chiar o cetate 
la Muncei pe párául Rebricea 2). El locuia în apropierea cărtura- 
rului moldovean din timpul lui Alexandru cel Bun: Мое Filo- 
soful 3). Din actul lui Stefan cel Mare, emis la 12 August 1461 4) 
se vede că Duma Negrul mai avusese şi un alt act de confirmare 
dela Шаз şi Stefan în afară de acesta ce-l publicăm mai sus 5). 

Satul, unde a fost Капа Sinescul, desigur că este satul Sineşti 
de ре Cárligátura, unde se aflau casele lui Ion (Vană, Oană) Si- 
nescul în prima jumătate a secolului al XV-lea ©). Satul Sinești 
există Şi astăzi gi el se află în plasa Cârligătura a judeţului Iași. 
De altiel dacă ne orientăm după harta citată a lui Cantemir apoi 
din hotarul sud-estic al ținutului Cârligăturii pornea și izvorul 
Rebricei. Satul, unde a fost Boris, este satul Boriseşti ce în a 
doua jumătate a secolului al XV-lea exista încă sub acest 
nume (Boriseşti) 7). Astăzi însă el nu mai există ori și-a schimbat 
numele. Satul, unde а fost Mándrea, dăinueşte de-a-lungul veacu- 
rilor şi până astăzi dar cu numele de Scânteia, şi el se află în comuna 
Bödeşti, plasa Mijlocul, din judeţul Vaslui 8). Satul işi ia numele 
după un Scânteia cum relatează un act din 1608 al lui Constantin 
Movilă 9). In harta lui Cantemir, Shintee se găseşte în aceeași 
regiune cu Sinestii, dar mai spre Sud-Est. 


1) Publicate de Costăchescu, în op. cit, II, Nr. 1 şi 2. 

2) Publicat de Ioan Bogdan, ор. cit., I, p. 64—65, prin care întărește 
boierului Nicoară Sârbescul mai multe sate pe pârâul Rebricea: unde 
a fost curtea lui Duma Negrul și mai sus unde au fost Grecii lui Duma 
Negrul, si mai sus... Boriseşti... şi Muncei, unde а fost cetatea lui Duma 
Negrul şi unde a fost Мо Filosof pe Rebricea (textual: на Pespnuk: где 
қил дпоръ ДБмн Чоръного, н повнше где БНАН Греков Чоръного Д$мы н покнше... 
Борнсаш ,., н АА$нчен, где вна город Д$мы Чоръного н где вил .ААонш Философ на 
fiin). 

*) V. actul citat mai sus în nota 2. 

*) V. actul la Ioan Bogdan, op. cit., I, p. 48. 

5) Despre care act 4-1 Costăchescu crede (in op. cit., p. 528, n. 11), cá 
este identic celui publicat de noi mai sus. 

8) V. in acest sens actul lui Stefan cel Mare, din 14 Decemvrie 1501 
(la Ioan Bogdan, op. cit., П, p. 183). 

7) V. actul citat mai sus, în n. 2. 

3) V. Marele Dicţionar geografic al României, sub voce. 

9) Actul se află întrun suret, din 1709, al lui Axinte Uricarul şi se găsește 
în ms. гот. 2812, fila 101v. din Biblioteca Academiei Române, secţia mss. 
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4. 


Vaslui. 1436 Iulie 17. 


Ilie şi Ştefan voevozi, domni ai Moldovei, dau, prin carte, 
slugii lor, Hodco Crejovici, două locuri în pustietate, pe Сша între 
Borşciari şi Deielev in Lujca de jos, la două fântâni. 


Cu martori. 


T йїнлөстїє ожїею мы Hala BOEBOAA и Брат господства MH 
Стефанъ коєвода, господари зел\лн Молдакскон, чиннмъ SHAMEHHTO 
Hc сКлъ листомь наШИМЪ BCEA кто Hd нъ оузрит HAH его $слы- 
шит чтвчи оже тоты истинный са га нашъ Ходко КрецокичВ сл8- 
жнаъ 1) нам пракою H БЕрною сл жвою. ТЕ мъ мы ЕНД КЕШЕ его 
пракою и вЪ%рною савжвою До нас, ЖАЛОКАЛИ если его цусовною Hd- 
шею милосттю H дали если его?) оү нашен SEMAH дкЕ МЕСТЕ wm 
пвстини 3) на Ksak межд8 Боршчаремъ и MEKAS ДЕтемва 8 ниж- 
нен АЗжкы oy AKH кръници. Toe Есе што Бы ед <S> оурикъ съ въ- 
СЕМЕ деҳодомъ, EAS н ДЕтем его и оунвчатом его и праоунбча- 
тем его H прафоурАтомъ его H EcEMS HOAS его, непорвшено нико- 
ДИЖЕ Ha BEKH. 

И Хотаръ TEA поустини KOAKO възложет WKHKATH ДЕК тКүһ 
сак досыт, 

Я на то ест gipa нашего господства Емшеписанного Haia Bor 
воды н Стефани коюоды и БЕра наШИХ Бодръ: евра пана БылчЕ 
и дЕтен ero, кКра пана Ж$ржа Фратокского и AETEH его, gEpa 
пана Кръстни дкорника и ДЕтен его, B'kpa пана [caía и АКТЕ его, 
вЕра пана XSAHua дворника и АКтен его, кра пана Негрила и 
АБтен его, Е Кра пана Косте Драгошекича, в ра пана Жаржа Патра, 


In act se arată că înaintea domnului au venit slugile Toader Scânteie (în 
textul chirilic: Toaaap Crunrta) și fratele său Mihail, feciorii lui Scânteie 
bătrânul, nepoţii şi strânepofii lui Duma Ciornei (ASm Чорни) de au 
vândut а lor dreaptă moșie, din « uric de slujia, ce au avut strămoșul lor Duma 
Ciornei dela Ше Vodă si Ştefan Vodă дой părţi de ocină din a patra parte 
de sat unde au fost Mândrea care să număscu acum Scânteiești pe Rebricea 
şi cu vadu de moară în Rábricea (Ръврча) şi cu poianile în codru», Vân- 
zarea о fac către Ieremia Băiseanul cu 20 ughi adică galbeni ungurești. (Ве- 
lafia aceasta, într'o formă rezumată, se află și la Costăchescu, op. си. I, p. 
528 și n. 9). 

1) ъ final corectat din n. 

2) Sic, 

3) a final corectat din w. 


3 DAMIAN Р. BOGDAN, ACTE MOLDOVENEȘTI DIN АМИ 1426—1502 
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кКра пана Шефвла Я#хвмътатекича, ккра пана Дел Чорного, кКра 
пана Снлмауна Тврквла, &'kpa пана Дазора н врата его пана Стан- 
uSa4, ККра пана Банчвла и врата ero Шевбла, кКра пана Богдана 
столника, ККра пана faga чашника, Ера пана Петра спктара n 
ккекук Бойръ наших Молдакскых H велики н Малых. 

Я по нашемъ жикот кто в дет госпедаръ Нашен ЗЕМАН, WT 
АКтен нашну нан WT Бвратин наших, HAH WT Нашего пледлене БЗАН 
кто кого Богк нЗверет ЕЫТН TOT што ЕМ HAV HE порвшилъ НАШЕГО 
Хаднта, AAH шо вы на оуткръдилъ и фускр Кина Занеже ДАЛИ есми 
HA за Hy праквю и BEYNE cASXKES. 

Я на веолшее Втвръжден?те TOMS EBICEMS Къншенисаннел8 ке“ КАН 
если нашелув B'Ep>HOM$S паноу бданчеки легодет8 прикЕсити наш 
печат СК CEM>S AHCTOY нашемд. 

Aash писа су BacasH & “ETO xSILMA, Юлїа 31. 


Traducere. Din mila lui Dumnezeu noi Ше voevod si fratele 
domniei mele Stefan voevod, domni ai ţării Moldovei, facem 
cunoscut cu această carte a noastră tuturor cari o vor vedea sau 
o vor auzi citindu-se, că această adevărată slugă a noastră Hodco 
Creţovici a slujit nouă cu dreaptă și credincioasă slujbă. Deci 
noi văzând a lui dreaptă şi credincioasă slujbă către noi, l-am 
тоПи cu a noastră osebitâ milă si i-am dat lui, în tara noastră, 
două locuri din pustietate, pe Cula, între Borşciari şi între Detelev, 
în Lujca de jos, la două fântâni. Acestea toate să-i fie uric cu tot 
venitul, lui şi copiilor lui şi nepoților lui şi stránepotilor lui şi 
râsstrânepotilor lui şi întregului lui neam, neclinitit niciodată, 
pe veci. 

Таг hotarul acelor pustietâti cât vor putea pot folosi îndestul 
acele două sate. 

Şi la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrisului 
Ше voevod şi a lui Ştefan voevod şi credința boierilor noştri: 
credinţa panului Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Jurj 
Fratovschi şi a copiilor lui, credința panului Cârstea vornic și a 
copiilor lui, credinţa panului Isaia și a copiilor lui, credinţa panului 
Hudici vornic şi a copiilor lui, credința panului Negrilâ şi a 
copiilor lui, credința panului Coste Dragoșevici, credinţa panului 
Jurj Piatra, credința panului Şteful Jumătatevici, credinţa 
panului Duma Negrul, credinţa panului Simeon Turcul, credința 
panului Lazor şi a fratelui său panul Stanciul, credinţa panului 
Banciul şi a fratelui sáu Фей, credința panului Bogdan stolnic, 
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credinţa panului Albu ceaşnic, credinţa рапши Petru spătar 
şi tuturor boierilor noștri moldoveni şi mari 81 mici. 

Iar după viaţa noastră, cine va fi domn al ţării noastre, dintre 
copiii noştri sau dintre fraţii noștri sau dintre neamul nostru, 
fieşcine, pe cine va alege Dumnezeu a fi, acela să nu strice lor 
dania noastră, ci să le-o întărească 51 împuternicească, fiind- 
că le-am, dat lor pentru a lor dreaptă şi credincioasă slujbă. 

51 spre mai mare întărire tuturor acestora mai sus scrise, am 
poruncit credinciosului nostru pan, lui Oancea logofăt, să atârne 
pecetea noastră către această carte a noastră. 

Laz a scris în Vaslui, în anul 6944, în Iulie 17. 


Originalul slav este scris pe pergament gros, cu pecetea 
atârnată, din care nu s'a mai păstrat decât numai o bucăţică 
din şnurul de mătase în culorile: verde şi roşie cărămizie, се o 
fixase de act. A fost în păstrarea Bibliotecii Academiei Române 
având aceeași provenienţă ca 51 actul de sub Nr. 3 şi în anul 1945 
a fost restituit U.R.S.S. Lungimea textului scris este de 16,3—16,5 
em., а crismonului şi a lui @ iniţial de 2,2 сш., iar lăţimea 
textului scris este де 19—20 cm. Pe fata pergamentului, jos in 
colțul din dreaptă, se află următoarea notă chirilică românească: 
«pr<eot > Vasili ot Căcărăzeni ». O fotografie şi o copie slavă 
modernă se află în Biblioteca Academiei Române, printre mate- 
rialul necatalogat. 

Ca şi actele de sub Nr. 1, 2 şi 3 şi acesta este necunoscut pu- 
blicaţiilor de documente moldoveneşti din veacul al XV-lea. 

Destinatarul actului, Нодсо (Hotco) Crefovici, cunoscut şi sub 
forma neslavizatâ de Crejean 1), apare pentru prima oară са 
boier martor, la 5 lunie 1449 ?), printre martorii lui Alexándrel. 
Credincios lui Alexândrel 3) el trece apoi și în slujba lui Petru 
Aron 4), dar aceasta numai іп al treilea pătrar al anului 1454 
căci pe urmă nu-l mai întâlnim, cu excepţia scrisorii lui Petru 
Aron adresată logofătului Mihul pentru tributul faţă de Turci 5). 
Faptul că Нодсо Cretean apare ca martor chiar în primele acte 





1) V. în acest sens actele, la Costăchescu, ор. cit., 11, Nr. 100. 

*) Ibidem. 

3) V. în acest sens actele, la Costăchescu, op. cit., II, Nr. 116—118, 120— 
122, 127, 128 51 133. 

*) V. în acest sens actele, la Costăchescu, op. си., II, Nr. 134 şi 135. 

5) V. textul scrisorii, la Costăchescu, op. си., II, Nr. 233. 


3* 


www.dacoromanica.ro 


10 


Ка 
e 


30 


36 Nr. 4. VASLUI, 1436 IULIE 17 


ale lui Stefan cel Mare !) пе face să presupunem că menţiunea 
lui, în scrisoarea citată a lui Petru Aron, nu este decât o simplă 
formalitate, făcută fără știrea lui Cretean. Ultima lui menţiune 
o găsim la 1 Ianuarie 14672). 

Unul dintre cele două locuri in pustietate ре Сша 3) este 
menţionat întrun act al lui Petru Rareș, din 16 Aprilie 15464). 
La această dată satul este cunoscut sub numele de Deateleva şi 
în acest act se menţionează și actul de mai sus, al lui Шаз și Ştefan 5). 
Cu un ап mai târziu după actul lui Petru Rareș, fiul său Шаз 
emite, la 8 Aprilie 15479), un act prin care se arată amândouă 


1) V. in acest sens actul, la Ioan Bogdan, op. си., I, Nr. II. 

2) Cf. actul, la Ioan Bogdan, op. си., I, №. LXX.: 

9) Din această apă astăzi n'a mai rămas decât o vale mare, râuşorul Cula a 
existat insá in tot decursul veacului XVIII (v. in acest sens harta lui D. 
Cantemir și cea a lui Е. С. de Bawr, Carte de la Moldavie, publicată pe la 1777. 

4) Publicat de N. Murzakevié sub titlul: Молдо-влахійскія грамоты 
хранящіеся въ Бессараби (= Documente moldo-valahe ce se păstrează în 
Basarabia), in Записки Императорского Одесского Общества Исторм 
и Древностей, ГУ (1858), р. 334—335, о fotografie а originalului scris 
ре piele cu pecetea atârnată din care пи s'a mai păstrat decât șnurul, 
se află în Biblioteca Academiei Române, secția mss, printre materialul 
neclasat, după care dăm relaţiile ce urmează. Prin acest act, Petru Rareş 
întărește slugii sale Bâlco 51 fiilor acestuia: Nichifor și Simion, dreapta 
lor cumpărătură «jumătatea satului ce-i pe Cula anume Deateleva, jumă- 
tatea din sus» (în original: половнна села зро на KSan на нм ДЕтелева, кншн ю 
полокин$) pentru care au plătit 300 zloți tátáresti «in mâinile Maricăi, fiica 
lui Ivanco pârcălab şi cu acești bani ea s'a răscumpărat dela Tătari, 
fiind-că nimeni din neamul ei n'a vrut 570 ráscumpere pentru acea parte, 
iar privilegiul de cumpărătură ce ea îl avea și acel privilegiu de pe acea 
parte ea l-a pierdut când era la Tătari. Acea jumătate de sat o cumpărase 
tatăl ei, Ivanco pârcălab, dela Marena fiica lui Hodco Creţovici şi din privilegiul 
ce el îl avea dela străunchii noștri dela Iliaș și dela Ştefan voevozi când erau 
în pace (în original: 8 р$кн ДЛарнкн дочка Иванка паркалаќа н за тїн MHASH ина 
све вък$пнла нз Татар, понеже никто WT tH рода не XOTHA єн на тота Част въкбпнти 
н привнАТа WT KİNEK шо WHA нмала H тов привнате мна нзг5внаа на тота част KOAH оү 
Татар вида, цо бна к$пнл тоую половин села та ен Иванко паркалась WT ПАдрица 
дочка Ходко Крецойича н за прикнма цо чн нала wr прЕбнкок nawng: wr Наташа н 
шт Стефана вокодове коан БНАН мирно). 

5) У. nota 4 де mai sus. 

*) Publicat de N. Murzakeviğ în op. cit., din revista citată, IV (1858), 
p. 335—337, prin care act se arată că Fádor cu fraţii săi: Cârstea şi Jurja, 
toti copii ai lui Micul, cu nepotul lor Roman fiul lui Grigorie, cu verii lor: 
Micul cu fratele său Ieremia și surorile sale Ghindva şi Dobra, copiii Pancăi, 
cu verii lor: Pântea cu fratele său Albul şi surorile lor: Tudora, Ileana şi 
Maruşca copii ai lui Toader Lafco, toţi la un loc, nepoții lui Hodco Cre- 
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locurile cu precizarea cá Lujca de jos se numeşte JVutii iar cele 
douá fántáni: Vepri я Hluboca!). Аза dar,dupá mai bine de un 
veac,unul dintre cele douá locuri din pustietate este pomenit 
ca sat cu numele Deateleva, numele designánd rusescul дятель, 
în româneşte: ciocănitoare, ghionoaie 2). După cercetătorul rus 
N. Murzakeviğ, un mare iubitor şi dătător la lumină a vechilor 
documente moldovenești, topicul Deateleva ar exista și în harta 
militară topografică rusească 3) а oblastiei Basarabia 51 anume 
în ţinutul Orheiului pe Cula, nu departe de vărsarea acesteia 
în Răut 4). A doua pustietate este de căutat atât în Fântâna 
Vepreva, slavonescul вепрь = mistreţ, deci Fântâna Mistreţului, 
topic ce a devenit satul Viprova sau Troisteni ce se află şi astăzi 
în ţinutul Orheiului și situat în Valea Culei, la Nord de satul 
Putintei, cât şi în cea de a doua fântână: Hluboca, rutenescul 
хлубока = adâncă din slavonescul глжвекъ,-4, ce este satul de 
astăzi: Hluboca, Hulboaca, din ţinutul Orheiu, la Est de satul Pu- 
țintei cu care aproape se unește, deci şi în apropierea satului 
Viprova. 


9. 


Târgul Vasluiului. 1438 Iulie 6. 


Ше şi Stefan voevozi, domni ai Moldovei, dau, prin carte, boie- 
rului şi pisarului lor, Mihăilă О, satele pe Berheciu unde este 
Loloş şi mai din jos unde este Stan judele, pe amândouă părţile 


fovici, își împart din uricul de întărire ce au avut dela Petru voevod «două 
locuri din pustietate pe Сша între Borșciari 51 între Deateleva la două fân- 
tâni, în Lujca-de-Jos, care acum se numește Nuttii «se repetă cele spuse 
mai sus Şi cuprinse de noi în > la două fântâni Vepreva și Hluboca ( два 
мЕстЕ шт neycTHHH на Koyak между Боршарем н мек Дгатемва оү два кръницн ој 
инжнон Доужкн цо ca Tene наеноует Нүттїн у двк кръннун Bengeka н Хлусока); 
impârfeala se face în 3 părţi: partea de jos, din cele 2 sate, anume Vepreva 
şi Hluboca revine lui Fădor, fraţilor săi și nepotului lor Roman, a doua parte 
din aceleași sate, lui Micul, fraţilor și surorilor lui, iar a 3-a parte lui Pântea, 
fraţilor 51 surorilor lui, copii ai lui Toader Тајсо. Actul este scris la Suceava 
de Șandru Cazanovici, ispravnic fiind Mâteiaş logofăt. 

1) V. mai sus, р. 36, п. 6. 

2) СЕ. Poiana Ghionoaie се este pomenită într'un rezumat după un uric 
al lui Petru Rareş din 5 Martie 1529, rezumatul la Constantin 1. Andreescu 
şi Constantin A. Stoide, Documente şi гезсяе, I: Documente moldoveneşti din 
secolul XVI, Там, 1934, р. 7, Nr. 10. 

3) Este vorba de harta din 1856 cu acest caracter, 

*) N. Murzakeviğ, op. cit., din revista citată, IV (1858), р. 335, notă. 
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Berheciului, pe Рипа, in gura văiei Dobrabii unde este Zlátariul 
şi mai în jos de gura pârăului Oancea, unde este Stanislav şi seliştea 
veche Stoeneştii şi la Corod unde a fost Dragoş şi la Corod la movila 
Seliştei Sârbilor şi dela movila cea mare până în gura văiei Coră- 
zălului pe amândouă părţile, loc pentru un sat cu cătune şi fânețe 
cum şi alte sate. 


Tălmăcire de pe uricul domnilor Ilie voevod i fratile domnii 
sale Stefan voevod, domni ţării Moldavii, din let 6946 Iuli 6. 


Cu mila lui Dumnezeu noi Ilie voevod şi fratile domnii noastre 
Stefan voevod, domni țării Moldavii, facim înştiinţare cu această 
carte a noastră tuturor cui pe dânsa vor căuta sau vor auzi cetin- 
du-să, precum că acest adivărat sluga noastră boeriul Mihăilă 
Otál pisariul nostru, ce ni-au slujit noaă cu credinţă şi dreptate. 
Și văzind noi acea dreaptă şi cu credinţă slujbă a lui cătră noi, 
l-am miluit pe dânsul cu deosăbită milă a noastră și i-am dat noi 
lui, în pămăntul nostru, ваше pe Berheciu, unde iaste Loloş şi mai 
din gios, unde iaste Stan judele, pe de amândoaâ părțile şi pe 
Dunavât, în gura văi Dobrabii, unde iaste Zlătariul şi mai sus, 
unde iaste Costea călugărul, aşâjdere şi la Prut, mai din gios de 
gura părăului Oancea, unde iaste Stanislav şi sâliştea vechi Stoe- 
neştii şi la Corod unde au fost Dragoş............ 2) şi la Corod 
la movila Siliştii Sărbilor şi dela movila сеа mari рап în gura 
văi Corăzălului pe amândoaâ părţile căt s'ar putea să să așăzi 
un sat cu cotunuri şi să-i fie şi de cosit fânatâ. Toate aceste de mai 
sus scrisă să-i Не lui uric, cu tot venitul, lui și fiilor săi şi fraţilor 
săi şi nepoților săi de fii я strânepotilor săi şi la tot neamul lui 
cine i să va alege mai де aproapi nestrămutat niciodinioară in 
vec. lar hotarăle acelor sate să le fie cu toate hotarăle cele vechi, 
iar hotarul acelui loc de pustietate să-i fie căte vor putea apuca 
din destul. 

Și spre aceasta iaste credinţa domniilor noastre de mai sus 
scriși Ше voevod şi Stefan voevod şi credința tuturor boerilor 
noştri ai Moldavii mari şi mici. 

Şi spre mai mari tărie şi întăritura tuturor acelor de mai sus 
scrise, am poroncit cinstit credinciosului boeriului nostru, dumisale 


1) İn suret este următoarea menţiune: пи să cunoaște mai mult de giumâ- 
tate de rând. 
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Sima logofăt, să scrie şi pecete noastră să o lege de acest uric al 
nostru. 
S'au scris în tărgul Vasluiului, la let 6946, Iulie în 6. 


Locu ресеш. 


De pe sărbie pe limba moldoveniască s'au fost tălmăcit la 
1825 Mart 6, de mini mai gios iscălitul şi fiind întocma cu cel 
adivărat orighinal sărbăsc adiverez. 


(ss) loan Stamati pitar tălmăcitoriu. 


Suretul scris pe două file, se află în colecţia noastră. 

Actul este cunoscut în două rezumate publicate în colecţia 
Costăchescu 2), dintre care unul incomplet şi си о altă dată ?). 

Destinatarul actului, pisarul Mihail ОЈО, este un grâmâtic 
cunoscut al cancelariei lui Stefan, fiul lui Alexandru cel Bun, các! 
ОҢ scrie numai actele emise de Stefan la Vaslui alături de Шаз 3). 
La începutul carierii sale şi anume,în prima jumătate a anului 
1436, el apare numai cu numele de Otel *) şi numai din a doua 
jumătate a pomenitului an apare cu numele complet. Dispărând 
un timp, Otel reapare ca boier martor într'unul din actele lui 
Bogdan tatăl lui Stefan cel Mare, dar iarăși numai sub numele 
simplificat: Otel 5). El trece apoi, pentru un răstimp foarte scurt, 
şi printre martorii actelor lui Ştefan cel Mare ©), dar el trăia şi la 
1463 căci la 15 Aprilie a acestui an el face o danie nepotului său 
de frate, boierului Herman — un cunoscut personagiu al epocei lui 
Ştefan cel Mare, căruia i s'a atribuit, pe nedrept, paternitatea 
versiunii germane a cronicii lui Stefan cel Mare 7) — satul Moti- 
seştii de pe Corod 8) — deci cam în același loc pentru care el capătă 
confirmarea din 1438. 


1) Mihai Costăchescu, op. си., 1, Nr. 161 și II, Nr. 6. 

3) Si anume, cel publicat de Mihai Costăchescu, în op. си., 1, Nr. 161. 

3) У. actele publicate de Mihai Costăchescu, în op. си., 1, Nr. 141, 145, 
151, 156 м II, Nr. 8. 

4) У. actele publicate de același, în op. си., 1, Nr. 141 51 145. 

5) У. aclul publicat de același, în op. cit., II, Nr. 108. 

*) V. actul publicat de Ioan Bogdan, în op. си., I, Nr. II. 

1) V. Ioan Const. Chifimia, Cronica lui Ștefan cel Mare, Versiunea ger- 
mană а lui Schedel, Bucureşti, 1942, p. 8—10. 

3) V. actul,la Ioan Bogdan, op. cit., I, Nr. XLIV, cf. si actul, ibidem, 
I, Nr. LXXVI. V. în privinţa lui Mihail О și relaţiile dela Mihai Costă- 
chescu, op. cit., I, р. 524. 
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Dintre satele menţionate în actul nostru se poate identifica 
în mod precis numai unde este Zlătarul şi unde este Coste călugărul. 
Cel dintâi topic este satul Zlătari din comuna Leca, judeţul Bacău, 
iar cel de al doilea—Pilipenii din judeţul Tecuci, plasa Berheci, 
acesta din urmă şi după un act'din 25 Iunie 15841). Celelalte 
sate: unde este Loloş şi unde este Stan, se găseau de sigur în regiunea 
Bacăului căci ип Loloş din Berheciu, giumătate de sat de pe Zeletin 
se află atestat ш două urice: unul dela Ștefan cel Mare cu data: 
10 Martie 1481 şi altul dela fiul și urmașul său Bogdan, din 10 De- 
cemvrie 1515, acte menţionate într'un izvod, din 2 Martie 1749, 
de ispisoace şi zapise — în număr de 515 — al moșiilor lui Apostol 
Catargiu mare postelnic 2). Satele de pe Corod şi Corozel se găseau 
în regiunea Tutovei şi Tecuciului, ținând seamă de pârâul Corod 
ce există şi astăzi, care izvorăşte din judeţul Tutova, parcurge 
judeţul Tecuci și se varsă în Bârlad 3). Таг satul unde а fost Sta- 
nislav, având în vedere poziţia pârăului Oancea din ţinutul Co- 
vurlui, ce se varsă în Prut 4), se va fi aflat undeva prin această 
regiune, pe Prut. Dobraba este o lectură greşită a autorului tălmă- 
cirii actului, pentru numele Dobrana, vale în judeţul Bacău 5). 
Deci după toponimicele din act mai toate satele se aflau cam în 
același loc. 


Suceava. 1443 Aprilie 16. 


Ştefan voevod, domn al Moldovei, dá, prin carte, boierului sáu 
Tâmpa şi fiilor lui: Miclăuș, Jurj, Iancul şi Mihău, satele : Ruseşti 
sub Cridă şi pe Siret Selipoteşti, care să fie uric deopotrivă şi surorii 
lor Maruşca. 

Cu martori. 





1) Prin acest act se întăreşte, de către Petru Șchiopul, lui Cozma Du- 
navâf şi rudeniilor lui, toti nepoţii lui Filipaș, pe ale lor drese де cumpă- 
rătură ce au avut moșul lor Filipaș dela bătrânul Ştefan voevod, jumătate 
de poiană, unde a fost Coste călugărul la stâlpu, în satul ce se cheamă Fili- 
penii ... textul,la Mihai Costăchescu, op. cit, I, р. 524—525, după un re- 
zumat al actului, rezumat ce se află la Arhivele Statului din Iași. V. pentru 
identificarea satelor şi Mihai Costăchescu, op. cit, I, р. 524—595. 

2) V. izvodul, la Gh. Ghibánescu, Surete şi izvoade, IX, р. 233. 

3) У. Marele Dicţionar geografic al României, sub voce. 

4) Ibidem. 

5) Ibidem. 
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T Милостию вожию мы Стефанъ кокода господаръ ЗЕМАН 
Йолдакскон, чиним знаменито ис сЕмъ НАШИМ АНСТОМЪ, къскмъ 
KTO на нъ оузрит HAH го услышит чтоучн, OKE TOT HCTHHNH 
слоуга нашъ пан Тъмпа н съноке ero (Дикажоуштњ и Жёржъ и 
Анкоул н МШихъоу, сабжнлн Haah правою и кЕрною 1) слоужкою, 
ТКмъ мы ид Бкше Hh пракою H кКкрноњ савжвею До нас, жало- 
кали ECMH ндъ WCOBHOI нашею милостию и дали если HAR оү 
нашен земли седа Ha имЪ Расеши под Alkaomn и на СеретК Скли- 
потеши. Тое късе шо ЕН БИЛО HM pagno и сетрЕ AYR MapSuuk 
сурикъ съ късЕлъ доҳодомъ и ARTEM Hyh н вратамъ нхъ H 
OYHOYYATOM Hyh н прЕсуноучатомљ 2) и прЕ оурКтом Hyh и късе- 
ME родоү ихъ непороушене НИКОЛИЖЕ на к'®кы. 

Я хотаръ TEM кишеписаннмъ селам съ късКа скон старыми 
Хотары коуда HS вка WOKHEAAH. 

fl на то кт кКра нашего господства кишепнсанаго Стефана 
KOKOA E н кра къздювленаго ми врата Петра коколы и &'kpa 
Бомръ наших: кБра пана Кръст'®, кра пана НКгом логодета, ккра 
пана Петра Х$лича, кКра пана Петра спътарК, &kpa пана Доулан 
Браекича Дкерника, кКра пана Юргича Белогород ского н 3aTE его 
пана Оанча логодета, Ера пана А$ми Исанека, gpa пана Дали 
ДАоулческ ла н врата ero пана (M«nguno, &kpa пана Одна Oyptkak, 
КК ра пана Икана cBaau»ana чашника, ЕКра пана Томи Берешчака, 
кра пана Брат ла, вра пана АТениша спътарК, &kpa пана Стан- 
uSaa Понича, ккра пана Сими Дкоринка, кКкра пана GOana Жоулича, 
кЕра пана Кости кистБрника, Е Бра пана Oana портарК, ккра пана 
Manonaa Шеркича н врата его пана Юрта, ккра пана Радоула стол- 
ника, кКра пана dlanonaa Гървокоула н кра пана Кръсти Чорного, 
gpa пана Peru, gpa пана Тодера Баскокича викшаго кисткрника, 
икра нана flagSAa вывшаго чашника, кКра пана Богдана, кЕра пана 
Тодера Къл\нд®, вЪра пана АА нханла Пъуна дкорника, кКра пана 
Боунгн Komea И врата ero пана asa спътарК н ккра късКу 
воаръ нашнхъ мелдакскъ(ъ велнкнхъ и малых. 

И ne нашемъ жикотК кто Боудет господаръ нашен земли нан 
WT дЕтен нашихъ нан WT EfATTH нашиҳъ HAH WT нашего племене 
HAH BOYAR кто кого Богъ нзверетъ БЫТН, тетъ що EH HAVE HE по- 
роушил нашего ДаанТа, AAH що БИ нмъ оуткръднлъ H оукрЕпнлъ 
за нуъ правою и кКЕрною слоужБою. 


1) Textul: сабжнан намъ правою н вЕ7рнею, se ropelá în original. 
2) Textul: н прЕДфуноучатомъ, se repetă în original. 
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fl на волшее поткръждиенте TOMOY къселоу Къншепнсаннелу Bé- 
akan кєлїн нанимоу КЕрнолв вол Еринеу паноу СилуК логодет8 пи- 
CATH H печатъ нашъ прикКснти к селоу нашедор днст8. 

Пнеан Фу Gouagk к акте „вина, Ипрнам 51. 


Traducere. | Ош mila lui Dumnezeu noi Ștefan voevod domn 
al Таги Moldovei, facem, cunoscut cu această carte a noastră tuturor 
cari о vor vedea sau о vor auzi citindu-se, că această adevărată 
slugă a noastră, panul Tâmpa şi fii săi: Miclăuș şi Jurj şi Iancul si 
Mihău au slujit nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. Deci noi 
văzând a lor dreaptă și credincioasă slujbă către noi, i-am miluit 
cu a noastră osebită milă şi am dat lor, în ţara noastră, satele 
anume: Ruseşti sub Cridă şi pe Seret, Selipoteşti. Toate acestea să 
fie lor deopotrivă şi surorii lor Maruşca uric cu tot venitul şi copiilor 
lor şi fraţilor lor şi nepoților lor şi strânepofilor lor și râsstrânepotilor 
lor şi intregului lor neam neclintit niciodatâ, pe veci. 

lar hotarul acestor mai sus scrise sate cu toate ale lor vechi 
hotare pe unde din veac s'au folosit. | 

Şi la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrisului 
Ştefan voevod şi credinţa iubitului meu frate Petru voevod şi 
credinţa boierilor noştri: credinţa panului Cârstea, credinţa pa- 
nului Neagoe logofăt, credința panului Petre Hudici, credinţa 
panului Petre spătar, credința panului Duma Braevici vornic, 
credinţa panului lurghici Belgorodeanul şi a ginerelui sáu panul 
Oancea logofăt, credința panului Duma al lui Isaia, credința pa- 
nului Duma Dulcescul 51 a fratelui său panul Mircea, credinţa 
panului Oană Urecle, credința panului Ivan Balcean ceaşnic, 
credinţa panului Toma Vereşceac, credinţa panului Bratul, cre- 
dinta panului Dieniş spătar, credinţa panului Stanciul Роше, 
credinţa panului Sima vornic, credința panului Oană Julici, cre- 
dinta panului Coste vistiernic, credința panului Oană portar, cre- 
dinta panului Manoil Serbici și a fratelui sáu panul Iurie, credinţa 
panului Radul stolnic, credința panului Manoil Gárbovul gi credinţa 
panului Cârstea Negrul, credinţa panului Fetea, credința panului 
Toder Vascovici fost vistiernic, credinţa panului Albul fost ceaşnic, 
credinţa panului Bogdan, credinţa panului Toder Cămilă, credinţa 
panului Mihail Păhno vornic, credința panului Bunga comis și a 
fratelui său panul Lazia spătar şi credința tuturor boierilor nostri 
moldoveni mari şi mici. 
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Таг după viaţa noastră cine va fi domn al ţării noastre sau 
dintre copiii noștri sau dintre fraţii noştri sau dintre neamul nostru 
зай Пезсше pe cine Dumnezeu va alege a fi, acela să nu strice 
dania noastră ci să o întărească şi să o împuternicească lor, pentru 
a lor dreaptă şi credincioasă slujbă. 

Şi spre mai mare întărire a tuturor acestora mai sus scrise, 
am poruncit credinciosului nostru boier, panului Sima logofăt, să 
scrie şi pecetea noastră să atârne către această carte a noastră. 


Scris în Suceava, în anul 6951, în Aprilie 16. 


Originalul slav, scris pe pergament cu pecetea atârnată 
căzută, se află în colecţia noastră. Lungimea textului scris este de 
23,5—24 cm. şi a crismonului şi a lui Й initial —de 4,2 cm., iar 
lăţimea textului scris este de 16—16,5 cm. Pe verso pergamen- 
tului se află următoarea notă în chirilica românească a  seco- 
lului al XVIII-lea: «f uric pre 2 sate Ruseștii şi Slipotestii 
pré Sirét ». 

Ca si actele de sub Nr. 1, 2, 3 şi 4 și acesta este necu- 
noscut publicaţiilor de documente moldoveneşti din veacul al 
XV-lea. 

Este greu de precizat menţiunea destinatarilor actului şi în alte 
acte anterioare sau posterioare. 

Satul Ruseşti de sub Cridă este greu de identificat 1). Satul 
Sclipoteşti însă este atestat și în anul 1762, când se afla în pro- 
prietatea Saftei, fiica răposatului stolnic Neculai Jora, ca fiind 
moștenit dela mama ei Ilinca Joroaie?). Dintr'o foaie de 
zestre, din 1 Februarie 1776, aflăm că Sclipotestii se găsea in 
judeţul Tecuci 51 anume pe Siret 3). Astăzi satul nu mai există 51 
în Marele Dicţionar Geografic al României este amintit са fost sat, 
specificándu-se cá se afla pe lunca Siretului, la Nord de satul 
lonâşeşti din plasa Nicorești, judeţul Tecuci. 


+) Două sate cu numele: Rusăștii-Vechi şi Noi, se află pe valea Botnii 
în ţinutul Chișinăului. Nu am putea însă preciza dacă unul dintre aceste 
două sate este cel din actul nostru. 

3) V. in acest sens scrisoarea lui Alexandru şetrar fratele Saftei, din 17 
Mai 1762, la Gh. Ghibănescu, op. си., УП, р. 206—207. 

3) V. doc., la Gh. Ghibânescu, op. cit., УП, p. 17. 
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7. 
1451 Iulie 14. 


Bogdan voevod < domn al Moldovei >, întăreşte, prin carte, boierului 
său Zianco următoarele sate: Husii pe Şomuz, unde au fost casele 
Опей, pe Topolița: Urichenii şi Răteşiii unde se află casele lui, 
Davideştii — unde au fost vechile lui curţi, partea lui din Ceahlăeni, 
Alezandrenii dela gura Zahornii şi jumătate din Сигисези. 1 se 
confirmă şi ţiganii ce-i avea. 


Suret dela Bogdan voevod, leat 6959 Iul 14. 


T Facem înştiinţare pentru adevărat şi credincios boiariul nostru 
Zianco că slujind noao cu dreaptă credinţă, miluitu-l-am pre dănsul 
osebit de altă milă a noastră, sate anume Husii pe Şomuz, unde au 
fost casele Oncii şi ре Topolitá Urichenii şi Răteştii unde sint casele 
lui şi Davideştii, unde au fost curţile lui сёе vechi şi parte lui din 
Ceahlâeni şi Alexandrenii în gura Zahornii şi giumătate de Curticeşti 
şi ţiganii lui, anume: Coste şi nepoţii lui: Văsiiu şi Vlaico. Pe toate 
acăle de mai sus scrise ca să-i fie lui dela noi uricu şi cu tot venitul 
lui şi copiilor lui, nepoților şi strânepotilor lui şi a tot neamul ce 
să va alége mai aproape, neruşuit niciodată în věci. lar hotarăle 
satelor acelora să Пе lui despre toate părţile după hotarul се! 
vechiu pe unde au umblat din уёси. 

Pentru atăia credinţa domnii měle şi a préfubit Ви domnii 
măle Ştefan voevod şi credinţa tuturor boiarilor noștri. 

Şi pentru mai mare întăritura a celor de mai sus scrise am 
poroncit cinstit 51 credincios boiariului nostru dumnealui Petru 
logofăt să scrie şi a noastră pecete cătră această carte să о lăge. 


Suret din secolul а) XVIII-lea, se aflâ în Biblioteca Academiei 
Române (Documente cu peceti aplicate sau lipsă, ССХХ- 2, 
donația Artur Gorovei). Pe verso suretului o mână bătrână, 


d Ро 4 $ 
8. voevod | vvo . leat |1. 9. credincios | сте. 17. nepoților | перо 
9 d t 
22. voevod | vvo , credința | cre . 24. cinstit | cins , credincios | 


4 . . . . 1 m gi 
cre , boiariului | boiaru . dumnealui | du . 25. logofăt | lo . 
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însă contimporană suretului scrie: «s'au tălmăcit de Evloghie 
dascal 17270 Iulie 2». In același loc urmează apoi o însemnare 
posterioară românească în chirilice cu acest cuprins: 

Scrisori ö-am dat la Ioniţă logofăt 
un zapis al Boului d-au zălojit la Pleşca 
un zapis dela neamul Pleşcăi dat la moşul 
o carte gospod 1) dela Mihai Vodă 
altă carte gospod 1) tij 2) dela Mihai Vodă 
altă carte gospod 1) dela Costandin Mavrocordat 
altă carte gospod 1) dela Stefan Vodă, un suret dela Dabija Vodă 
un zapis a. Rusului 
un zapis a lui Răşchitor. 

Ca şi actele de sub Nr. 1, 2, 3,4și6 şi acesta este necunoscut 
publicaţiilor de documente moldoveneşti din secolul al XV-lea. 

Destinatarul actului, boierul Zianco, credem că este Zancea sau 
Zanciul şi la 25 Noemvrie 1435 un Zancea diac scrie un act al lui 
Шаз 3), tot el scriind Я un altul din 8 Septemvrie 14364). Apoi 
într'un act al lui Ştefan, din 3 lanuarie 1435, act cunoscut numai 
in suret 5), apare un Zanciul postelnic cunoscut apoi şi actului 
original din 14 Aprilie 1435 8), în grafia Zancea. Şi în sfârşit, la 13 
Martie 1502, o Drăgălina, fiică a lui Zancea postelnic, vinde, dim- 
preună cu nepoţii ei de soră, satul Mândreşti dela obârşia Jerului 7). 
S'ar putea ca toate aceste trei personagii să Пе una şi aceeași 
persoană, dar o preciziune, în acest sens, este greu de făcut. 

In schimb pentru sate și anume în referire la primele două 
dispunem de mai multe date care ne îngădue a urmări înstreinarea 
posesiunii lor până 'n pragul veacului trecut. Astfel din pricina 
greutăților, răzeşii satului Râteşti sunt nevoiţi să se împrumute cu 
bani, începând cu sfârşitul secolului al XVI-lea, mai precis o atare 
primă menţiune o găsim la 21 Decemvrie 1599, când un Harutul 
zălogește vistiernicului Boul a treia parte din jumătatea satului 8). 
Dintr'un act cu data: 6 Aprilie 1606 al lui Simeon Movilă, se vede 


1) In text prescurtat gpd. 

2) In românește: de asemeni. 

3) V. actul, la Mihai Costăchescu, ор. cit., I, Nr. 139, 

8) V. actul, ibidem, I, Nr. 153. 

V. actul, ibidem, I, Nr. 131. 

V. actul, ibidem, I, Nr. 132. 

V. Ioan Bogdan, op. cit., II, p. 201. 

V. zapisul la Biblioteca Acad. Rom., secția mss, Doc. 13—CCX X. 
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că Harutul diac era fiul unuia Lupul şi nepot al unuia Tâmpa 1). 
Câteva luni mai târziu şi anume, la 23 Decemvrie 1606, Andrei 
Haruţul vinde către acelaşi vistier un loc de casă cu jirebie din 
acelaşi sat 2). Anul următor şi anume, la 10 Fevruarie 1607, un popă 
Ionașco feciorul altui popă Ioachim, nepot al vátafului Tâmpa şi 
strănepot al lui Micul, vinde aceluiaşi vistier — aici și precizarea că 
satul se afla pe apa Topoliţei, în ţinutul Neamţ 3). O carte a lui 
eremia Movilă, din 1607 4), arată cá Andreiu Наги! — în loc de 
Harutul — diac, era nepot lui Micul şi strănepot lui Coste feciorul 
lui Dragoş şi că el «și-au vândut а sa dreaptă ocină din dresuri de 
slujbă ce au avut dela strămoșul său Coste feciorul lui Dragoș 
dela prébunul Alexandru voevod » 5), vistiernicul cumpărător fiind 
Toader Boul. La 25 Ianuarie 1610, Constantin Movilă întăreşte 
că o Tudora fata Sofroniei şi strănepoata aceluiaşi Coste Dragoş 
vinde tot vistiernicului parte din Răteşti 6). Tot din același ап 
există încă patru documente cu vânzări către acelaşi boier 7). Dar 
la 25 Martie 1623 unul dintre râzeşii satului, anume Ilarion diaconul, 
se ridică, încercând să înlăture, măcar parţial, din devălmăşie ре 
Agafia soţia vistiernicului Boul — care la această dată era mort — 
întorcându-i banii cu care soţul ei cumpărase părţi în Râteşti dela 
feciorii lui lonaşco Ganea 8). Şase ani mai târziu şi anume la 12 
Martie 1629 un alt boierânaş, anume Lupul Răspop, încearcă să 
cotropească o altă parte din sat, căci el cumpără prin carte de 
întărire emisă de Miron Barnovschi, părţile din Răteşti ale fiilor lui 
Топазсо, nepoţii lui Tâmpa ®%). Dar stăpânirea acestuia un durează 
prea îndelung căci la 16 Martie 1638, Vasile Lupu întăreşte diaco- 
nului Ilarion de Rătești părţile din Răteşti,ce el le răscumpără 
atât dela pomenitul Ráspop — саге ега aprod — cát şi dela fiii 


1) V. actul, la Biblioteca Academiei Române, secţia mss, doc. 16— 
CCXX. 

2) V. zapisul, ibidem, 18—CCX X, suretul zapisului e în tálmácirea pro- 
toiereului Mihail Strilbefchi, exarh al « mitropoliei Eşului ». 

3) V. actul, ibidem, 20—CCXX. 

*) In suretul lui Evloghie dascălul, din 4 lulie 1762, v. actul, ibidem, 
19—CCXX. 

5) Deci se invoacá un act de stápánire dela Alexandru cel Bun, necu- 
noscut până acum. 

*) V. suretul actului, la Biblioteca Acad. Rom., Doc. 241—CCXX. 

7) V. doc., ibidem, 25, 27, 29 şi 31—ССХХ. 

з) V. doc., ibidem, 43—CCXX. 

°) V. doc., ibidem 50—CCXX. 
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vistiernicului amintit 1). Dar gi diaconul cumpărător nu este 
böştinaş ci un nou venit în sat după cum atestă o judecată a 
aceluiaşi domn din 5 Iunie 1640 2). Totuşi el reuşeşte să se fixeze, 
căci un zapis din prima jumătate a secolului al XVII-lea 3), datat 
numai prin 8 Martie, arată cá Larion cumpără părţi în Rátesti dela 
Gherasă şi Nicoară Biachea feciorii Tâmpoaei de Râteşti. Arâtam 
mai sus că la 25 Martie 1623 se caută înlăturarea, măcar în parte, 
a prezenţei urmașilor vistiernicului Toader Boul din stăpânirea 
Râteştilor, dar la 22 Ianuarie 1656 constatăm că fiul acestuia, 
jicnicierul Dumitrașco, cumpără, prin zapis 4), а patra parte din 
jumătatea satului. El obţine apoi, la 9 Septemvrie 1657 şi соп- 
firmarea lui Gheorghe Stefan 5). Aceluiași îi confirmă,la 28 Iunie 
1660 9), Ștefăniță Lupul, o altă parte de moşie cumpărată în același 
sat. La această dată Dumitrașco Boul este сатага de ocná,iar 
vânzarea о face Ionașco Rășchitoriu «cándu era foamete » 7), пе 
atestă o mărturie din 10 Iunie < 1664—1670 >»8). De sigur cá 
vechii stăpâni ai Răteştilor luptau cât puteau împotriva celor cari 
încercau să le răpească proprietatea cât şi împotriva proaspefilor 
stăpâni. Aceste fapte ne sunt atestate de o carte din 26 Martie 
1663 а lui Istrate Dabija °) când el îngădue ca Ursu де Râteşti să 
vie în faţa divanului său cu boierul Ștefan Boul fost mare vornic, 
pentru pricina unor părţi din Răteşti. Dar dreptatea se vede că 
cumpănea tot în partea boierului căci cinci ani mai târziu, la 5 
Mai 1668, Iliaș Alexandru dispune hotărnicia părţilor ce Dumi- 
traşco Boul, vornic de Botoșani, cumpărase în Răteşti. anume: а 
patra parte din jumătatea satului 19), pentru ca un an mai târziu— 
la 17 Mai 1669—sâ obţină hotărnicie și pentru ceea ce cumpărase 
dela Ionagco Râşchitoriu 11). Peste un an şi ceva, anume la 22 Iulie 


. doc., la Biblioteca Acad. Române, secţia mss, Doc. 9—CCXXI. 
. doc., ibidem, 11—CCX XI. 
. doc., ibidem, 41—CCX XII. 
. actul, ibidem, 25—CCXXI. 
. actul, ibidem, 26—CCXXI, v. și suretul, ibidem, 27—CCX. 
. actul, ibidem, 35—CCXXI. 
Era o formulă cam des folosită pentru a îndreptăţi puţinii bani cu 
care boierii achizifionau proprietăţile râzeşilor scápátati. 
8) V. actul la Biblioteca Acad. Rom., secția mss, Doc. 38—CCX XI. Am 
datat doc. prin <1664—1670> căci ultima cifră din anul dela Hristos е roasă. 
*) V. actul, ibidem, 40—CCXXI. 
10) V. actul, ibidem, 46—CCXXI. 
11) V. doc., ibidem, 47—CCX XI. 
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1) 
°) 
8) 
*) 
5) 
°) 
°) 
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1670 o carte а aceluiași domn пе arată din nou în judecată ре Dumi- 
traşco cu răzeșii de Râteşti, pentru partea Rășchitorului!). Peste mai 
bine de trei decenii, și anume la 27 August 1704, o nepoată a Bugii 
vinde lui Nicolae mare sluger partea ei din Râteşti, şi anume: 
partea Bugái, feciorul lui Gherase 2). Douăzeci ani mai târziu, Mihai 
Racoviţă judecă pricina ce numitul fost mare sulger o are cu fata 
lui Ше Pleşca jicnicier pentru Râteşti — dând dreptate sulgerului 3). 
Această hotărire e apoi confirmată, la 20 Aprilie 1734, de Constantin 
Nicolae Mavrocordat 4). Patru ani mai târziu şi anume: la 30 
Martie 1738 5) o carte a lui Grigore Matei Ghica ne desvălue 
judecata râzeşilor де Râteşti — între cari primul e Toader Но- 
ciung — си fiul 51 urmașul fostului mare sulger, Costache, vătaful 
de păhărnicei 9). Urmașii vistiernicului Boul silesc pe răzeși са să 
bătătorească iarăși treptele divanului domnesc pentru a зе ogoi 
împotriva acestora 51 astfel reuşesc ca, la 20 August 1759, să capete 
carte dela Ioan Calimah, prin care sunt volniciti a-și stăpâni moşia 
faţă de pretenţiile ridicate de stolniceasa Catrina a răposatului 
stolnic Constantin Lazul 7). Trei ani mai târziu, la 2 Iulie 1762, 
o carte a lui Grigore Calimah arată din nou pricină între stolniceasă 
şi alti râzeşi ai Râteştilor 8). Dar urmaşii lui Lazul căutau să intre 
mai adânc în proprietatea Râteştilor căci, la 20 Martie 1773, o parte 
dintre răzeşii satului făgăduesc a da lui Iordache Газ] biv vel 
paharnic jumătate din partea lor de moșie dacă îi sprijină intr'o 
judecată 9). Alături de Lâzeşti, stăpânea partea vistiernicului Boul 
şi căpitanul Ştefan Stihi 19), care caută să cumpere şi părţile altor 
răzeși din aceeaşi moșie, după cum atestă o serie de documente 11). 


1) V. doc., la Biblioteca Academiei Române, secția mss, Doc. 4À—CCX XII. 

2) V. doc., ibidem, 4À—CCXL. 

3) V. doc., ibidem, 12—CCXL. 

*) V. doc., ibidem, 19—CCXL. 

5) V. doc., ibidem, 20—CCXL. Dar s din data de an: 7246 e corectat 
in я, iar cifra 4 din data lunii e $i ea corectată în m. 

в) V. pentru titulatura urmașului lui Nicolae mare sulger, doc. din Bi- 
blioteca Acad. Rom., secția mss, Doc. 17—CCXL. 

7) V. doc. în Biblioteca Acad. Rom., secţia mss, Doc., 241—CCXL. Că 
Lazul stápánea pártile Boului vistiernic, ne atestá doc., ibidem, 36—CCXL. 

3) V. doc., ibidem, 25—CCXL. 

" V. doc., ibidem, 27—CCXL. 

10) V. doc., ibidem, 41—CCXL. 

11 V. doc., ibidem, 31—34—CCXL. 
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Insă stăpânirea Lăzeştilor se întindea tot mai mult in moșia 
Râteşti în paguba râzeşilor băștinaşi, marele paharnic era destul 
de puternic pentru ca dreptatea să fie de partea lui 1) şi în decursul 
anului 1781 obţine carte domnească pentru delimitarea părţilor 
lui 2), hotărnicia era de altfel mijlocul cel mai potrivit prin care 
cel mare 51 tare putea să-şi întindă stăpânirea asupra celui mic 81 
slab, denaturând adevărul prin conruperea hotarnicilor şi a mar- 
torilor cari luau parte la o atare lucrare. Dintr'o scrisoare cu data: 
25 Mai 1782 3) se vede că la această dată Râteştii erau în stăpânirea 
Lâzeştilor şi a răzeşilor : Borş, Solomon, Lupul, Iordache și Stamate 
Hociungi, preotul Toader feciorul lui popa Vasile, strănepotul 
popei loan şi căpitanul Ştefan Stihi. Dintre aceștia cei mai dârji 
erau preotul Vasile cu alte neamuri ale lui, pentru cari la 9 Martie 
1783 4), Alexandru Constantin Mavrocordat convoacă la mitropolie 
pe mitropolitul ţării, pe cei doi mari logofeti — Dimitrie Sturza şi 
Constantin Rosăt — ре marii vornici, pe marele hatman, marele 
ban şi marele paharnic, са să judece pe cei doi impricinati: 
Iordache Lazul şi numitul preot «cu care preot ar mai fi avut 
giudecăţi în câteva rânduri atât la divan innaintea dumilorsale 
velitilor boeri cât şi înnaintea domnii sale Costandin Muruz уоеуода 
51 tot nu să odihneşte numitul preot ». Domnul poruncește, cu acest 
prilej, vátafului şi ceauşului de aprozi ca să stea «ca să ia pricina 
aceasta sfârșit э. Natural cá hotărîrea divanului, consemnată la 7 
Aprilie 17835), e în favoarea Lazului. Ajungem astfel, 1а 24 Octom- 
vrie 1788, când se constată că jumătate din sat era stăpânit de 
Lăzești iar cealaltă jumătate de răzeși, între aceştia însă erau şi 
Stihieştii — cari nu erau de baştină şi cari işi vânduseră părţile lor 
hâtmânesii Safta Rosetoaia 8) —, cum şi stolnicul Grigorie Başotă 7). 
Acesta din urmă stăpânea în puterea zestrii dela soţia sa şi căuta 
şi el ca şi alti proaspeţi stăpânitori să-și întindă stăpânirea în 
dauna răzeșilor bâştinaşi, căci la 16 Ianuarie 1789 se vorbeşte de 
partea ce о avea cumpărată in Râteşti 8). Dar Lăzeştii căutau să 


. doc., la Biblioteca Acad. Rom., secţia mss, Doc. 44 şi 45—CCĂL, 
. дос., ibidem, 49—CCXL. 

дос., ibidem, 51—CCXL. 

doc., ibidem, 57—CCXL. 

. doc., la Biblioteca Acad. Rom., secţia mss, Doc. 58—CCXL. 

. дос., ibidem, 65—CCXL. 

. doc., ibidem, 72 şi 73—CCXL. 

. doc., ibidem, 66 şi 71—CCXL. 


СЛЕ 
BS 


a а 


<< <<< <<< 


4 DAMIAN P. BOGDAN, ACTE MOLDOVENEŞTI DIN АМИ 1426 1502 


www.dacoromanica.ro 


10 


15 


38 


10 


15 


20 


50 Nr. 7. 1451 IULIE 14 


pună mâna și pe partea Stihieştilor după cum arată un document, 
din 18 August 1793, când Smaranda soţia răposatului paharnic 
Iordache Lazul se judecă cu Neculai Stihi căpitan 1). La 1 Aprilie 
1796 acesta, din mare lipsă, este nevoit să-şi zălogească partea lui 
stolnicului Başotă, despre саге am pomenit mai sus ?), același 
lucru îl făcuseră şi Hociungii cu câteva luni mai înainte —la 1 
Ianuarie 3), dar aici profitoarea era Smaranda Lazul şi tot aşa zălo- 
geşte şi Lupul Hociung, la sfârşitul anului — anume la 17 Decem- 
vrie 4). Se ajunge apoi ca în cursul aceluiaşi an о parte din moşie 
ce era zălogită la Grigorie Başotă să se scoată la sultan mezat 5), 
cumpărătoarea fiind tot păhărniceasa Lazul 5). In urma acestei 
cumpărături Smaranda Lazul obţine, la 28 Mai 1797, ca să stăpâ- 
nească Şi partea pentru care era în judecată cu Neculai Stihi 7). Peste 
şase ani, la 2 Decemvrie 1803, o nouă judecată la divan a Smarandei 
Lazul cu Şerban nepotul preotului Vasile dă dreptate aprigei 
boieroaice 8). Anul 1806, marchează începutul vânzărilor ш serie 
către Smaranda Lazul (Hrisoverghi). Astfel își vând părţile lor: 
Hociungii 9), Вогвев 19), cum şi alti râzeşi cari ве mai găseau în 
Râteşti 1) şi anul 1820 se pare că reprezintă intrarea Râteştilor, 
în totală proprietate, în stăpânirea boierilor Lâzeşti. Satul Râteşti 
astăzi nu mai există. 

Acelaşi fenomen de cotropire s'a petrecut şi cu moşia Ure- 
cheni. Astfel, la 8 Mai 1649, găsim са stâpânitori in Urecheni ре 
Boteşti şi un Ioachim feciorul Măricăi fata lui Bot vinde, la această 
dată, partea lui, feciorilor diaconului Nechifor Bot 2). O cumpă- 
rătură a acestuia din urmă se atestă și la 14 Decemvrie 165113). 


doe., ia Academia Română, secţia mss, D>v.93—CCXL. 
. doc., ibidem, 80—CCXXIII. 
doc., ibidem, 14—CCXXI1II. 
doc., ibidem, 60 b.—CCXX. 
doc., ibidem, 49—CCXXII. 
doc., ibidem, 52—CCXX. 
doc., ibidem, 63—CCXX. 
doc., ibidem, 77—CCXXI. 
doc., ibidem, 83 şi 100—CCXXI, 58 şi 65—CCXXII. 
. doc., ibidem, 64 si 81—CCX XII. 
. doc., ibidem, 59 şi 63—CCXXII. 
12) V. doc., ibidem, 15—CCXXI. 
13) V. doc., ibidem, 16—CCXXI. V. şi confirmarea zapisului de cátre 
Vasile Lupu, ibidem, 19—CCXXI vânzător fiind același, Vasile Cumpătă, 
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Та 7 Martie 1653 începe să se strecoare printre răzeși drept cum- 
părător marele comis Enache 1), iar nouă ani mai târziu, anume 
la 12 Martie 1662, și Dumitrașco Boul al doilea jitnicier 2). In- 
cursiunea acestuia din urmă este motivată prin faptul că mai 
bine de o jumătate de veac Toader Boul stăpânea în moșia vecină 
Rătești. O nouă cumpărătură a acestuia se produce la 20 Mai 
1669 з), iar la 6 Mai 1681 Gheorghe Duca ii întărește ui Dumitrașco 
părţile ce cumpărase în Uricheni, între cari vânzători se aflau şi 
nepoţii lui Ştefan Chialbe Re ат Tiburcani 4). Tot în decursul 
anului 1669, amintit, Gheorghe Duca judecă pricina ce răzeșii 
Boteşti şi Bâceşti o au între ei pentru a treia parte din sat «de 
pre moşul lor Băcea cel bătrân nepotul Inzăihăicoae strămoșul 
tuturor » aceasta pentrucă Gheorghe fost mare paharnic, care ar 
fi cumpărat parte în Buhuşeşti ar voi să intre şi in Uricheni 5). 
Probabil că această Inzăihăicoae este o formă conruptă pentru 
numele unei fete a boierului Zianco, Zancea, străbunul proprietar 
al satului. Incepând cu 21 Mai 1682 intră cumpărător un nou 
boier în Uricheni anume, lare medelnicer 6). Cumpărăturile lui 
se efectuiază apoi şi în anii următori, Böceştii şi Boteştii înstrei- 
nindu-și moştenirea lor băștinașă 7). La 5 Mai 17028) un medel- 
nicer Nicolai, mare clucer la 30 Noemvrie 1704 9), cumpără, iar 
apoi obţine şi danie în același sat, specificându-se că satul Ure- 
cheni se află în ţinutul Neamţ. La 9 August 1728 Grigore Ghica 
îi întărește aceluiaşi, având titulatura де fost mare sulger, părţile 
ce cumpărase în Urecheni socrul său Boul logofăt 19). Trei ani 
mai târziu, la 31 Iulie 173111) acelaşi domn acordă confirmarea 
şi fiului său Costache, vâtaf de păhărnicei. Aceluiaşi Costache îi 
acordă, șapte ani mai târziu, Grigorie Ghica şi confirmarea pentru 
Rătești. Peste câteva decenii, la 10 Iulie 1749, îl găsim stăpân 


1) У. doc., la Biblioteca Academiei Române, secţia ms, Doc. 24—CCX XI, 
2) V. doc., ibidem, 37—CCXXI. 
3) V. doc., ibidem, 58 — CCXXI şi 1—CCXXII, vânzător fiind același, 
Vasile Cumpătă. 
4) V. doc., ibidem, 44--ССХХП. 
5) V. orig., ibidem, 49—CCXXI și copia veche 50—CCXXI. 
V. doc., ibidem, 16—CCXXI1I. 
V. doc., ibidem, 22—38—CCXXII. 
V. doc., ibidem, 40—CCXXII. 
V. doc., ibidem, 5—CCXL. 
V. doc., ibidem, 15—CCXL. 
V. cele spuse de noi mai sus. 
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la Urecheni şi pe Costache Lazul biv vel jitnicier. Şi la această 
dată el are o pricină cu răzeşii locului, dreptatea caută să se im- 
pună tot în partea Lazului, căutându-se cât de cât o motivare 
măcar aparentă, apelându-se chiar şi la pravilă. Lazul declara 
că satul «iaste cumpărătură » moşului său lane sulgerul, iar 
domnul mai adăogă cá răzeşii, „s'au dovedit c'au trăit unii la 
Niamtu alţii la Botâşiani““ — deci numai boierii aveau dreptul să 
locuiască şi să stăpânească unde vor, răzăşii fiind obligati să stea 
în permanenţă ре moşie — «şi in 80 ani n'au mai răspunsu după 
rânduiala pravilii ». Si hotărîrea este în cumpăna lui Lazul cu 
toate că el declarase că la moartea părintelui său, Nicolae sul- 
gerul, «săngur au mărturisit că o a opta parte de sat iasti ome- 
niască »!). Si astfel şi Urechenii intră în stăpânirea Lázestilor, 
după cum am văzut mai sus că s'a întâmplat cu Rátestii. 
Credem са Davideștii este satul cu acest nume din comuna 
Suhoverca, ţinutul Cernăuţi 2) iar Ceahláeni este sátigorul Cea- 
Шаеви din comuna Felioara ţinutul Neamţ 3). Sunt greu де iden- 
tificat satele: Husii de ре Somuz, Curticeşili şi Alexandrenii. 
Acesta din urmă se afla la gura Zahornii, am apropia acest 
nume de munţii Zahorna din comuna Călugăreni, ţinutul Neamţ 4). 


8. 
Suceava. 1452 Septemvrie 10. 


Alezandru voevod, domn al Moldovei, întăreșie, prin carte, boie- 
rului său Ignat postelnic moşiile: $oldegtii la Dumitra, Ciorăşiii, 
Bárlálegtii, Soltăneştii şi Socii cu mănăstiri, pe Prut: Dănişoara, 
Ciocăneştii, Borzăştii şi Vadul Ruşilor unde este Маз, unde а fost 
Мапез, Ştelunova, Buvin... alte silişti pe din sus de Husova, 
Dobromireşii pe Smila, Вайозтези pe Smilişoara, pe Tutova unde 
este fratele destinatarului, la Moina unde este casa lui, siliştea Ne- 
grileştii, selişiea ре Lucoveţ unde а fost Frumuşelul şi Zorilă pe 
Tegheci și la Prut ре gárla Suholetul cum şi alte moşii. 


Cu martori. 


Suret urecului dela Alicsandru vodă cel bătrân din let 6960 
Septemvrie 10. 

1) V. doc., la Biblioteca Academiei Române, secţia mss, Doc. 22—CCXL. 

9) V. Grigorovitza, Dicţionarul geografic al Bucovinei, sub voce. 


3) V. Marele Dicţionar Geografic al României, sub voce. 
*) V. ibidem. 
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Facem ştire cu această carte a noastră tuturor cui pe dânsa... 
sau cetindu-o va auză precum acest adevărat a nostru credincios boer 
giupănul Ignat postelnecul slujiind noâ cu dreptate şi cu credinţă, 
am văzut a lui drepta 51 cu credinţă slujbă cătră noi l-am mi- 
luit... dânsul я din osebitâ mila noastră i-am întărit pre а lui 
dreaptă ocină și moşii sate anume: Şoldeştii la Dumitra și Стогав 
şi Bărlăleștii i Soltăneștii şi Socii cu mănăstiri şi cu Stanul şi pe 
Prut Dănişoara şi Ciocâneştii şi Borzăștii şi tot acolo Vadul Ru- 
șilor, unde este Niag și de acolo câmpul până agiunge la altă 
sălești unde au fost Manes з. .Stelunova și pe din sus la gura Să. . ţii 
sileşte Buvin... us ma... da... osebit alte sâleşti şi pe din sus 
de Husova și Dobromireștii pe Smila şi Balosinești pe Smilişoara 
şi pe Tutova unde este fratele lui o... şi unde este casa lui la 
Moina şi silește Negrileştii şi sileşte pe Lucovet unde au fost Fru- 
muşelul şi Zorilâ ре Tegheci şi la Prut ре gărla Suholetul unde... 
avut şi Mojov şi Vaz. Aceste toate de mai sus scrisă sate ca să-i 
fü lui şi dela noi uric cu tot hotarul neclătit, nerușuit stătător în 
veci lui şi ficiorilor şi fraților lui și nepoților lui şi a strânepotilor 
şi a tot rodul lui, care să va alege mai de aproape a lui. 

lar hotarul acestor sate de mai sus «s»crise ca să fii tot ре 
hotarăle vechi pe unde au îmblat de vechi. 

51 întru aciasta este credinţa a însuşi domnul de mai sus nu- 
mitul Alicsandru voivod și credinţa boerilor noştri, credincios 
boeriu nostru D . пи ; 
postelnicul... Ban Bălcian şi Goste Беше »cl şi пш giu- 
pănului ..r ....... — КИМИН 
şi Petre stolnic... ра şi средния türün фото noștri a 
mari 51 mici . оо 
a noastră viaţă : şi dinoe. alege Dumnezeu a fi domn.... 
ori din fii noştri ori din... гаш nostru, acesta... întăritură 
ce mai vârtos... pentru a lui dreaptă slujbă. 

Şi pentru mai mare întăritură a tuturor de mai sus scrise 
poroncit... giupânului Mihail logofăt... a noastră peceti şi... 
cătră aciastă adevărată carte a noastră. 

Au scris în Suceava. 


. .Stolnicel 
7251... 


Suretul scris pe două file se află în proprietatea Fundaţiei 
culturale Mihai Kogălniceanu. 
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Suretul dat de noi completează 51 corectează rezumatul cu- 
noscut al colecţiei Costăchescu 1). 

Destinatarul actului, boierul Ignat postelnicul, este cunoscut 
încă din alte două acte dela sfârșitul primei jumătăţi a secolului 
al XV-lea, ce i se acordă unul: în Octomvrie 1440, de Stefan ПШ 
lui Alexandru се] Bun ?) şi al doilea: Ја 7 Iulie 1441, de Iliaș 
asociat cu Ștefan 3) — în acesta din urmă Ignat apare şi cu titlul 
de stolnic. Altfel, Ignat stolnicul nu este cunoscut actelor din 
secolul al XV-lea. Stránepotii lui: un Ivan cu soră-sa Cârstina 
apar într'un act din 1554 al lui Alexandru Lăpușneanu, cunoscut 
însă numai într'un suret 4). 

Cât despre sate, o parte dintre acestea se pot identifica. Astfel 
Șoldeşiii de pe pârăul Dumitra se afla în judeţul Tutova, lângă 
satul Epureni din care însă astăzi n'a mai rămas decât o vale, 
păstrând numele Şoldeni 5). La 5 Martie 1493 satul era întărit uneia 
Mârina fata lui Dragomir Banul şi nepoata Şoldii ©). Deci satul 
işi trage numele dela acest Şoldea. La 8 Septemvrie 1679 satul 
se afla în proprietatea neamului Costachi 7) şi tot în mâna acestora 
se afla şi la 25 Mai 1819 când se citează un ispisoc, din 23 Aprilie 
1563, a lui Ioan Vodă Armeanul 8). Ciorástii îi întâlnim în cuprinsul 
aceluiași ispisoc al lui loan Vodă Armeanul ?) dar sub numele de 
Ciorani. Satul astăzi nu mai există, d-l M. Costăchescu vede însă 
păstrarea numelui său în «dealul Cioranilor, ce se află lângă 
Bârlâleşti şi aproape де Schineni lângă Valea Florinfii, care 
trebue să fie Dumitra de altă dată » 10). Bărlăleştii există şi astăzi, 
un cătun ce face parte din comuna Iepureni din judeţul Tutova 1), 
deci în apropiere de celelalte două sate pomenite mai sus şi era 


1) V. Mihai Costăchescu, op. cit., Il, р. 412, Nr. 114. 

*) У. Damian Р. Bogdan, op. си., Nr. 5. 

3) У. ibidem, Nr. 7. 

t) V. suretul în Biblioteca Acad. Rom., secţia mss, doc. 

5) У. Mihai Costăchescu, op. сй., II, р. 413. 

*) V. actul, la Ioan Bogdan, op. сй., II, Nr. III, suret. 

*) У. N. Iorga, Studii şi documente, VI, р. 33, Nr. 70. 

*) V. anaforaua din 25 Mai 1819, la Gh. Ghibánescu, Surete şi izeoade, 
XIX, p. 62—63. 

?) V. nota 8 de mai sus. 


1) V. Mihai Costăchescu, op. cit., II, p. 413—414. 
1) V. Dimitrie Frunzescu, Dictionaru topograjicu şi statisticu alu Romaniei, 
București, 1872, sub voce. 
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în secolul al XV-lea, în proprietatea lui Soldea dela Dumitra 1). 
Ca şi Şoldeştii satul se găsea, la 8 Septemvrie 1679, în stăpânirea 
neamului Costachi ©). Soltánegtii şi Socii nu se pot identifica prin 
apropierea celor trei sate specificate mai sus, dar Soci este po- 
menit ca al lui Soldea de pe Dumitra spre sfársitul secolului al 
XV-lea 3). Probabil cá după 5 Martie 1493 satul Soci a fost vândut 
lui Ștefan cel Mare de către Mărina nepoata lui Şoldea, iar Ştefan, 
Ja rândul său îl vinde boierului Boldur vornicul, după cum atestă 
un rezumat după un original al lui Ștefăniță nepotul lui Stefan 
cel Mare 4). Dar nici în proprietatea acestuia din urmă nu rămâne 
căci acelaşi act arată că o fiică a vornicului Boldur, îl vinde unuia 
Andruşco. Sunt greu de identificat: Dănişoara de pe Prut, Cio- 
câneştil, Borzeştii 5), Vadul Ruşilor, unde este Лаг, unde а fost 
Maneş 9), $telunova — се se afla din jos de gura Săratei, între- 
Ъагеа este însă care râuşor Sărata, cel din dreapta sau cel din 
stânga Prutului —, Husova”), Buvin 8), satul de pe Tutova, la 
Moina, Negrileşti, Lucove — de dincolo de Prut, Zorilă — de 
ре Tegheci şi gârla Suholejul 9). Dobromireştii я Balosineștii se 
cunosc în stăpânirea lui Ignat stolnicul încă din Octomvrie 1440 10) 


1) V. actul specifict mai sus р. 54, nota 6. 

2) V. N. Iorga, Studi şi documente, УТ, р. 33 Nr. 70. 

*) V. Ioan Bogdan, op. си., II, Nr. ПТ. 

4) V. Mihai Costăchescu, Documentele moldoveneşti dela Ștefăniță voevod, 
Iași, 1943, Nr. 81. 

5) După d-l Costăchescu, Documentele moldoveneşti înainte de Ștefan cel 
Mare, П, р. 415, Borzești «au fost probabil dincolo de Prut nu departe de 
Vişnevca, din judeţul Ismail, unde se află Valea Borzeștilor care dă în Ial- 
pugel şi odaea Borzești, urmă a unui străvechi sat». 

5) In ediţia Costăchescu, (II, p. 414) e Mane «$i» seliște, се 4-1 Costăchescu 
(în op. cit., II, p. 415) o identifică cu satul Mănești, dela Obârșia Ialanului, 
sat pomenit într'un uric al lui Ştefan cel Mare. 

7) Se păstrează deci în suret întocmai genetivul posesiv slav Хобеова = a lui 
Husea, după cum de altfel apare numele și în actul lui Ştefan cel Mare din 13 
Martie 1489 (v. actul la Ioan Bogdan, op. си., I Nr. CXCVIII). 

2) Probabil că in numele seliștei Buvin, este o greșeală în suret pentru 
numele Budin, în original Б$днн, a lui Budea-Bodea, de care fapt se 
întreabă 51 d-l Costăchescu (у. op. си., 11, р. 418). 

°) D-l Costăchescu crede (in op. cit., II, p. 421) cá ar putea fi pârâul 
Stuhulet din judeţul Fălciu, Stuhulef ar fi o etimologie populară pentru 
Suhulef. 

10) V. actul, la Damian P. Bogdan, op. cit., Nr. 5. 


www.dacoromanica.ro 


10 


15 


10 


15 


20 


25 


56 Nr. 9. SUCEAVA, 1462 SEPTEMVRIE 25 


fiind confirmate apoi şi la 7 Iulie 1441 2). In actul publicat de 
noi acum avem însă în plus precizarea că numai Dobromireștii 
se găseau pe ара Smilei căci Balosineştii se aflau ре pârâiaşul 
Smilişoara, desigur un afluent al Smilei 2). Este interesant де 
semnalat că, la 15 Aprilie 1622, moșia Dobromireşti ce se găsea 
în stăpânirea unuia Simion Niamtu este pusă zálog de acesta, 
la Chicoș stolnicul, pentru două poloboace de miere, cu indato- 
rirea, din partea zălogitorului, că dacă nu întoarce cele două polo- 
boace cu miere, în răstimp de un ап“), o pierde. Мода se 
găsea în ţinutul Tutovii și hotarul ei «umbla păn în zare dialului 
despre răsărit despre Coroeşti şi din sus pân în baltă şi să pogoară 
pân la Pătrășcani pe drum și din gios pân în piscul cel înnalt 
pe unde au umblat hotarul cel vechiu » 4). La 1686 stăpâneau în 
siliştea satului Dobromireşti — siliştea însă se întindea pe ара 
Smilii şi pe Smiligoara — fetele unui Pácurar şi nepoate ale lui 
Briahnă 5). Apoi o carte de judecată, dela începutul anului 1756 8) 
arată că Dobromireştii se găsea în stăpânirea mănăstirii Florești, 
pentru care moşie are judecată Petre feciorul lui Топ Miclescul 
şi nepot al lui Gheuca vistierul cu egumenul mănăstirii. Acelaşi 
Miclescu se găsește în proces cu mănăstirea şi la 28 Iunie 17627). 
Dar procesul pentru seliștea Dobromireşti este atestat şi la sfâr- 
şitul primului deceniu al veacului trecut căci la 21 Ianuarie 1810 
Divanul Cnejiei Moldovei judecă ре jicnicierul Vasile Miclescul 
cu credniceriul Mihălache Nicolau ginerele unui răposat sulger 
Grigoraş 8). 


9. 


Suceava. 1462 Septemvrie 25. 


Ștefan voevod, domn al Moldovei, întăreşte, prin carte, jupânesii 
Ana, sora Simii logofătul şi soţia jupănului Bărsan, satele Socii şi 


1) У. actul la Damian P. Bogdan, op. cit., Nr. 7. 

2) In suretul ediţiei Costăchescu este greșit Mile şi Milişoara şi în acest 
sens trebuesc considerate şi referintele dela р. 418, pentru acele sate. 

3) V. în acest sens zapisul cu data de mai sus, în suret,în Biblioteca Acad. 
Rom., secţia mss, Doc. 108—CXXX. 

*) V. zapisul mai sus, in nota 3. 

5) V. zapisul cu data de mai sus, în Biblioteca Acad. Rom., secţia mss, 
Doc. 47—CX XXIII. 

*) V. cartea, la Biblioteca Acad. Rom., secția mss, Doc. 107--СХХХ. 

7) V. doc., ibidem, 90—CXXX. 

8) У, doc., ibidem, 117—CXXV. 
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Duşeşili, pentru care Апа are рата, în јаја domnului, cu vărul 
ei, Șandru Negrul. 


Suret de pe ispisoc vechiu pe sărbie dela Stefan voevod, scris 
de Petr Ardanevici în Suciava din leat 6970 Septemvrie 25. 


İnştiintare facem, prin aciastă carte noastră tuturor cui vor 
căuta asupra ei sau о vor auzi citindu-se cui va fi trebuinta a şti, 
pentru aciastă adevărată Annă sora Simii logofătului, că au 
venit înnaintea domnii mele și înnaintea tuturor boerilor domnii 
měle şi au pârât pe vărul sáu, pe Șandru Negrul, pentru un ispisoc 
ce l-au avut ia dela unchiul nostru dela bătrănul Stefan voevod 
ре doao saté anume Socii şi Duşeştii şi s'au pârât căt s'au pârât, 
iar mai la urmă au mărturisit drept Șandru denaintea domnii 
měle și denaintea tuturor boerilor domnii měle precum că acel 
de mai sus numit ispisoc a Annei giupânesii a giupănului Bărsa- 
nului, adevărat au fost în măna lui dar l-au pierdut în Cetate 
Albă. Deci văzind noi aciastă driaptă mărturisire a lui, drept 
aceia şi noi am dat dela noi și am întărit acelé de mai sus numitele 
doao saté Socii şi Duşeștii Annei giupânesii giupănului Bărsa- 
nului, ca să-i fie 51 dela noi uric și cu tot venitul я fiilor ei 51 fra- 
{10г, nepoților, stránepotilor, préstránepotilor şi la tot niamul е! 
cel mai de aproape şi cu toate hotarăle sale cel& vechi рап unde 
s'au apucat din veac. Însă nime să nu mai poată nici a pârâ nici 
а mai dobándi nici cu un feliu de ispisoc nici odinioară in vécii 
vecilor, ci după cum scriem mai sus să fie a Annei, nestrámutaté 
în vöci. Precum spre aciasta este credinţa a mai sus numitei domnii 
măle Stefan voevod 51 credinţa a tuturor boerilor noştri a Mol- 
dovei а mari şi mici. 51 spre mai mare tăriia tuturor acestor de 
mai sus scrise, poroncit-am credincios boeriului nostru Dobrul 
logofăt să scrie şi cătră adevărată cartă noastră aciastă peceté 
noastră să lege. 

De pe sărbie pe limba moldoveniască am tălmăcit la anul 
1805 Avgust 7. (ss) Polcovnic Pavel Debrici ot mitropolie. 


Suretul scris pe două file, se află în Biblioteca Academiei 
Române (între materialul neclasat, fiind cumpărat, la 5 lunie 
1902, dela anticarul Alb. Zwiebel). 
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Până astăzi originalul actului de mai sus nu e cunoscut. Ioan 
Bogdan a publicat un suret 1), pe care cel ce îl dăm noi mai sus 
îl completează. 

Destinatara actului, Jupăneasa Ana sotia jupanului Bârsan şi 
sora logofătului Sima, este cunoscută încă dintr'un act dat de 
Шаз şi Stefan 2). La 22 Martie 1520 Petru Rareș cunoștea atât 
actul dat de Iliaș şi Stefan cát şi originalul lui Stefan cel Mare 3) 
necunoscut însă astăzi. 

Satele Socii şi Duşeştii există şi astăzi şi sunt cătune ale co- 
типе: Cârligi din judeţul Neamţ 4). Satul Soci este pomenit, 
pentru prima oară, la 22 Aprilie 1428, în hotarul satelor Cornii şi 
Strimbii de pe Cracău în ţinutul Neamţului 5), pe acesta din 
urma—Strimbii — îl aflăm, la 1731, contopit in Soci 8). In timpul 
lui Petru Rareș şi anume, la 22 Martie 1520 satele Soci şi Duşeşti 
se găseau tot în proprietatea urmașilor Anei $1 ai lui Sima logofăt 7). 
Dar în vremea lui Alexandru Lăpușneanu o parte din Duşeşti este 
cumpărată de pârcălabul Топ Stângaciul, а! cărui fiu, Ionașco, 
o vinde, la 15 Septemvrie 1581, uricarului Dămian Cârstovici 8). 


10. 


E Suceava. 1462 Octomvrie 18. 


Stefan voevod, domn al Moldovei, întăreşte, prin carte, slugii 
sale Murance, satul Bucşăştii din Cerna, ce-l cumpără, în јаја 
domnului, dela Pătraşco şi unchiul său, la prețul de 68 zloți tătă- 
гази. 

Se arată hotarul satului. 


Copie de pe suret di pe uric vechiu scris pe sărbie dela Stefan 
voevod din let 6964 Octomvrie 18, scris in Suciavă де Şteful. 


1) V. Ioan Bogdan, ор. cit., I, Nr. XXXVI, р. 60—61. 

2) Vezi actul, la Mihai Costăchescu, op. cit., Il, Nr. 35, p. 114. 

3) Căci pe baza lor întărește impârfeala ce nepoţii lui Sima şi ai Anei 
o fac asupra proprietăţilor menţionate în acele două acte. V. actul lui Petru 
Rareş, la Gh. Ghibănescu, Surete şi izeoade, XVIII, Nr. 81. 

1) У. Marele Dicţionar Geografic al României, sub voce. 

5) V. actul, la Mihai Costăchescu, în op. си., І Nr. 70 51 П, p. 116. 

% У. Iulian Marinescu, Documente relative la Ioan Neculce, în Buletinul 
Comisiei Istorice a României, IV, p. 65. 

7) V. actul, la Gh. Ghibănescu, op. cit., XVIII, p. 140—441. 

8) V. actul, ibidem, XIX, p. 154. 
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Cu mila lui Dumnezău noi Stefan voevod, domn ţării Mol- 
lovei, înştiinţare facem cu aciastâ carte noastră tuturor cui vor 
căuta spre dânsa sau о vor auzi cetindu-se 51 când să va căde 
cuiva a ști precum au venit înnainte noastră și înnainte a tuturor 
boerilor noştri, Pătraşcu şi cu unchiul său, şi de а lor bună voe 
de nime sáliti din uricul tatălui lor, a Danciului Roşului, un sat 
anumi Bucşâştii din Cerna, l-au vândut slugii noastre, lui Mu- 
rance, drept şăsăzăci $1 opt zloți tătărăşti. Şi au plătit Murance 
deplinu toti banii în mâna lui Pătraşcu. Drept aceia şi noi văzând 
a lor се de bună voe lor tocmalâ aciastă, aşijdire şi dela noi am 
dat .... 1) pe acel де mai sus numit sat Bucşăştii slugii noastre, 
lui Murance, ca să-i fie lui şi dela noi uric cu tot venitul lui şi 
fiilor lui, nepoților, strânepofilor, prestránepotilor şi la tot пати 
lui cine-i va fi mai de aproape nestrămutat niciodinioară în veci, 
Таг hotarul acelui sat să-i fie începând dela câmpu, dela părăul 
Plopului, pe vale Реза, la fântâna lui Leurdiş şi dialul în sus 
şi în mijlocul dialului la pârâul Niagovii 2) undi cade în Cerna, 
apoi peste Cerna la dialul Arzgiului 2) și în vărful dialului pără 
la făntâna Luzii, ce-i supt măstacăn din rădiul runcului a lui 
Stan 51 pără la al triile iarăși rădiu а Сысеги 51 la părăul Boului, 
apoi vale Cernii în sus, pără la gura Cernii până unde de mai 
înnainte au fost cu dreptul până la gura páráului Frentii şi in 
sus la dumbravă ce-i în vâriul dialului unde s'au înplinit la fân- 
tăna lui Nan. Atâta-i esti deplin tot hotarul. 

Şi spre aciasta esti mărturie a însumi domniei meli de mai 
sus numit Stefan voevod şi mărturiia a tuturor boerilor noştri 
а mari şi mici. 

Şi spre mai mari tăriia şi întăritura tuturor acestor де mai 
sus scrisă, poroncit-am credincios boeriului nostru, Dobrul logofăt, 
să scrie şi să lege şi pecete la aciastă adivărată carte noastră, 


De pe sărbie pe limba moldoveniască pe căt s'au putut ceti . 


şi intâlegi, fiind multe slovi şterşi de vechimi, s'au tălmăcit, la anul, 
1800 Dechemvrie 8 de Polcovnic Pavel Debrit ot Mitropolie, 


1) In copie: lipsă. 
з) Sau Niugopii mai probabil. 
з) In copie: flpsusasi. 


www.dacoromanica.ro 


10 


15 


20 


25 


30 


10 


15 


20 


25 


60 Nr. 10. SUCEAVA, 1462 OCTOMVRIE 18 


Сора după suretul din 1800 al polcovnicului Pavel Debrit, 
se află în Arhiva Rosetti-Tetcani, documente Cantacuzino-Enescu 
pachetul VII, doc. 142. 

Suretul are două date: 1456 51 1462. Noi am admis data 1462 ре 
consideratiunea că grămăticul Steful este atestat ca scrib la 1461 1). 

Un rezumat al unui suret,cu data admisă de noi, amintește 
Ioan Bogdan în colecţia sa ?), iar un alt rezumat îl publică de 
două ori — odată cu data: 18 Octomvrie 1456 şi a doua oară cu 
data: 1462 — Mihai Costăchescu 3). 

Destinatarul actului, Murance, Moranciul, este cunoscut încă 
sub Petru Aron 3). 

Desigur, nu încape nicio îndoială, că atributul Roșu, pentru 
Danciul, vechiul proprietar al Bucşeştilor, provine dintr'o confuzie 
a tălmăcitorului, între slavonescul Ченыи = Negrul şi Черленый = 
Roşul şi in original a fost Ченын — cum de altfel cred deopo- 
trivă loan Bogdan 5) я Mihai Costăchescu 5). 

Dar faptul că unui aceluiași destinator i se acordă, la 2 Octom- 
vrie 1460, un alt act — fiind pe lângă Muranciu şi un al doilea 
destinatar şi adâogându-se, pe lângă Bucşeşti, alte trei proprie- 
tâti 7), că suretul publicat de noi cunoaște şi o variantă din anul 
1462 8) că amândouă actele apar la o dată atât de apropiată și 
nu sunt cunoscute decât în surete, că actul lui Petru Aron acordat 
aceluiași personagiu este tot în suret $1 că toate aceste surete au 
fost prezentate într'un proces, din 1803, de către râzeşii din Buc- 
şeşti, judeţul Bacău 9), ne indritueşte să suspectăm autenticitatea 
tuturor acestor surete 10). 
зуу, actul, la Ioan Bogdan, op. сй., I, р. 46. 

2) loan Bogdan, ор. сй., 1, р. 40, notele actului publicat sub Мг. XXV. 

3) Mihai Costăchescu, Documente moldovenești dela Ştefan cel Mare, Nr. 
1, р. 1, aici si afirmafiunea cá suretul este publicat în rezumat şi de Ioan 
Bogdan — și Nr. 8, р. 44. 

4) V. actul, la Mihai Costăchescu, Documentele moldovenești înainte de 
Ștefan cel Mare, 11, Nr. 158. 

5) Ioan Bogdan, op. си., I, p. 40. 

*) Mihai Costăchescu, Documente moldoveneşti dela Ştefan cel Mare, p. 19. 

*) V. suretul, la Ioan Bogdan, op. сй., I Nr. XXIV, р. 39—40, cf. şi va- 
rianta publicată de Mihai Costăchescu, in op. cit., Nr. 6, p. 39. 

в) V. varianta la Ioan Bogdan, op. cit., I, Nr. XLI, p. 69 şi Mihai Costü- 
chescu, op. cit. Nr. 8 p. 44. 

9) V. relaţia atât la Ioan Bogdan, op. cit., I, p. 40 cât şi la Mihai Costá- 
chescu, op. cit., p. 19. 

10) De altfel și d-l Costăchescu crede cá «era poate ceva neregulat in vàn- 


zarea și cumpărarea satului » dar în « lipsa originalelor » nu se poate pronunța 
mai de aproape (v. op. cit., р. 19). 
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Satul Bucşeşti de pe Cerna există şi astăzi ca şi părâul Cerna 
devenit Cernul şi se află în judeţul Bacău 1). 


11. 


Suceava. 1479 Martie 4. 


Ștefan voevod, domn al Moldovei, întăreşte, prin carte, slugii şi 
boierului său, panului Dajbog pârcălab de Neamţ, satul Doljeştii 
la gura Albânei, cumpărat: două părți, dela Maruşca fiica lui 
Oancea Doljescul, a treia parte, dela Nistor, fiul vitreg al lui Dolj 
şi un alt sat, cumpărat: o parte, dela Muşa fiica lui Manciul 
altă parte, dela soția lui Danciul şi fiul acesteia : Todor şi o а treia 
parte, dela Zoica. I se confirmá şi ţiganii, cumpăraţi dela Purcel 
şi dela Пса, fiica lui Ponici. 


Cu martori. 


T diuacerir Божїею мы Стефан Kooga господаръ SEMAH Moa- 
AdECROH, чиним знаменито не сЕмъ НАШНАА AHCTWA късЕмв кто 
на HEM КЪЗПИТЬ HAH чт чи его $елышить, WKE тот истинным H 
кЕрнын «нашк» савга н вомрии пань Дажвогь пръкълавв Недиц- 
кїн слоужилъ намь правою H КЕрною сл$жкою. ТЕмь мы ЕНД КЕШЕ 
зго праквю H кЪрнвю CASKES до нас жалекалн ЕСМЫ его WCOEHORO 
нашею лунлостю H AAAH H потвръдили ЕСМЫ EMS Oy НАШЕН SEMAH 
oy Долдакскон села на HMA: Должецїн, на осетТЕ Ялкын шо нь 
кЗпиль TOE село ЗА скон пракїн пинЕзи, перки к$пнаь Е частн oy 
төгө села wT ДТарвшка дочка Сдансчон Должесквла За четнри ста 
Злати татарскнх, ТОЕТТА част того села ще K8nHa&. шт Нистрл, 
пасинекъ Должин за дкЕ ста златы татарскыХ, ДОЧГОЕ CEAO на 
е HT лье... ВЕ КА ДВГВЮ ЧАСТ» SA скон 
пнназн, ЕДНА част wr ААвша дочка Аанчюлока за 8 златн татар- 
ских, а ApSraa част WT жена Данчклока н WT сына єю шт Ta- 
Дора ЕЦЕ За 8 зааты татарекну, третТА част шо кУпнлв WT Донка 
оун$Ка ..ЮДЕКа За А златы татарекму, И цигане HA HAA: ЙЇлнчюлъ 
съ akaro его шо кВвинлк wr IlSpueaa За А SAATH татарских n 
Ink сек чл БА ero» шо квлиль wr Haka дочка Поннчека За 
8 златъ татарскых. Тое EMS оурикв съ късемь Доходомв H Ab- 
ТЕМЕ его и врат ада его н OYHSUATOMA его H npkorHSuATOA его 


1) У. Marele Dicţionar Geografic al României, sub voce. 
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н прафратолмв его H ЕҺМ HOAS его KTO CA ИЗБЕЕТЬ БЫТН EMS 
нанвлижнїн непорзшинно НПКОЛНЖЕ ва кКЪкъ! ВКЧНША. 

Я Хотарь тЕмь скам Ad ЕСТ по старымь хотаремь KSAA из. 
KEKA WKHKAAH. 

И на то «сть KEpA нашего rocnoAcTEA &BhuenHcaHHaro мы Сте- 
фана кокодъ и к®рл прЕкъзлюБвленнну сымокь господстка MH 
Ялевандра и Пегра и Богдана и к'®ра gompa nanny: &kpa пана 
<Станчуюла, ккра пана BaaukSAa, кКра пана Звйари, Epa пана 
НКга, ккра папа Икашка, кЪра пана Храна Дкорника, B'kpa пана 
Азмн n кра пана Хръмана пръкалакоке БКлоградекну, кра пана 
Шандра и ккра пана Дадима пръкълавоке KeaTHekHy, кра пана 
Шандан портарк Gwuakckoro, &kpa пана Ганг$ра пръкллава COpken- 
скаго, кБра пана Арагоша пръкалава Нокоградскаго, кКра пана Ацка 
Хванча, &kpa пана Кост спатарК, кЪра пана Оги кнетТмоннка, 
кЪра пана Германа постелника, КК7ра пана [wna чашника, ККра пана 
«erga столника», ККра пана <Грозн dlukoorHua комиса и ККра 
късБхь Боарь наших ДАолдакскиу, келикых H малнх. 

Я no нашем жнкотК кто кв детъ господарь нашен ЗЕМЛИ Aion- 
Давскон <WT датеи НАШН HAH WTP НАШЕГО племени, НАН > ПАКЬ BSAH 
кого Бога H3BEDET госнодаремь БЪТН нашен <3EMAH Аолдакскон 
тоть шо вы HA HE NOPSUIHA> нашего ДаанТа H оуткръждента али 
ШО БЫ EMS орткръднав и үк Епнл........ Мы EMS дали H MOT- 
кръдилн за его npatS н ККризю сл8жЖЕ$. 

Я на колшен крЕпости и побткръждиен те TOMS КъСЕМ8 квише- 
писанном8 ке Ели есмь нашелв кКрном8 пан Тъоутва8 догофет8 
пнсати H печатъ HAWS прикКсити K CEMS лист8 НАШЕМ. 

Inca Тома oy Случак, к Akrw „тиз, мКсаца артта д. 


Traducere. $ Din mila lui Dumnezeu noi Ştefan voevod, domn 
al ţării Moldovei, facem cunoscut cu această carte a noastră 
tuturor, cari o vor vedea sau o vor auzi citindu-se, că această 
adevărată şi credincioasă a noastră slugă și boier, pan Dajbog 
pârcălab de Neamţ, a slujit nouă cu dreaptă 51 credincioasă slujbă. 
Deci noi văzând a lui dreaptă și credincioasă slujbă către noi, 
l-am miluit cu a noastră osebită milă și i-am dat și întărit lui, 
în фага noastră, a Moldovei, satele anume: Doljeştii, la gura Albânei, 
acest sat ce el l-a cumpărat cu ai săi bani drepţi, întâi a cum- 
părat 2 părţi în acest sat, dela Marușca fiica lui Oancea Doljescul, 
cu patru sute de zloți tătărești, a treia parte din acest sat el a 
cumpărat-o dela Nistor, fiul vitreg al lui Dolj, cu două sute de 
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zloți tâtâreşti, alt sat.......... iar cealaltă parte cu ai săi bani, 
o parte dela Миза, fiica lui Manciul, cu 60 de zloți tâtâreşti, iar 
a doua parte, dela soţia lui Danciul şi dela fiul ei Todor, cu 60 
de zloți tătăreşti, a treia parte ela cumpárat-o dela Zoica, nepoata 
lui... cu 60 de zloți tâtâreşti. Şi ţiganii anume: Manciul cu familia 
lui, ce l-a cumpărat dela Purcel cu 40 de zloți tátáresti şi Pântea 
cu familia lui, ce l-a cumpărat dela Ilca fiica lui Ponici cu 60 de 
zloți tátáresti. Acestea lui uric cu tot venitul şi copiilor lui şi 
fraţilor lui şi nepoților şi stránepotilor lui şi rásstránepotilor lui 
şi întregului lui neam cine i se va alege mai de aproape, nestră- 
mutat niciodată în vecii vecilor. 

Таг hotarul acelor sate să fie după vechile hotare, pe unde 
din veac s'au folosit. 

Şi la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrisului 
noi Ştefan voevod şi credinţa prea iubiţilor feciori ai domniei 
mele: Alexandru şi Petru şi Bogdan şi credinţa boierilor noștri: 
credinţa panului Stanciul, credința panului Vlaicul, credinţa pa- 
nului Zbiarea, credinţa panului Neag, credinţa panului Ivaşco, 
credința panului Hrană vornic, credința panului Duma şi credinţa 
panului Hârman, pârcălabi de Bălograd, credinţa panului Şandro 
Я credinţa panului Maxim pârcălabi de Chilia, credinţa panului 
Şandru portar de Suceava, credinţa panului Gangur pârcălab 
de Orhei, credinţa panului Dragoș pârcălab de Novograd, credinţa 
panului Тасо Hudici, credinţa panului Costea spatar, credinţa 
panului luga vistiernic, credinţa panului Gherman postelnic, cre- 
dinta panului Ion ceaşnic, credința panului Petru stolnic, cre- 
dinta panului Grozea Micotici comis şi credinţa tuturor boierilor 
noştri moldoveni, mari 51 mici. 

lar după viaţa noastră cine va fi domn а! ţării noastre, а 
Moldovei, dintre copiii noştri sau din semintia noastră sau ре 
fiegcine il va alege Dumnezeu să fie domn al ţării noastre, а 
Moldovei, acela să nu le strămute dania 51 întărirea noastră ci să 
i-o întărească şi să i-o împuternicească, fiindcă i-am, dat-o şi 
întărit-o pentru a lui dreaptă şi credincioasă slujbă. 

51 spre mai mare tărie și întărire tuturor acestora mai sus 
scrise, am, poruncit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să 
scrie 51 pecetea noastră să atârne către această carte a noastră. 

A scris Toma, în Suceava, în anul 6987, luna Martie 4. 

Originalul slav, este scris pe pergament destul de gros cu 
cerneală cafenie, destul de şters, mai cu seamă marginea din 
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stánga, cu pecetea domneascá ce fusese atárnatá, cázutá, urmele 
acesteia atestánd-o cele 8 gáuri suprapuse 4 cáte 4, in formá de 
cruce. А fost în păstrarea Bibliotecii Academiei Române având 
aceeaşi provenienţă ca şi actele de sub Nr. 3 și 4, iar în anul 1945 
a fost restituit U.R.S.S. Lungimea textului scris este de 36,5 
cm., a crismonului şi a lui М iniţial — de 4,5 cm., iar lăţimea 
textului scris este de 11—11,5 cm. 

Ca şi actele de sub Nr. 1, 2, 3, 4, 6, 7 şi acesta este necunos- 
cut publicaţiilor de documente moldovenești din secolul al 
XV-lea. у 

Destinatarul actului, Dajbog pârcalab de Neamţ, apare pentru 
prima oară, cu acest titlu, la 11 Fevruarie 14781), dar titlul e 
în forma prescurtată: Немецкаго = de Neamţ, ceea ce înseamnă 
că atributul de localitate designa, la boierii cu dregătorie, pe cel 
al dregătoriei. Dajbog deţine pârcălăbia de Neamţ până la 29 
Mai 1484 inclusiv 2) căci la 8 Iunie 1484 completarea de pârcălab 
de Neamţ pentru Dajbog, aparţine lui Ioan Bogdan 3), iar la 14 
Septemvrie 1486, apar са párcálabi de Neamţ: Micotă şi Reateş 4), 
Dajbog apărând între martorii fără dregătorie tot timpul până la 
2 Noemvrie 1491 5). Până a nu fi pârcălab, Dajbog deținuse, înce- 
рапа cu 13 August 1471 8) şi până la 22 Mai 14767), demnitatea 
de ceagnic sau paharnic 8). 

Oancea Doljescul, stăpânul vechi şi probabil chiar întemeie- 
torul satului Doljeşti, căci numele său apare, са genetiv ро- 
sesiv slav, pentru fiul său vitreg Nistor sub forma: Должин = 
al lui Dolj, deci satul lui Dolj = Doljeştii, este greu de 
identificat. 

Satul Doljeşti dela gura Albânei este necunoscut altor acte 
moldoveneşti din veacul al XV-lea, dar el este menţionat în cro- 
nicele moldovenești din acel timp. Astfel în cronica zisă dela 
Bistriţa relatándu-se prima luptă a lui Stefan cel Mare cu Petre 





V. actul cu aceastá datá, la Ioan Bogdan, op. cit., I, Nr. CXX. 
V. actul ibidem, I, Nr. CLVII. 

V. Ioan Bogdan, op. ей., I, p. 288. 

V. actul, la Ioan Bogdan, op. cit., I, Nr. CLVIII. 

V. actul, ibidem, I, Nr. CCXLVI. 

V. actul, ibidem, I, Nr. XC. 

V. 


) 
) 
) 
) 
) 
) actul, ibidem, I, Nr. CXIV. 
) 


1 
2 
3 
4 
5) 
в 
1 
8) Sinonimul paharnic apare numai într'un singur act, destinat unei 
mănăstiri, cf. acest act, la Ioan Bogdan, op. си., I, Nr. CIV. 
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Aron ве arată că aceasta s'a dat la locul пити Hriasc т Doljeşti 1), 
iar cronica zisă dela Putna numește locul pe Siret, în tină în 
Doljeşti 2), cum de altfel dă şi letopisetul, de mai târziu, al lui 
Azarie 3). Deci satul se afla pe Siret şiin judeţul Roman, unde 
există și astăzi. In a doua domnie а lui Petru Rareş Doljestii se 
afla tot în stăpânirea urmașilor lui Dajbog 4), dar la jumătatea 
celui de al doilea deceniu al secolului al XVII-lea în Doljeşti stă- 
pâneau nepoţii Anghelinei Goioaia, pe baza unui uric de cum- 
părătură din timpul lui loan Vodă Armeanul 5). 

Cel de al doilea sat, ee nu se poate citi din cauză că perga- 
mentul este șters în acel loc, credem cá este satul Dăncești din 
Poeni ce apare în actul de întărire al lui Petru Rareș, din 20 Aprilie 
1546, ca fiind al doilea sat de cumpărătură al pârcălabului Dajbog, 
cumpărătură făcută în timpul lui Ștefan cel Mare, primul sat fiind 
Doljeşti 6). Un sat Dânceşti există încă în timpul lui Alexandru 
cel Bun, pe pârăul Cutitna 7), azi Cuţicna sau Cutigna din judeţul 
Vaslui 8), din care astăzi n'a mai rămas decât o vale gi un deal: 
Dânceşti, în comuna Țigănești din același judeţ 9). 


1487 Ianuarie 11. 


Ștefan voevod, domn al Moldovei, întăreşte, prin carte, slugii sale 
Radul Pătrășcan, satele: Beneştii pe pârâul Benegtilor şi Buciumii 





1) У. loan Bogdan, Cronice inedite atingătoare de istoria Românilor, Bucu- 
reşti, 1895, р. 37 şi planșa III. 

2) Idem, Vechile cronice moldovenesci până la Urechia, р. 144, 194, 253 
şi 254. 

3) Idem, Letopiseţul lui Azarie, р. 91 51 126. 

4) Aceștia erau: Titina sofia lui Тасо stolnicul cu fratele e Tătar, nepotul 
de soră al Titinei, Isaia fiul Anghelinei, nepotul lui Cupcici «sic», toţi strá- 
nepoți ai lui Dajbog fost pârcalab de Hotin, v. actul cu data: 20 Aprilie 
1546, rezumat de Mihai Costăchescu, în Documentele moldovenești dela Bogdan 
voevod, р. 240 п. 95. 

5) У. actul lui Ioan Vodă Armeanul, în Arhiva Istoricâ a României, I, 1, 
p. 158. 

*) V. actul, la Mihai Costăchescu, în op. cit., p. 240 п. 95. 

1) У. actul lui Ştefan cel Mare, din 18 Ianuarie 1490, la Ioan Bogdan, 
ор. ci., 1, Nr. CCVII. 

8) V. Marele Dicţionar Geografic al României, sub voce. 

9) Ibidem. 


5 DAMIAN P. BOGDAN, ACTE MOLDOVENEŞTI DIN АМИ 1426—1503 


www.dacoromanica.ro 


10 


15 


e 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


66 Nr. 12. 1487 IANUARIE 11 


cum $i o bucată de loc din hotarul Mihneştilor, ce i le vinde, în јаја 
domnului, Ioan feciorul lui Toma Fulovici, la preţul de 300 zloți. 
Se arată hotarul satelor. 


Leat 6995 Ghenar 11 ispisoc dela Stefan vodă. 


Той cini or citi sau or audzi cetind, facem ştire precum au 
venit înnainte noastră si înnainte tuturor boiarilor nostri moldo- 
vineşti sluga noastră Ivan ficior Tomii Fulovici, de bună voe lui, 
nesilit, niinpresurat, au vândut a sa driaptă ocină dintr'al său 
drept uric ci au avut dela ........1) satul anume Benestii ре 
părăul Beneştilor şi alt sat anumi Buciumii........1) şi o bucată 
de loc din hotarul Mihneştilor, slugii noastre, Radului Pâtrâşcan, 
drept 300 zloți, denainte noastră şi denainte boiarilor noștri i-au 
făcut plată deplină. 

Pentru aceia și noi am dat și am întărit slugii noastri, Radului 
Pâtrâşcan, pe асе! de mai sus zisă: satul Beneştii şi Buciumii 
şi acia bucată de loc din hotarul Mihneştilor ca să-i fie dela noi 
uric cu tot venitul, lui şi feciorilor și nepoților şi strânepofilor şi 
râstrânepotilor lui şi a tot niamul lui căt să vor alegi mai di 
aproapi, neclintit şi nerugiit în veci. 

Таг hotarul acelor doauâ зай Beneştii şi Buciumii ca să Пе 
pe hotarul cel vechiu pe unde au trăit din vöci. Таг hotarul cei 
bucăţi de loc din hotarul Mihneştilor ca să fie din margine pădurii, 
dintr'un fag însămnat drept peste părău păn în ceia margini 
de pădure într'un măr. 

51 spre aciasta singur Stefan vodă și pune credinţa a tuturor 
boiarilor ci au fost pe atuncia. 

Şi pentru mai mari credinţa și întărire a toati căti mai sus 
s'a scris, am poroncit boiarului nostru Tăutului logofăt sé scrie 
şi pecăte noastră să o lege la aciastă adevărată carti a noastră. 


U Таз leat 7240 Ghenar 6 
Pavel gramatic procital 


Suretul scris pe hârtie, cu un spaţiu gol în două locuri (cel 
de al doilea spaţiu însă n'are nici un rost), se află in Biblioteca 
Academiei Române (între materialul neclasat, fiind cumpărat, la 
28 lunie 1902, dela Valerian Mussu). 


1) Spaţiu alb în suret. 
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Ca şi actele de sub Nr. 1, 2, 3, 4, 6, 7, 11 și acesta este necu- 
noscut publicaţiilor de documente moldoveneşti din veacul al 
XV-lea. 

Este greu de identificat destinatarul actului, Radul Pătrășcan 
cum şi cel care face vânzarea: lean, feciorul lui Toma Fulovici. 

Satul Benești există şi astăzi, aflându-se în plasa Crasna din 
judeţul Vaslui 1). După harta lui Bawr 2) satul era așezat, în se- 
colul al XVIII-lea, chiar la gura pârăului Benea, ce se varsă în 
Crasna. 

Este greu de identificat satul Buciumi cum şi hotarul Mihne- 
ştilor. Un sat Buciumi era în drum spre mănăstirea Dobrovăț 3), 
un altul se afla pe Bârlad 1). Un sat Mihneşti se găsea, la 1617, 
în ţinutul Cârligăturii şi devenise, la această dată, proprietatea 
marelui vornic Nestor Ureche 5). 


13. 
Suceava. 1493 Осіотогіе 28. 


Ştefan voevod, domn al Moldovei, întăreşte, prin carte, slugilor 
sale: Danciul, fratelui său Dragotă şi socrului său Mălaiu gi lui 
Тота Bosioc, Seliştea lui Dănău unde au fost Lieştii pe Putna, 
ce le-o vând lor, în јаја domnului, Pătru Dănău cu fratele sáu 
Grozav şi cu sora lor Măruşca, copiii lui Grozea Dănău, pe prețul 
de 40 zloți tâtârâşti, această plată făcându-se pe deplin, tot în fata 
domnului. 

Cu martori. 


T Милосттю вожию мы Стефан Kooga господарь земли Aloa- 
Дакскон, знаменито чиним не сим AHCTWA нашим къса кто на 
н къзрит HAH его чтючи Вслънинт WAKE придоша прад нами и 
прад OYCHAME нашими молдавскими BOPE кликни H MAAHAN 
наши ел8гн: II ToS. Динко и врать ero Грозавь Н сестра ну Ala- 
aska, същуке Грозеки Дънъок, по их доврен BOAH HHKHM непеноу- 


1) У, Marele Dicţionar Geografic al României, sub voce. 
2) V. pentru această hartă, mai sus, р. 36 n. 3. 
3) V. actul din 1503, la Mihai Costăchescu, Documente moldovenești dela 
Stefan cel Mare, р. 260. 
`4) V. actul din 2 Martie 1508, la Mihai Costăchescu, Documentele moldo- 
venesti dela Bogdan Voevod, Nr. 34, 
5) V, Buletinul Comisiei Istorice a României, П, p. 10. 
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ЖЕНИ ани ирненлоканн H продали HX правою ътнинеу WT ну пракаго 
оурнка едноу селнцие на ил К Селище Дкнъмко где EHAH ДнеџТи на 
Поутна. Та продалн caSram Halım AanuSAS n вратоу ero Драготъ 
и тестекн его clncaue и "Томи Босщук 8 за М злат татарских. 
И eyeragum нашн CASH Данчеул н врат его Драгетъ H тесть его 
Иълаю н Toma БосТек та заплатнли оусн неполна TOTH кНШЕНН- 
саннїн пинЕзн, № злат татарских coy роуки со ASram нашим ктоб 
Динко н врат его Грозак 8 n сестри ну Дарвшки съимуки Грозн 
Дънъду прад NAMH И прад оменми нашнми ASAAAKCKHAMH каре. 
Ино мы кндКкше Hy добиею волю и токлиж H поандую Заплатв, 
а мн такеждере H WT нас Дали н поткръднан CAPAM НАШНАА 
Данч$л$ н крат$ его Драготъ н АСълаю н Томи Бостъукв Toc nykA- 
реченнен сейнше на HAK Селище Дънмиуво где БНАН Днец Ино на 
Пвтна, да ст НА WT нас SpHK съ късем доходум но ARTEM HX 
н OYHSUYATWM Hy H nykeruSuárwA Hy н npayı$yETWM Hy H къседув 
родот Hy кто сЕ нм изкереть НАНБАНЖНЇН непорвшене ННКОЛИЖЕ на 
&EKH. fl Хотар тон вишеписаниою селищни Да кт WT CHY стодун 
по старом$ хетарз KSAA нз кКка WiKHKAAH. 

Я на те ест BEA нашего господства вкишвинсаннаго мн Сте 
фана коєкодї и ккра паЕкъзаюваенну сынок господетка мн: Иледан- 
Apa н Шугдана-Блада н кра gomp наших: вра пана ASan ngh- 
кълава, кЛЕра пана Ганг ра Сдркенского, g'kpa пана Болдора дкор- 
ника, вКра пана Хрълмана, ккра пана Шефвла, ккра пана Дшата, 
кра папа ПЗрече н пана "Годдера <пръ >калавн wr ХотниК, K'kpa 
пана Дшкетъ H пана Ркцеша пръкалаки wr Haa, кра пана Яидрзнка 
Чойтомукского, кра пана Шандра Новоградекого, кКра пана Динга, 
икра пана Клънъфу спътарК, ккра пана Исака кист"Крн<ика, кКъра 
нана Среда постелника, &kpa пана ЙХогнла чашника, кКра пана 
Фвнтеша столинка, кЪБра пана Петрика колунса и gipa Seng кошар 
наших дюадакскиу келикну H MAAHY. 

И по нашнм жикотК кто RSAET <господаръ нашён> заман Alor- 
AAECKOH WT ARTEN наших HAH WT «нашего fo A oy HAH пакь БАН кого 
Богъ иЗБерет господарем вътн Нашен земли Фолудањекон TOT EH 
нм не порзшна НАШЕГО Адана H петвръжента, али EH нм STE(YRAHA 
н Зкр Кина ЗАНЗУЖЕ> ECMH дали H поткръднли за HX пракЗю CASES 
H За СЦО WHH> соби KŠNHAH За Hy правїн н чнетїн пнинЕзи. 


Я на волшвю крЕпост H поткръждиае TOMS КОСЕЛ EHILIERHCAH- 
HOMS BENKAH ecatn нашем кКрнод8 пан8 Тъ8т8л$ логофет$ писати 
н наш Печат привЖенти K CEMS AHCTS нашемв. 
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Писал Hacda ATAK $ Сичакк к AkTW „ЗА Avkcaua СОктокрја кн. 


Traducere. 1 Din mila lui Dumnezeu noi Ștefan voevod, domn 
al ţării Moldovei, facem cunoscut, cu această carte a noastră, 
tuturor care o vor vedea sau о vor auzi citindu-se, că au venit 
înaintea noastră şi înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni 
mari şi mici slugile noastre: Pătru Dănău și fratele său Grozav 
şi sora lor Mâruşca, fiii lui Grozea Dănău, de а lor bună voe de 
nimeni nesiliti şi nici asupriti, şi au vândut а lor dreaptă ocină 
din al lor uric drept, о selişte anume, Seliștea lui Dánáu unde 
au fost Lieştii pe Putna. Aceasta au vândut slugilor noastre: 
lui Danciul și fratelui său Dragotă și socrului său Mălaiu și lui 
Toma Bosioc pentru 40 zloți tâtâreşti. Si s'au sculat slugile noastre: 
Danciul şi fratele sáu Dragotâ şi socrul său Málaiu şi Toma Bosioc 
de au plătit toti deplin acești mai sus scriși bani, 40 zloți tátárásti, 
în mâinele slugilor noastre: Pătru Dănău 51 fratelui său Grozav 
şi sorii lor Marușca Пи lui Grozea Dănău, înaintea noastră 51 
înaintea tuturor boierilor noştri moldoveni. Deci noi văzând a 
lor bună voie 51 tocmeală și plata deplină și noi de asemenea 51 
dela noi am dat şi am întărit slugilor noastre,lui Danciul şi fra- 
telui său Dragotă şi lui Mălaiu și lui Toma Bosioc, această mai 
înainte pomenită selişte anume, Seliştea lui Dănău, unde au fost 
Lieştii pe Putna, să fie lor dela noi uric cu tot venitul și copiiilor 
lor şi nepoților lor şi stránepotilor lor şi rásstránepotilor lor şi între- 
gului lor neam care se va alege lor mai de aproape, nestricat 
niciodată în veci. Iar hotarul acestei mai sus scrise selişti să 
fie din toate părţile după vechiul hotar unde din veac s'au 
folosit. 

Şi la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrisului 
noi Stefan voevod şi credinţa prea iubitilor fii ai domniei mele: 
Alexandru 31 Bogdan-Vlad și credinţa boierilor noștri: credinţa 
panului Duma pârcălab, credinţa panului Gangur Orheianul, 
credința panului Boldor vornic, credința panului Hârman, cre- 
dinta panului Şteful, credinţa panului Muşat, credinţa panului 
Purece şi a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința panului 
Micotă şi a panului Reateş pârcălabi de Neamţ, credinţa panului 
Andreica Ciortorovschi, credinţa panului Şandru Novogradeanul, 
credința panului Dinga, credinţa panului Câlnău spătar, credinţa 
panului Isac vistearnic, credinţa panului Ieremia postelnic, cre- 
dinja panului Moghilá ceaşnic, credinţa panului Frunteş stolnic, 
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credinţa panului Petrica comis 51 credinţa tuturor boierilor nop 
moldoveni mari si mici. 

Iar dupá viata noastrá cine va fi domn al tárii noastre, a Mol- 
dovei, dintre copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși fiecine 
îl va alege Dumnezeu să fie domn al ţării noastre,a Moldovei, 
acela să nu strice lor dania şi întărirea noastră, ci să le-o întărească 
și să le-o împuternicească, fiindcă ат dat și am întărit pentru 
a lor dreaptă slujbă şi pentrucá ei și-au cumpărat cu ai lor drepţi 
şi curati bani. 

Şi spre mai mare tărie şi întărire a tuturor acestora mai sus 
scrise am poruncit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt 
să scrie şi pecetea noastră să atârne către această carte a noastră. 

A scris Alexa diac în Suceava, în anul 7004, în luna Octomvrie 28. 


Originalul slav ce se afla la Arhivele Statului din Chișinău 
este scris pe pergament, cu pecetea atârnată căzută după cum 
atestă o fotografie aflată la Arhivele Statului București (inven- 
tariată sub Nr. 1). 

Ca şi actele de sub Nr. 1, 2, 3, 4, 6, 7, 11, 12 și acesta este 
necunoscut publicaţiilor de documente moldoveneşti din secolul 
al XV-lea. 

Personagiile destinatare ale actului, cele cari vând cum și 
satele, sunt greu de identificat. 


14. 
Vaslui. 1495 Ianuarie 11. 


Stefan voevod, domn al Moldovei, dă şi întăreşte, prin carte, 
slugilor sale: Mareş, Duma Mălăescul, Sima, Nicoară şi Petrici 
satul Mereegtii de ре Bârlad. 


Cu martori. 


T Мнлосттю кожию мы Стефан вожода господарь SEMAH Дол“ 
дакскон, знаменито чиним не CHA листом наШИА, късКл кто на н 
къзрит HAH его чтючи оусаншит, иж TOTH истини наши слоуги 
Mape н Дома ЙТълъккоул и Сима н Никодръ и Петрика caoy- 
жили HAM прако н &kguo. ТЕ мъ мы ЕНД' КЕШЕ их правею и кЕрнею 
слоужвою До нас, Жалокали ECMH их мсовною наш милостТю, 
AAAH H потеръднан ECMH HM WT нас oy нашен Земан Фу олдак- 
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скон ЕДНО село на БркладК............ 1) Mepeeipin. Тоғ въсе Bhie 
ШЕПНСАННОЕ Да ECT HAV H WT нас оурик н съ BTRCEM ASKOAWM им 
н AETEM Hy равно н OYHSYATWM HX H njkoruoruaTWA ну H npag- 
pPETWM HX H къселоу родоу их, кто cE им НЗЕ ЕТ наНБАИЖНИ 
непороушене николиже на BEKH. 

fl хотар томоу више писаннелюу свлоу да ест emoy?) шт оуенх 
€TOPWH по старомоу котароу Коуда нз БЕка WKHBAMH. 

И на то ест ККра нашего господства Къ шеписаннаго мы Сте 
фана кожодт н кера прЕкъзлювлеєннХ сънук господства лы: Пледан- 
Apa н Бугдана-Рлада н gipa gomp наших: &kpa пана Доуми пръ- 
калава, ККра пана Булдора дкерника, кКра пана Хрълана, ккра 
нана İflceğ>oyaa, &kpa пана Моушата, sipa пана Тоадера Хотин- 
ского, кра пана Янкотъ Немецкого, кКра пана Чорторикского, кра 
пана Шандра Новоградского, кКЕра пана Клънъоу спътарк, ККра 
пана Исака кинсткрника, ккра пана Gpemla постелника, Ea пана 
iMeruaa чашника, кКра пана Фроунтеша столника, кКра пана Mer- 
рика KomHca н gEpa CHY вомр наших молдавских великих H 
малих. 

И по нашим жикотК кто воудет господарь нашен SEMAH Aloa- 
AAECKOH WT AETEH наших HAH WT нашего редоу HAH пакь BOYAH кого 
Богъ накерет господарем въти нашен земли ДТолдакскои тот Бы 
HA не порвшнл НАШЕГО Даанта И поткръждента AAH Бы HM Футкръ- 
AHA И оукрЕпнл Заноуже если HAM AJAH и поткръднли за HX пра“ 
KOY слоужБоу. 

fl на вулшоую крЕпост и потвръжденте TOMS БЪСЕМОү выше 
ПИСАННОЛАВ Berkan есми НАШЕ Ekgnoas жоупапоу Тъфутоулоу до- 
гофетоу пнсатн н нашо печат прикЖсити K CEMO AHCTOY нашел\8. 

Пнса flara oy Баслоуи, в лати „Sr, avkcana Гешарна 41. 


Traducere. | Din mila lui Dumnezeu noi Ştefan уостод, domn 
al ţării Moldovei, facem cunoscut cu această carte a noastră 
tuturor cari o vor vedea sau o vor auzi citindu-se, că aceste ade- 
vărate slugi ale noastre: Mareş я Duma Mălăescul şi Sima şi 
Nicoară şi Petrică au slujit nouă drept şi credincios. Deci, noi 
văzând а lor dreaptă 51 credincioasă slujbă către noi, i-am miluit 
cu a noastră deosebită milă, le-am dat şi întărit lor, în ţara noastră, 
a Moldovei, un sat pe Bârlad... Mereeştii. Acesta tot mai sus 





2. доходил | AoryoAwa. 
1) S'a ras un text de circa 5 cm. 
2) Sic. 
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scris să le fie lor și dela noi uric 51 cu tot venitul, lor Я copiilor lor, 
deopotrivă şi nepoților lor şi strânepofilor lor $i rásstránepotilor 
lor şi intregului lor neam, cine li se va alege lor mai de aproape, 
nestrămutat niciodată în veci. 

Iar hotarul acestui mai sus scris sat să le fie lor din toate părţile 
după vechiul hotar, pe unde din veac s'au folosit. 

Și la aceasta este credinţa domniei noastre mai sus scrisului 
noi Stefan voevod şi credinţa preaiubitilor feciori ai domniei 
mele: Alexandru și Bogdan-Vlad şi credinţa boierilor noștri: 
credinţa panului Duma pârcălab, credinţa panului Boldur vornic, 
credinţa panului Hârman, credința panului Şteful, credinţa pa- 
nului Muşat, credinţa panului Toader Hotineanul, credinţa panului 
Micotă Nemţeanul, credinţa panului Ciortorovschi, credința pa- 
nului Șandru Novogradeanul, credința panului Câlnău spătar, 
credinţa panului Isac vistiernic, credinţa panului Ieremia postelnic, 
credinţa panului Moghilâ ceaşnic, credinţa panului Frunteş stolnic, 
credința panului Petrică comis și credinţa tuturor boierilor nostri 
moldoveni: mari și mici. 

Таг după viaţa noastră cine va ЇЇ domn al ţării noastre, а Mol- 
dovei, dintre copiii noştri, sau din neamul nostru, sau pe fieşcine 
îl va alege Dumnezeu să fie domn al ţării noastre, a Moldovei, 
acela să nu le strămute dania şi întărirea noastră, ci să le-o întă- 
rească şi împuternicească, fiindcă le-am dat-o pentru a lor 
dreaptă slujbă. 

51 spre mai mare tărie și întărire tuturor acestora mai sus 
scrise, am poruncit credinciosului nostru jupan Tăutul logofăt 
să scrie și pecetea noastră să atârne către această carte a noastră. 

A scris Alexa, în Vaslui, în anul 7003, luna Ianuarie 11. 


Originalul slav, scris pe pergament gros cu cerneală albăstrie, 
cu pecetea domnească ce fusese suspendată, căzută, se află în 
Biblioteca Academiei Române (Documente cu ресей aplicate sau 
lipsă, CCXIX-1, cumpărat dela doamna Elena Sculy). Lungimea 
textului scris este de 24—26 cm., а crismonului şi a lui M iniţial 
de 5,6 ста., iar lăţimea textului scris este de 18—21 cm. In rândul 1 
corespunzător ediţiei de mai sus în original se află ras un text de 
circa 5 cm. 

Ca şi actele de sub Nr. 1,2, 3, 4, 6, 7, 11, 12, 13 şi acesta este 
necunoscut publicaţiilor de documente moldovenești din secolul 
al XV-lea. 
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Destinatarii actului sunt greu de identificat. 

Satul Mereeştii exista şi la 1448 cáci,la 15 Iulie 1448, Petru 
domnul Moldovei întăreşte boierului său Cernat ploscarul şi fratelui 
acestuia, Şteful, între alte sate, ре Bârlad: Blajari şi Merești 1). In 
prima jumătate a secolului al XVII-lea era proprietate răze- 
şească, căci la 17 Noemvrie 1635, un Macarie fiul unuia Negolia 
vinde partea sa din moşia Miráesti, din ţinutul Tecuci mănăstirii 
Aron Vodă 2). Acestei mănăstiri i se confirmă apoi, la 9 Aprilie 
1663, şi donația ce i-a făcut, sub Vasile Lupu, şi Enachi postelnicul, 
din aceeaşi moşie, proprietatea postelnicului fiind cumpărătură dela 
mai mulţi răzăși 3). Satul avea, la 1682, vad de pod peste Siret, 
se întindea peste Siret până 'n hotarul Negreştilor, spre Răsărit 
până "n apa Călmățui iar în Apus până "n cea а Ruginosului 3). La 
1690 Mereştii se întindea pe patru bătrâni şi dela această dată 
începe să cumpere părţi în sat un Gheorghiţă comis, fratele unui 
Dediu medelnicer 5). La 1754 satul se găsea în proprietatea postel- 
nicului Apostol, feciorul lui Gheorghiţă comis 8). Douăzeci ani mai 
târziu, îl găsim în proprietatea căpitanului Lupul Coroiu, care capătă 
Mereştii prin soţia sa, fiica Ilincăi soţia postelnicului — devenit 
pitar-Apostol 7). Lupul Coroiu stăpânea in devâlmöşie cu Şerban, 
cumnatul său, feciorul pitarului Apostol 8). Şi tot în proprietatea 
Lupului, care iscăleşte 51 Manolache 9) îl găsim și la 1820 19). 

Grafia numelui sub care apare satul Mereeşti, în decursul 
vremurilor, variază. Astfel la 1635 11) întâlnim forma Mirăești — în 
caractere chirilice Йїнръеџн, ca şi în 1819 12), la 1674 — Mierăşti — 
Meysu, 13), la 1682 Meriești şi Miarăeşti (MepmeyH, алръещи 14), la 
Сауу, actul,la Mihai Costăchescu, Documentele moldovenești înainte de 
Stefan cel Mare, ЇЇ, Nr. 88. 

3) У. zapisul, în Biblioteca Acad. Rom., secția mss, Doc. 3—CCXIX. 

3) V. дос., ibidem, 5—CCXIX. 

*) V. дос., ibidem, 11—CCXIX. 

5) V. doc., ibidem, 13—CCXIX, cumpărăturile acestuia sunt atestate 
apoi la: 1693 si 1715, v. doc. ibidem, 15—CCXIX si 93—CCXIX. 

*) V. doc., ibidem, 33—CCXIX. 

7) V. дос., ibidem, 35—CCXIX. 

8) У, doc., ibidem, 40—CCXIX. 

*) V. doc., ibidem, 52, 54, 55 51 56—CCXIX. 

10) V. doc., ibidem, 68--ССХТХ. 
11) V, actul, la Biblioteca Acad. Rom., secţia mss, Doc. 3—CCXIX. 
12) V, doc., ibidem, 61—CCXIX. 
13) V, doc., ibidem, 6—CCXIX. 
и) V, doc., ibidem, 11—ССХ1Х. 
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1690 — Mierăeşti 1), la 1693, 1711 я 1774?) Merâeşti, la 1813 
Mireeşti 3) şi la 1820 Mereeşti*) ca şi în actul lui Stefan cel Mare. 
Satul astăzi există sub forma unei moșii, cunoscută sub numele de 
Mirăeşti şi situată la Sud de comuna Lieşti din judeţul Tecuci 5). 


15. 
1499 Septemvrie 22. 


Ștefan voevod « domn al Moldovei >, întăreşte unei slugi ale sale, 
nepotul Stajinii, două sate sub codru şi anume: Cerpacinjii si 
Şarba cum şi moara din Ivancicáufi. 


Ispisoc dela Stefan vodă leat 7007 Săptămvrie 22. 


Facem ştiri cu aciastă carte a noastră tuturor cui pre dânsa 
ar căuta sau citind vor asculta. Iată acestu adevărat sluga noastră 
( ) 8) nepoţii Statinii, l-am miluit dintru a noastră osábitá 
milă, i-am dat și i-am întărit în pământul nostru a Moldovii cu 
doao sate supt codru anume Cervacintii şi alt sat anume Sarba şi 
moara carii in Ivancicáuti ca să o aibă 

Ion Grama l-am scris. 


Suretul din secolul al XVIII-lea, se аПа în Biblioteca Academiei 
Române (Documente cu peceti aplicate sau lipsă, CCXX-3, donația 
Artur Gorovei). 

Un rezumat sumar cu data de zi 27, a dat M. Costăchescu 
în Documente moldovenești dela Ștefan cel Mare, sub ЇЧ. 72. 

Este greu de identificat Stafina, al cărei nepoti sunt destinatarii 
actului. 

In schimb putem avea o identificare a satelor. 

Astfel dintr'un uric, cu data 15 Ianuarie 16147), al lui Stefan 


1) V. дос, 1. ВЫ. Acad. Române, secţia mss, Doc. 13—ССХХ. 
з) V. doc., ibidem, 15, 21 și 35—CCXIX. 

3) V. doc., ibidem, 50—CCXIX. 

*) V. doc., ibidem, 63—CCXIX. 

5) V. Marele Dicţionar Geografic al României, sub voce. 

*) Aceste paranteze există întocmai, cu spaţiul alb, în suret. 

7) V, actul, in Biblioteca Acad. Rom., secția mss, Doc. 35—CCXX. 
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fiul lui Ştefan Tomșa 1) ве vede, că la această epocă, satele erau 
stăpânite de nepoţii lui Budea şi ai lui Mihul Ponici, numele satelor 
fiind redate în următoarea grafie: ЧеикжчирТи, Шарва, Иканчи- 
къ$цїн. Şase ani mai târziu după acest act, o carte а lui Gaspar 
Gratiani 2) arată că satele se aflau în ţinutul Hârlăului, pe pârâul 
Bucecea, dar numele primelor două sate este în parte schimbat 
căci în carte scrie: Черкжчаин и Костинещїн что см зовет 
Шарва adică: Cerevâceştii şi Costineştii ce se chiamă Şarba. Insă o 
carte, din 28 Mai 1659, a lui Gheorghe Ghica, lâmureşte că 
Vancicăuţii se chemau Costineşti 3). Odată cu acest an au început și 
înstreinările satelor, căci la 16 Iunie un Pănteleiu cu soţia lui Mer- 
luşca fata Irinei, nepoata lui Isac şi strănepoata lui Vasile fost 
căpitan de curteni, vinde partea ei, din satul Şarba, vameşului 
Pascal 4). Şi exact la aceeaşi dată face acelaşi lucru și « giupăneasa 
Alixandra » fata lui Cărăiman fost vistiernic, «fámeia lui Nicolae 
din Costineşti »5). O întăritură, din 1667, a lui Iliaș Alexandru, ne 
arată fixat ca proprietar în Costineşti şi Dragomăneşti pe Solomon 
Bârlădianul vornicul cel mare de ţara de jos, pe lângă el însă 
erau şi: Gligoraşco, Simeon şi Топ feciorii lui Vasile căpitanul cum 
şi un Dociu 8). Opt decenii mai târziu, atestăm, ca moştenitori ai 
marelui vornic de ţara de jos, pe Gheorghe Arapul fost al doilea 
medelnicer şi pe Stefan Gherghel fost postelnic 7). La această dată 
şi anume, la 15 August 1747, Grigorie Ghica scrie lui Топ Diamandi 
fost mare jitnicier şi lui Топ Izmană fost mare şetrar că înaintea 
lui au avut judecată Gheorghe Arapul fost al doilea medelnicer și 
Stefan Gherghel fost postelnic cu Dumitrașco Dociul feciorul lui 
Gheorghiţă Dociul pentru patru sate «ce sintu unul lângă altul cu 
hotarăle anume: Cerviceştii şi Şarba şi Costinestii şi Drágománestii 
la ţinutul Hârlăului ». Cei doi dintâi, scrie domnul, au arătat că 
« din început aceste sate au fost osăbite cu numele lor şi cu hotarăle 
lor » şi că ei le au de pe Solomon Bărlădianul logofăt și li-au fost 


1) Din data de an a actului specificat, cifra к (din  зркв) nu se vede, dar 
prezenţa lui Beldiman mare logofăt, ca diriguitor al actului, atestă existenţa ei. 

3) V. дос., în Biblioteca Acad. Rom., Doc. 41—CCXX. 

з) У. doc., ibidem, 31—CCXXI. In doc.... şi чип vad de moară pe ара 
Ducecei pre hotarul Vancicăuţilor се să chiamă Costineştii », 

t) V. doc., in Biblioteca Acad. Rom., secţia mss, Doc. 32—CCX XI. 

5) V. doc., ibidem, 33—CCX XI. 

*) V. doc., ibidem, 44—CCXXI. 

7) V. doc., ibidem, 21—CCXL. 


www.dacoromanica.ro 


10 


15 


20 


30 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


75 Nr. 15. 1499 SEPTEMVRIE 22 


date zestre de soacra lor, Safta comisoaia, lui Ghiorghiţă Егаща, 
iar acesteia, de muma ei Ilinca, nepoata lui Bârlădianul și Ilincăi 
de logofătul Bárládianul. Aceiași mai arată cá «osâbit » mai au 
cumpărături făcute de logofătul Vasile Dămiian tatăl soacrei lor 
şi de socrul lor. Dar având şi uricarul Strătulat Borálianul, moşul 
Doceştilor, cumpărături in Drügománesti s'a ridicat cu judecată 
Dumitragco Dociul împotriva lui Gh. Anghel Arapul care neavând 
lângă sine «dresele », au arătat numai o hotarnicâ a armașului 
Ionașco Tălmaci — iar Dumitrașco Dociul un ispisoc dela Ştefan 
Tomşa în care scrie c'au cumpărat jumătate din a treia parte 
«din sat Ivancicáutii ce să numescu Dragománestii şi pomenindu 
şi la tituluşul hotarnicii lui Tălmaciu că aceste sate Dragomâneştii 
şi Costineştii şi Sarba şi Cerviceeştii mai înainte vréme ar fi 10% 
toate un sat şi s'au chiemat Ivancicáutii ». Grigorie Ghica arată, in 
continuare, că judecata a dat dreptate Doceştilor dar «acum 
aducând Gheorghe Arapul și Ştefan Gherghel dresăle lor, de 
iznoavă » cerând judecată 51 judecându-se din nou, s'au aflat, la 
aceștia doi «ispisoace mai vechi decât a Dociului, unul iarăşi dela 
Stefan Vodă Tomsé mai vechiu cu пой ani şi altul dela Stefan 
vodă cel bun încă și mai vechiu cu o sută și cinsprăzete ani scriindu 
pre aceste patru sate mai sus numite că din început au avut osebire 
unul de cătră altul şi cu numele lor şi cu hotarăle lor». Domnul 
mai arată că cei doi boieri aveau și un ispisoc dela Gheorghe Ghica 
din 7167 în care scrie numai Şarba și conchide că Tălmaciul a . 
greşit în «titulușul » hotarnicei sale, dar hotarnica in sine e bună 
şi cá Ioan Diamandi cu Ion Izmaná să despartă Drágománestii de 
Costinesti punánd si pietre de hotare 1). 

Deci Gheorghe Arapul si cu Gherghel prezintă, în sprijinul 
dreptăţii lor, 51 actul lui Ştefan cel Mare din anul 1499, ce-l publi- 
căm în suret, căci actul lui Ştefan fiul lui Ştefan Tomșa, citat mai 
sus, este din 1614. 

Satul Cervacinti = Cervâceşti, există şi astăzi și cunoscut sub 
numele de Cervicești se află în comuna Cucoreni, plasa Târgul din 
judeţul Botoşani 2). Tot aşa şi Șarba, cunoscută, încă la începutul 
secolului al XVII-lea, sub numele Costinești, există sub acest din 
urmă nume în aceeași plasă şi judeţ ca şi Cerviceşti 3). Cât despre 


3) У. doc. citat mai sus, în nota 7 де ре р. 75. 
2) У. Marele Dicţionar Geograjic al României, sub voce. 
3) Ibidem. 
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Jvancicăuţi, acesta, încă la jumătatea secolului al XVII-lea, se 
înglobase în Costineşti. 


16. 
Vaslui. 1502 Martie 10. 


Ștefan voevod, domn al Moldovei, întăreşte, prin carte, boierului 
său Toader Toc stolnic schimbul ce-l face, în fata sa, cu Marenca 
fiica lui Mihul Epure şi nepoata lui Toma Solescul, luând dela 
Магепса satul Soleşti de ре Vaslui unde a fost strămoșul ei Andrei 
şi unde a fost jude Mihailo Negrul şi dându-i în schimb satul Foleşti 
de pe Crasna şi 100 21011 tătărăşti. 


Cu martori. 


ү ИнлостТю вожю мы Стефани коекода, господарь ЗЕМАН 
AleaAakckwH, знаменито чиннм HC CHA НАШИАА AHCTWAL E'hCAA 
кто на Hh 8зрыт HAH чтоучн его Всавинит, WKE TOTA HCTHHHA 
АТаренка дечка dluySaa Сиврк, оуи ка Томина Goaccgoyada ИОТНАЕ 
нома нами н прад, OYCHAM нашими мелдакскыми BOTApE по скоен 
ASEPOH коли HHKBIA пепонвжена а HH присилекана и продинкла 
скою праквю WTHHHS WT ен пракаго SOHKA H дала CASE НАШЕЛВ 
«коном nans Теоаддерз Twkoy столник8 едно село на Bacau на Hak 
GoanpH где кыл прадад EH Яндрен где ghab Жоуде Миханло 
Негреул. Я пакь Halik КЪрнти caoyra пан Тоадерв Twk столникь 
Ada Alapa дочкы Диузаа @лоуре нЗзм Кн 8 за то скою пракзю 
WC T>HHUS къкоуплен?е Едно село на Краснон на Havk Фоляин н еще 
ИДИДААЊ ЕН CTW Злать ТАТАЙСКЫХ H ПОНЕНАТЕ староє що Било WT 
OYHKA нашего мт Стефана KOEKOAH; н пакь и Дргов прикнате Koy” 
ПЕЖНОЕ ще WT нас ЖЕ на тов село на Фолешн ми ние Aaa Hy wek 
ey рѕкы Mapesa дочка Аиувла Сп ре, прад намин же и прад 
нашими Бегаре. Ино мы киД Екши деврвю HX Колю и тулклуж пакъ 
н Доврзю Hy H3AVEHS цо ЖЕ WHH промежи собою H3SAVEHHAN COBH 
скон правїн WTHIIHH по Hy доврон KOAH, 4 мы такождере и WT нас 
єсмы Дали H поткърднали сл85К нашем K'EpHoMOY nano Тоадерв 
TOKS столник8 тоғ прадреченнев село на Васави Ha Havk Солен 
где кыл Яндрен спрадад ен» 1) где кыл SAE Диханло Негрва, како 
Да єсть EAS. WT нас Зонкь, И съ E'RCEAB.— AGO NUM EMS и ДКТЕЛА 


1) Omis ın original, 
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єго H вратам его H OYHSUYATOM его н npkSuSuarom єго н ирашвржтом 
его и късе8 род8 его кто ck EMS изверет  наНБАНЖНТИ непорв- 
инно николи Ha кЕКЫ. 

Я уютар TOMS къишереченнемв CEAS на на БК Солеџи шо на Баслви 
Да єть съ BACEMH сконмы старими хотарми поквда нз KEKA 
ужикалн. 

И на то єть кКра нашего господства выпинисаннаго мы Gre- 
фана кокодн H кера прЕкъзлювленнаго сына господстка мы Bor- 
Дана коєкоҳы H кра наших вомрь: кЪра пана ASH н кЪра пана 
Болдора дкорника, к®ра пана ЩШефвла, кКра- пана БрЗдЗра, ккра 
пана Тоадела н пана Негрила паркалавоке Хотннекїн, ккра пана Gpe- 
лупа «nu» пана Драгоша паркалавоке Немецкїн, gipa пана Шандра 
паркалава Мокоградекого, кера нана Aska ЯрвЗрЕ портале Gwuag- 
ского, кКра пана Кълнъв спатарК, ккра пана Исака кист Брннка, 
&kpa пана Козма Шарпе пестелника, ккра пана dlormaa чашника, 
&'kpa пана Фрвнтеша столника, кКра пана Штрика комиса n кКра 
Вену кешр наших молдакскыхХ H келнкых и маану. 

И по нашем жнкотК кто BSAET господарь НАШЕН SEMAH WT 
АКтен НАШНК HAH WT нашего род8 HAH пакь BSAH кого Богъ изке 
YET госполайЕА выти нашен SIMAH (loAAAECKOH TWT БЫ FMS HE NO- 
рашнл нашего ДаанТА H поткърждента али БЫ EAS OYTE'ROAHA H 
дукрЕпна «Зан же AdAH> H поткърднан вслу EMS За его праквю H 
кКрн ю CASKES. 

Я на waw.. KpknweT n поткръждяйе TOMS късел 8 кишенн- 
caHHoAS ке Кан cca нашем кЪрнемв nang TasTSAS логофет8 nu- 
сати H HAWS печать прикКсити K CEMS нашем8 листоу. 

Alate пнсаль $ Bacaoyn, к «TO x31 avkcana Дартта Т дент. 


Traducere. | Din mila lui Dumnezeu noi Ştefan voevod, domn 
al Ţării Moldovei, facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor 
cari о vor vedea sau о vor auzi citindu-se, că această adevărată 
Магепса fiica lui Mihul Epure, nepoata lui Toma Solescul, а venit 
înaintea noastră 51 înaintea tuturor boierilor nostri moldoveni, 
de a ei bună voie de nimeni nesilită și nici asuprită şi a schimbat 
a sa dreaptă ocină, din dreptul ei uric, şi a dat slugii noastre credin- 
ciosului pan Toader Тос stolnic un sat pe Vaslui, anume Soleşti, 
unde a fost strămoşul et Andrei, unde а fost jude Mihailo Negrul. 
Şi iarăşi a noastră credincioasă slugă panul Toader Тос stolnic а 
dat Marencăi, fiica lui Mihul Epure, schimb pentru aceasta, a lui 
dreaptă ocină cumpărătură un sat pe Crasna anume Foleşti şi încă i-a 
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mai dat ei o sută de zloți tâtâreşti şi vechiul privilegiu ce era dela 
unchiul nostru, dela Ștefan voevod, şi iarăși şi alt privilegiu de 
cumpărătură ce-i și dela noi pe acel sat pe Foleşti, el încă le-a dat, 
pe amăndouă, în mâinile Marencăi fiica lui Mihul Epure, înaintea 
noastră și înaintea boierilor noştri. Deci, noi văzând a lor bună voie 
şi tocmeală iarăşi şi a lor schimb bun ce au schimbat ei între 
dânşii ale lor drepte ocine de a lor bună voie, iar noi de asemeni 
şi dela noi am dat şi am întărit slugii noastre credinciosului pan 
Toader Toc stolnic, acest mai înainte zis sat pe Vaslui anume Soleşti 
unde a fost strămoșul ei Andrei, unde a fost jude Mihailo Negrul, 
ca să-i fie lui dela noi uric și cu tot venitul, lui și copiilor lui și 
fraţilor lui şi nepoților lui și strânepotilor lui şi râsstrânepotilor 
lui și întregului lor neam cine i se va alege lui mai de aproape 
neclintit niciodată pe veci. 

Iar hotarul acestui mai sus zis sat anume Soleşti ce este pe Vaslui 
să fie cu toate ale sale vechi hotare pe unde din veac s'au folosit. 

$i la aceasta este credinţa domniei noastre mai sus scrisului 
noi Ştefan voevod 31 credinţa preaiubitului fiu al domniei noastre 
Bogdan voevod şi credinţa boierilor noştri: credinţa panului Duma 
şi credinţa panului Boldor vornic, credinţa panului Şteful, credinţa 
panului Brudur, credinţa panului Toader și a panului Negrilă 
pârcâlabi ai Hotinului, credința panului Ieremia şi a panului 
Dragoş pârcâlabi ai Neamţului, credinţa panului Șandru pârcălab 
al Novogradului, credinţa panului Luca Arbure portar al Sucevii, 
credinţa panului Câlnău spatar, credinţa panului Isac vistiernic, 
credinţa panului Cozma Șarpe postelnic, credința panului Moghilă 
ceașnic, credinţa panului Frunteş stolnic, credinţa panului Petrică 
comis şi credinţa tuturor boierilor noștri moldoveni și mari şi mici. 

Таг după viaţa noastră, cine va fi domn al ţării noastre dintre 
copiii noștri sau dintre neamul nostru sau iarăşi pe oricine îl va 
alege Dumnezeu să fie domn al ţării noastre, a Moldovei, acela să 
nu strice lui dania și întărirea noastră ci să-i întărească 51 să-i 
împuternicească fiind-că i-am dat şi i-am întărit lui, pentru a lui 
dreaptă și credincioasă slujbă. 

Și spre mai mare putere și întărire a tuturor acestor mai sus 
scrise am poruncit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să 
scrie și pecetea noastră să atârne către această carte a noastră. 

A scris Matei, în Vaslui, în anul 7010, în luna Martie a 10 zi. 


Originalul slav, scris pe pergament, cu pecetea domnească ce 
fusese atârnată, căzută, se află in Biblioteca Academiei Române 
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(Documente cu peceti aplicate sau lipsă, CCXXIV-2, cumpărat 
la 7 Martie 1940, dela Rosetti-Solescu). Lungimea textului scris este 
de 38—39 cm., a crismonului — de 6 cm., a lui Ш initial de 6—6,3 
cm., iar lăţimea textului scris este de 13,50—14,50 cm. Pe verso 
actului sunt însemnări chirilice românești fără importanţă. Din 
cauza păturirii, actul este rupt puţin la îndoituri. 

Actul este cunoscut într'un rezumat publicat în 1925 de Iulian 
Marinescu după condica moşiilor lui Teodor Rosetti-Solescu 1) 
rezumat reprodus apoi în colecţia Costăchescu 2). 

Destinatarii actului nu sunt cunoscuţi din alte acte. 

Uricul de care amintește actul ca fiind dela Ștefan unchiul lui 
Ştefan cel Mare, adică dela Ştefan fiul lui Alexandru cel Bun, nu 
este cunoscut până astăzi după cum necunoscut este și cel pomenit 
ca emanând dela Ștefan cel Mare. 

Satele sunt cunoscute, din amintita condicá a moșiilor lui 
Teodor Rosetti-Solescu. Astfel sub Alexandru Lăpușneanu, Toader 
Toc şi Топ Furcilă feciorii stolnicului Toader Toc din timpul lui 

‘ап cel Mare, vând o parte din Soleşti vornicului Drăghici 
Nădăbaico 3). Insă în timpul expediției lui Mihai Viteazul la Hotin, 
împotriva lui Ieremia Movilă, fiii lui Nădăboico pierd ispisocul 
de cumpáráturá al tatălui lor așa cá la 12 Iulie 1602 capătă, dela 
Ieremia Movilă, un nou privilegiu 4). Incă in 1601 în Soleşti pe 
lângă feciorii stolnicului Toader Toc şi cei ai lui Nâdâbaico mai 
stăpânea, o a treia din a șaptea parte a satului, și un pitar Buciumaș, 
prin cumpărătura dela un Nachidel nepot Cârstii 5). La începutul 
celei de a doua jumătăţi a veacului al XVII-lea începe să pătrundă 
în moșia Solești 81 marele logofăt Nicolae Racoviţă 8), care prin 
danii și cumpărături reușește să рипа mâna ре râzeşie 7), lăsând 
apoi să continue cotropirea, fiul său Топ Racoviţă 8). Din hotarnica 
întocmită, la 28 Iunie 1709, se vede că moșia Soleşti era alcătuită 
din 411 pământuri — pământul lat de 11 paşi — fără delnitele de 


1) V. Iulian Marinescu, Documente vasluiene extrase din condica moșiilor 
lui Teodor Rosetti-Solescu, în Buletinul Comisiei Istorice a României, ТУ, 
(1925), р. 183—184. 

3) Mihai Costăchescu, Documente moldoveneşti dela Stefan cel Mare, Nr. 
78, p. 241. 

3) V. Iulian Marinescu, op. cit., I, Nr. 3. 

*) Ibidem. 

5) Ibidem, I, Nr. 2, 

8) Ibidem, 1, Nr. 7. 

?) Ibidem 1, Nr, 7, 9 si 10. 

8) Ibidem, І, Nr. 12—23. 
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fân, împărţite, aceste pământuri, pe bătrânii: Nădăbaico, Buciumaș 
şi Gonta şi dintre acestea numai 141 pământuri mai rămăseseră în 
proprietatea râzâşilor 1). Odată cu sfârşitul primului deceniu al 
veacului al XVIII-lea apare un nou cumpărător, anume vornicul 
Iordache Roset 2) — care intrase mai înainte în Soleşti ca ginere 
al logofătului Racoviţă 3). Iordache Roset şi apoi fiul său Ștefăniță 
continuă cumpărăturile în Soleşti 4) ultima atestare de acest fel 
fiind la 8 Ianuarie 1765 5). 

Cât despre Foleşti, aici la sfârșitul veacului al XVI-lea intră 
drept cumpărător un vornic Agărici, căci la 21 Noemvrie 1591 un 
Топ feciorul Antimiei Focşoae vinde acestuia о jumătate din 
a treia parte din bătrânul Ciorteştilor 8). Același cumpără apoi şi 
la 6 Mai 1671 7). Incepând cu anul 1675 apare un nou cumpărător: 
vătaful — devenit apoi vornic — Golăe 8) — care însă era înrudit 
cu Agăricii 3). Până la începutul celei de а doua jumătăţi a seco- 
lului al XVII-lea sunt stăpâni urmașii Golăeștilor înrudiţi cu Agă- 
ricii 19). Dar începând cu 23 Septemvrie 1763 aceștia încep să 
înstreineze boierilor Roseteşti, cel dintâi cumpărător fiind stolnicul 
Vasile Rosăt 11). Aceluiași boier cum $1 urmașilor lui încep să vândă 
şi rázágiü coborâtori din Ciorteşti 12) şi curând, la 27 Septemvrie 
1771, stolnicul Rosât stâpânea din patru bâtrâni ai satului, trei 
în întregime şi din al patrulea o bună parte, iar râzâşii mai rămă- 
seră stăpâni pe 50 pământuri din totalul de 45013). 

Amândouă satele există 51 astăzi în judeţul Vaslui 14). 


17. 
Vaslui. 1502 Martie 17. 


Ștefan voevod, domn al Moldovei, întăreşte, prin carte, slugilor sale : 
Groza, Costea, Stânilâ, Mănea, Jurj, Radul, Opriş, Dragomir, Ne- 


1) V, Iulian Marinescu, ор. cit., in rev. cit., I, Nr. 24. 
2) Ibidem, I, Nr. 24 şi 25. 

3) Ibidem, 1, Nr. 27. 

4) Ibidem, 1, Nr. 26, 27 şi 31. 

5) Ibidem, 1, Nr. 42. 

$) У. doc. la Iulian Marinescu, în op. cit., II, Nr. 1. 
7) Ibidem, ЇЇ, Nr. 3. 

8) Ibidem, II, Nr. 4, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 13 și 15. 

э) Ibidem, II, Nr. 20. 

20) Ibidem, ЇЇ, Nr. 19 şi 20. 

11) Ibidem, ЇЇ, Nr. 22. 

18) Ibidem, 11, Nr. 24—26. 

13) Ibidem, II, Nr. 27. 

M) У. Marele Dicţionar Geografic al României, sub voce. 


6 DAMIAN P. BOGDAN, ACTE MOLDOVENEȘTI DIN АМИ 1426—1502 
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grilă, Colțea, Ion, Neagoe, Stanciul, Hodorob şi Fedca satul Petreşti de 
pe Milcov, ce este între Simioneşti şi Folteşti, pe care cei numiţi îl 
cumpără, în ща domnului, dela Anca, Tole şi Magda fiicele Neagăi 
şi dela rudeniile acestora: Sima şi Băloş, la preţul de 140 zloți tătăreşti. 


Cu martori. 


T Милосттю вожТтею мы Стефан BOEROAA господаръ SEMAH Mon- 
AdBCKOH, знаменито чиним не CHA AHCTWM нашим «късБА> KTW 
НА НЕ възрить HAH ЧТОүчн его оуслышить уже прїндоша прад, 
нами и прад нашими молдакскими Богаре AwukH. НКгини на нм 
Янка н Цоле н Alarga н племеникоке их Сима н Бълуш по ну 
AOBBOH волн HHKHM непон жени 4 ни присиловани H продали свою 
праквю WTHHHS WT их пракаго Врика едно село Ha МнлкокЕ на navk 
Петреши лежи Симнинеин н Фолтеши сл8гамь нашим «Грозни H 
Кости н Стъннлъ H Мъни н Жвржи и PaASaS н Сфпришни Дра- 
гомир8 н Негрилоки н Колци н Бун н НЕК гоеки и СтанчваВ н Xo- 
дороки H Федки за рл SAAT татарскых. И 8 том вен въшенисанши 
наши сайги Заплатили Вен TOTH выниписаныи пинЕзн QA SAAT 
татарекық 8 рвкн дочкамь НЕгинимь: Янки н Целе н Maran н 
племеннким HX: Guan н Бълош8 прад нами н прад нашими 
комре. Ино мы киА БЕШЕ ихь AoEQOH келн и токлеж H полнвю 34- 
ПЛАТИ, 4 МЫ такюождере H WT нас смы Дали и поткръднан сл8- 
гама нашим: Грози и Кости н Стъннлъ и Ainun н Жїржн н 
PaASAS n С)приши и Драгомир н Негрилоки и Колци н Јона и 
НЕгоєкн и Станчва8 и Ходорови и Федки тое прЕДрЕЧЕННОЕ село 
що на İlHakokk Ha Hak Петреџи, цю т межи Симихнаци H 
Фодтеши, како да кт им WT нас SpHKh и съ къседв AOYOAWM EA- 
HOMS MKO н ApSromS и дЕтемк Hy и Зн5чатомь H пр ЪВнбчатоллк 
HX н праџврЕти HY H къселв род8 нү кто CA HAM ИЗБЕВЕТЕ HAH- 
БЛИЖНТИ напор шенно николиже на к®кы. fl хотар Том кышепн- 
CAHHOMOY ceas на нм Петреџна, да ест по старом јотарв ne 
к да из кака цужикалн. 

И на то ест Бра нашего господстка кышеписаннаго мы Сте 
фана Коекоди и Е Кра прЕкЪъЗАЮБЛЕННАГО сына господстка мы Бог- 
Дана кокоди н ера gomp наших: gipa пана Дан, вЪра пана 
Колдора дворника, Bipa пана Щеф ла, вКра пана Двмн BpSaSpa, 
Ера пана Тоадера н пана Негрила паркалавокь Хотинекых, ера 
пана Epemia н пана Драгоша паркалавъв Немщких, gpa пана 
Шандра паркалава Нокоградского, Bpa пана flpESQk портарк Gw- 
чакского, &kpa пана «Клън>ъ8 < спатарх Е, gipa пана Исака кис- 
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тарника, кЕра пана Коздун «Шарпе> постєлника, кра пана Могнаф 
чашника, кКра пана ФрЗнтеша столника, B'EpA пана Петрика комиса 
н кЕра &'hcAX вомр наших Молдакскых: велики и малих. 

Я no нашема живот кто БУДЕТ господарь НАШЕН ЗЕМАН, WT 
АКтен наших HAH WT нашего реда нан пакь БФуди кого Бога нзве- 
реть господаремь БШТИ нашен SEMAH (Цолдакскон ТОТА Бы HAM не 
порё шиль нашего Adana H покръжден а али БЫ HA Зткръднак H 
Зкр Бпилк Занвже слы НАШ AdAH H поткръднан За HX праквю 
CAWKES H 34 Це WHH KÉnHAH COBH 34 екон пракїн пинЪзн. 

И на BOALA кр Епосткь H поткръжден?те TOMS късем 8 къншенн- 
CAHHOMS ке Кан ect нашем8 КК рномв пан в ТъвтВлоки догофет5 
писати и ЗакКсити 1) к CEMS лист$ Нашел. 

Писал Iwn Попокич 8 BacaSu, к akrw „81 wkcaua Арта 31. 


Traducere. $ Din mila lui Dumnezeu noi Ştefan voevod domn 
al Ţării Moldovei, facem cunoscut cu această carte a noastră 
tuturor cărora о vor vedea sau о va auzi citindu-se, că au venit 
înaintea noastră şi înaintea boierilor noştri moldoveni, fiicele 
Neagăi anume: Anca şi Tole şi Magda şi rudeniile lor: Sima și 
Bálos, de a lor bună voie de nimeni siliţi şi nici asupriţi şi au vândut, 
a lor dreaptă ocină din uricul lor drept, un sat pe Milcov anume 
Petreşti, între Simioneşti şi Folteşti, slugilor noastre: lui Groza, 
lui Costea și lui Stănilă şi lui Mănea şi lui Jurj şi lui Radul, lui 
Opriş, lui Dragomir, lui Negrilă, lui СоЦеа și lui Ion şi lui Neagoe 
şi lui Stanciul я lui Hodorob şi Fedcăi pentru 140 zloți tátáresti. Si 
apoi toate aceste mai sus scrise slugi ale noastre au plătit toţi aceşti 
mai sus scriși bani, 140 zloți tătăreşti, în mâinele fiicelor Neagăi: 
Ancăi, То!е1, Magdei şi rudeniilor lor: Sima şi Bâloş, înaintea noastră 
51 înaintea boierilor noștri. Deci noi văzând a lor bună voie я 
tocmeală şi plata deplină și noi de asemeni şi dela noi am dat şi 
am întărit slugilor noastre: Grozei, Costei, lui Stănilă, Mănei, 
Jurjii, Radului, lui Opriş, lui Dragomir, lui Negrilă, lui Colțea, lui 
Ion, lui Neagoe, Stanciului, lui Hodorob şi Fedcăi, acest mai sus 
zis sat ce-i pe Milcov anume Petrești, ce este între Simionesti si 
Folteşti, ca să Пе lor dela noi uric cu tot venitul unuia ca şi altuia 
şi copiilor lor şi nepoților şi strânepotilor lor şi râsstrânepofilor lor 
51 întregului lor neam cine li se va alege mai apropiat, neclintit 





www.dacoromanica.ro 


10 


20 


30 


35 


e 


10 


20 


30 


35 


84 Nr. 17, VASLUI, 1502 MARTIE 17 


niciodată in veci. lar hotarul acestui mai sus scris satanume: 
Petreştilor, să fie după vechiul hotar pe unde din veac s'au folosit. 

Şi la aceasta este credinţa domniei noastre mai sus scrisului 
noi Ștefan voevod şi credinţa prea-iubitului fiu al domniei noastre 
Bogdan voevod şi credinţa boierilor nostri: credinţa panului Duma, 
credința panului Boldor vornic, credința panului Şteful, credinţa 
panului Duma Brudur, credinţa panului Toader Я a panului 
Negrilâ pârcălabi ai Hotinului, credinţa panului Ieremia şi a pa- 
nului Dragoș pârcălabi ai Neamţului, credinţa panului Şandru pâr- 
călab al Novogradului, credinţa panului Arbure portar al Sucevii, 
credinţa panului Câlnău spătar, credinţa panului Isac vistiernic, 
credința panului Cozma Şarpe postelnic, credința panului Moghilă 
ceaşnic, credința panului Frunteș stolnic, credința panului Petrică 
comis şi credinţa tuturor boierilor noştri moldoveni: mari și mici. 

Таг după viaţa noastră, cine va fi domn al ţării noastre, dintre 
copiii noştri sau din neamul nostru sau fiecine îl va alege Dumnezeu 
să fie domn al ţării noastre, Moldovei, acela să nu strice lor dania 
şi întărirea noastră, ci să le-o întărească şi imputerniceascâ fiind- 
că am dat şi am întărit lor pentru a lor dreaptă slujbă și pentru-că 
ei şi-au cumpărat cu ai lor bani drepţi. 

51 spre mai mare tărie şi întărire a tot ceea се s'a scris mai sus 
am poruncit credinciosului nostru pan Tăutul logofăt să scrie și 
să atârne < pecetea noastră > către această carte a noastră. 

A scris Ioan Popovici, în Vaslui, în anul 7010 in luna Mart 17. 


Originalul slav, scris pe pergament gros, cu pecetea atârnată 
de act prin şnur roşu împletit în două vite, se afla, in 1945, Іа d-l 
Teodor Teodorescu pensionar din Bucureşti. Legenda pecetii are 
următorul text: T печать му стэфань кокода гусподар SEMAH MWA- 
давскон. Lungimea textului scris este de 15,5—17 cm., ;átimea 
27,1—28,1 cm., iar lungimea lui A initial de 5,6 cm. 

Actul este necunoscut publicaţiilor de documente dela Stefan 
cel Mare. 

Satul Petrești din act există я astăzi — în judeţul Putna — 
fiind o suburbie a orașului Focșani 1). La 1686 o parte din acest 
sat, cunoscută sub numele de Stoeşti, se afla în proprietatea Ursei 
femeia lui Moţoc din Odobeşti —fiind cumpărată dela fraţii 


1) V. Indicatorul statistic al satelor și unităţilor administrative din România, 
București, 1932, p. 286 şi 692. 
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Nastasie şi Gavriil — Nemţieni —, pe саге parte,numita Ursa o 
dârueşte, dimpreună cu alte părţi de moșii, mănăstirii Mira, ctitoria 
ei şi a soţului ei 1). Таг la 1698, Stoeştii ca sat se afla in proprietatea 
lui Ilie Catargiul fost mare comis, fiind moștenit de soţia sa Safta, 
fiica lui Iordache Ruset mare vistier dela bunul ei, Dabija voevod— 
în calitate de nepoată de fiică 2). 

Satele Simioneşti și Folteşti nu mai există astăzi în regiunea 
indicată de act şi ele nu apar nici în harta lui Dimitrie Cantemir. 


1) Ұ, zapisul, din Aprilie 1686, al Ursei, la Aurel V. Sava, Documente 
Ршпепе, 1, Focşani, 1929, р. 29 şi 30. 

2) У. documentul, din 25 Fevruarie 1698.allui Antioh Cantemir, la Gh. 
Ghibánescu, Surete şi izvoade, ІХ, р. 194, după originalul aflat în Biblioteca 
Academiei Române, secţia manuscrise, Doc. XCV111—20. 
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INDICELE VOCABULAR AL TEXTULUI SLAV 


Se dau numai numele comune, cele onomastice și toponimice fiind trecute, 
sub formă românească, în indicele textului românesc. 

La trimiteri cifra aldină indică pagina, iar сеа obișnuită rândul din pagina 
textului sau din nota paginei introducerii unde se găsește cuvântul dat sau 
forma lui gramaticală ori grafică. 

In afară de prescurtările gramaticale obișnuite, am utilizat următoarele: 


mbl. = medio-bulgară. 
ml. = în actele moldovenești scrise în slavă. 
ті. = în actele munteneşti scrise în slavă. 


pol. = polonă. 


pol. 9. = polonă veche. 
rus. p. = rusă veche. 
ucr. = ucraineană. 
slav. p. = slavă veche. 


ung. = ungară, 

a— : adv., şi, iar —: passim. 

4M —: адо., ci, sau pol v. ali—; 
21, 22; 99, 29; 29, 36; 84, 9; 41, 
36; 62, 21; 68, 34; 78, 21 şi 
83, 7 

anpHA& —; С. sg. апрнлы, 49, 4. 


ЕНТН V. БЫТН, 

sora —: s. m., Dumnezeu —: N. sg., 
22, 21; 29, 35; 84, 8; 41, 35; 68, 33; 
78, 19 si soru 62, 20 şi 83, 5 

кожи —: adj. т. — : dumnezeesc, al 
lui Dumnezeu, Instr. sg. sswlw 91, 
10; 95, 15; 99, 4; 33, 6; 41, 1; 61, 
13; 67, 24; 70, 28; 77, 11 51 82, 6 

волшин —: adj., таге —: Ac. sg. f. 
колшен 62, 24; волшию 83, 10; колш$ю 
68, 37; вмашоую 71, 25; Ac. sg. 
n. Болши 29, 24; 30, 1; 84, 11 şi 
42, 1 

волЕрннъ —: s. m., boier Şi rus. о. —: 
D. sg. волжрнноу 42, 2 


кошрннъ У. EOA(HH'h. 

Бомрннъ — : 5. Mm., boier —: N. sg. 29, 7 
și вомринъ 61, 16; С. pl. бодри 22, 9 
şi 17; 96, 1;29, 21 şi 31; 88, 21 şi 
84, 5; soap 41, 17; 68, 21 si 29; 
71, 10 şi 17; 78, 17; 88, 34 51 88, 3 
сомръ 41, 32; 61, 7; soup 61, 17 
şi 78, 9; coup 67, 27; 68, 9; 77, 
15 51 27 я 88, 9 

вратъ —: 5. M., frate N. sg. 29, 4; Брат 
88, 6 ; рать 67, 28 şi 68, 5; С. sg. врата 
29, 26, 2751 29; 34, 2 şi 3 şi 41, 15, 
21, 26 şi 34; D. sg. вратоү 68, 3; врат$ 
68, 8 51 12; С. pl. врат!н 29, 34; 84, 7 
și 41, 34; D. pl. вратїамъ 91, 20 si 
Браттамъ 25, 24. 

връдадъ V. Bârlad, în indicele textului 
românesc. 

epaye у. Bărheci, în indicele textului 
românesc. 

вытн —: p., а fi, inf. 22, 21; 29, 35; 
94, 8; 41, 35; 62, 20; 68, 33; 71, 21; 
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18, 20 şi 83,6; 3 sg. рг. єт 95, 29; 
29, 20; 33, 20; 41, 15; 68, 19; 71, 8 
51 82, 32; «сть 62, 5 51 78, 7; 1 pl. pr. 
сми 29, 11 — 13; 30, 2; 38, 12; 
94, 12; 41, 7; 49, 2; 68, 38; 70, 33 
şi 34; 71, 23 şi 78, 25; tem 62, 25; 
«мъ 21, 15; семи 22, 235125; 25, 20 
$i 21; 61, 18 5119; 62, 22; 77, 30; 78, 
22; 82, 21 51 88, 8 51 11; 3 sg. viitor 
вт 34, 6; 68, 31; 78, 18; 88, 4; 
soyarr 41, 33 și 71, 19; Samra 22, 5 
și 19; 29, 33 şi 62, 18; 3 sg. pf. выл 
29, 13 şi 77, 19 şi 32; suaa 29, 14; 
Быль 77, 19; вна 82 n. 2; 3 pl. pf. 32 
n. 2 şi 68, 2 şi 13; 2 sg. conj. да m$ 
к$детъ 29,5; 3 sg. conj. да єт 71, 2 
Я 6; 77, 33; 3 pl. conj. f. шо вы 
выда 21, 23; 3 sg. imper. в$дн 29, 35; 
34, 7; 62, 19 51 78, 19 si soyan 41, 35; 
68, 32; 71, 20 şi 88, 5; С. sg. praet. 
кывшаго 41, 29 și снешаго 41, 28. 


в V. въ. 

канкън — : adj. m., mare —, С. pl. 
веанкых 29, 32; 34,5; 62, 17; 78, 17 
şi 89, 3; ванкъх 22, 18; велнкнх 68, 
30 şi ванкнуъ 41, 32; Instr. pl. 
ванкнан 68, 27. 

Kakta — : 9., a porunci, 1 pf. m. ва Кан 
29, 25; 30, 1; 34, 11; 42, 1; 68, 38; 
71, 26; 78, 25 si 83, 41. 

вепрь 5. m., mistreț, JV. sg. 87, n. 11. 

gega S. m., obârşie, izvor; С. sg. 21, 
18; верха 22, 4. 

вид Етн — : g., a vedea, ger. pf. sHA kgux 
25, 20; 33, 10 ; 41, 6; 61, 17; 68, 10; 
70, 32; 88, 20; вндЖвшн 77, 27. 

вистЕринкъ —: s,m., vistier, dregător 
domnesc; С. sg. внетфрннка 41, 25 şi 
28; 68, 27 şi 78, 14; внстїарннка 22, 
15; вистТарннка 62, 14 51 внстарннка 
83,71. 

вншиписаннын ү, пнсатн. 

вишин —: adj., de sus, вншнёю 86 n. 6. 

Bana, V. indicele textului românesc 
sub Vâlcea. 

вовода--: s. m., voevod, titlu din 
titulatura domnilor moldoveni şi 


munteni cum și titlul moștenitorului 
scaunului domnesc din Moldova și 
Tara Românească; JV. sg. вовода 
21, 10; 25, 10; 29, 4 $15; 83, 6517; 
41, 1; 61, 13; 67, 24; 70, 28; 77, 11 
$i 82, 6; G. sg. вотоди 77, 24; 78, 8 
şi 82, 33 şi 34; воводг 68, 20 şi 
71, 9; воводы 29; 8; 25, 30 51 31; 
29, 20 si 21; 83, 20—24 si 21; 41, 
16; 61, 6; веводж 41, 16; N. pl. 
воводок 36 п. 4. 

волошннъ, v. Voloşin în indicele textu- 
lui românesc. 

кола —: 8. f., vole; D. sg. волн 67, 29; 
77, 16 $i 29; 82, 11 şi 20; волю 77, 27. 

въ —: prep., în; cu асиз.: в 99, 27; 
80, 4; 34, 14; 49, 4; 62, 27; 68, 1; 
71, 28; 18, 27 şi 83, 13. 

възлювмннин —: adj., iubit; С. sg. 
възлювмннаго 29; 8; С. pl. възлювмн- 
вых 25, 30. 

къзмоштн V. оүзмоштн, 

възрнтн V. оүзрнтн. 

кък$пнтн —: g., а răscumpăra; 3 sg. 
pf. f. виквпнаа 36 п. 4. 

высь —: adj., tot, întreg; D. sg. &cem$ 
83, 16; кичма 21, 21; 25, 25; 99, 
17; 30, 1; 41, 11—12; 62,1; 68, 15; 
78, 2 51 82, 28; въемоу 49, 1; высем$ 
84, 11; 68, 37; 78, 24 şi 83, 10; 
Instr. sg. m. всфмъ 29, 15 ; въсем 22, 5; 
68, 14; 70, 29 51 71, 2; въимъ 22,5; 
късемь 21, 20; 77, 33 şi 82, 26 ; въскмъ 
25, 23; 38, 14—15; въекмь 61, 32; N. 
pl. ace 29, 14 și 33, 12; въс 21, 19; 41, 
9 şi 71, 1; вен 82, 16 gi 17; oyen 68, 6; 
С. рі. вск 29, 31; въевхь 22, 17 si 
25, 31; въсъхь 29, 9; Scng 68, 29; 
оуенк 68, 17; 71, 6 şi 17; D. pi. 
gekan 38, 9; gacka 67, 26 51 82, 
7; къс®мъ 20, 6 și 41, 2; виски 61, 
14; въслм 77, 12; oyekma 25, 16; Ac. 
pl. дуснмн 67, 27; 68, 9 și 77, 15; 
Instr. pl. вскмн 29, 18; sackan 91, 
19; 22, 1 5195, 27. 

вънсавжани —: s. n., vâislujenie, pro- 
prietate dobândită pentru serviciu 
adus domnului, din. p. въмисавжити = 
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a căpăta репїгц slujbă, у. cuv. în 
doc. ucrainene ; М. sg. 29, 12. 

кыкоупини — : 5. n., cumpărătură, N. 
sg. 71, 22. 

кылчЕ v. Vâlcea, in indicele textului 
românesc. 

выше —: адр., mai sus; 91, 17. 

къшиепнсаннмн У. пнсатн. 

въшереченън У. деченън. = 

кккъ--: s. m., veac, secol; нз в%ка 29, 
2; 29, 19 și 71, 7; шт вЕка 25, 28; 
Ac. pl. на ekku 29, 17; 88, 17 si 
68, 17; на вЕкм 91, 22; 95, 26; 
41, 12; 62, 3; 18, 3 și 82, 29. 

ekpa —: s. f., credinţă; М. sg. 22, 7—17; 
25, 29—31; 96, 1—6; 29, 20—34; 
33, 20—25; 34, 14; 41, 15—31; 

. 62, 5—16; 68, 19—29; 71, 8—17; 
78, 7—16; 82, 32—39 şi 88, 1—3. 

gkpnin У. вЖанън, 


&kpuo —: ady., credincios; 70, 32. 
wkpnu v. BEYANA, 
кКрнмн —: adj., credincios; N. sg. m. 


кконтн 77, 20 ; к®рны 21, 12; вжрнын 29, 
1—8 şi 61; 16; D. sg. m. вкрнод8 22, 
25; 80, 2; 84, 12; 42, 2; 62, 25; 68, 
38; 78, 25 gi 88, 11; вЕрномоу 77, 
30; Ac. 5р.ј.вкрноњ 21, 13—14 şi 14; 
95, 19; 99, 9 gi 10; 33, 10 si 11; 
41, 5 și 37, 61, 1751 70, 32 ; atpus 25, 
20; 29, 37; 84, 10; 62, 23 si 78, 23; 
верную 21, 14. 


rAt—:, ade., unde; 25, 22; 29, 13 şi 
68, 2 si 13. 

танарь —: 5. M., Ianuarie; С. sg. генарна 
Т1. 28; А 

гажсокъ 4 — : adj., adânc, 87 п. 15. 

городъ —: s. M., cetate; М. sg. город 
82 n. 2. 

господаръ V, господарь. 

господарь —: s. m., domn, titulatura 
conducătorului Ţării Românești şi 
cea a conducătorului Moldovei; 
М. sg, 21, 10; 22, 19 şi 83, 4; госпо- 
дари 25, 10; 29, 33; 34, 6; 41, 1 5i 
33; 61, 13; 62, 18; 67, 24; 68, 31; 
70, 28; 71, 19; 77, 11; 78,18 51 82, 


6; Instr. sg. господамм 68, 33; 71, 21; 
și 78, 20; rocnoaapem 62, 20 51 83,6; 
М. pl. господарн 29, 5 51 33, 7. 

господство —: 8. n., domnie; С. sg. 
господства 29, 7 și 8; 25, 29 și 30; 
26, 1; 29, 4 și 20; 88, 6 5120; 41, 15; 
62, 5 şi 6; 68, 19 si 20; 71, 8 şi 9; 
18, 7 şi 8 51 82, 32 și 33. 

греков v. Grecii, în indicele textului 
românesc, 


даанїє У. дан, 

дане —: s. n., danie; С. sg. дана 22, 
22; 84, 9; 41, 36; 62, 21 51 68, 34 
Şi даанта 29, 36 şi 71, 22; даана 
78, 21 și 83, 7. 

датн : р., а да; 3 sg. pf. m. дал 7%, 21 
și 25; 3 sg. pf. f. Ама 77, 17; 4 pl. 
pf. aaan 21, 15; 22, 23; 25,21; 29,12 
și 37; 33, 12; 84, 9; 41, 1; 61, 19; 
68, 11; 70, За; 71, 23; 77, 21, 25 
și 30; 78, 22; 82, 21 și 83, 8. 

два —: num., doi; М. 58. п. два 36n.6; 
N. dual дкЕ 91, 16; 33, 12 și 18 
şi 61, 24; С. sg. f. дви 88, 15, 

дкорннкъ —: S. m., vornic, dregător 
domnesc; С. sg. дворннка 22, 11; 
26, 3; 29, 23 și 24; 83, 24 şi 25; 
41, 19, 24 şi 30; 62, 9; 68, 22—23; 
71, 11; 77, 10 51 89, 35. 


дворъ —: s. m., curte; М. sg. 82 n. 2. 
днес У. дкнесь, 
A9 —: prep. cu G., la, până, până la; 


91, 15 şi 24; 99, 4; 25, 20; 29, 11; 
33, 11; 41, 6; 61, 18 și 70, 30. 
довротворъ У. Dobrotvor, în indicele 

textului româmesc. 
доврми —: adj., bun; С. sg. f. досрен 
67, 29; 77, 16 și 29; 89, 11 51 20; 
довлою 68, 10 51 досрвю 77, 27 şi 29. 
достатн —: p., a dobândi, a căpăta; 
3 sg. viitor достало 21, 22. 
досыть —: ado., indestul; досыт 88, 19. 
доходъ —: s. m., venit; Instr. sg. Aeyo- 
дом 21, 20 51 71, 2; доходмм 68, 14; 
77, 33 şi 82, 26; доходомъ 25, 23; 
29, 15; 33, 15 51 41, 10 51 доходомь 
61, 32. 
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дочка —: s. f., fiică; №. sg. дочка 86 
п. 4; 61, 22, 26 şi 31 și 77, 26; 
дмчка 77, 14; С. sg. дочкы 77, 21; 
М. pl. дечки 82, 9 şi D. pl. дочкамк 
82, 18 

др$гын —: adj., altul; №. sg. n. дрвгое 
21, 17; 61, 24 şi 77, 24; М. sg. f. 
ApSraa 61, 27; Ш. sg. m. apsroms 82, 
27; Ас. sg. f. др$г$ю 61, 25. 

Asnes —: ado., acum; дис 99, 9 

A&H& —: S. m., Zi; дьнъ 78, 27. 

Ати —: s. pl. f copii; С. pl. дати 22, 
9—15, 20; 25, 30 si 31; 96, 2—5; 
29, 22—25 şi 34; 83, 22—25; 84, 
7; 41, 34; 91, 20; 18, 19 și 83, 5; 
AKTI 21, 22; дати 69, 19; D. pl. 
Att 33, 15; 41, 10; 68, 14; 71,3 
$1 77, 33; aktem 91,20; 95, 23—24 
și 29,15; aktima 61, 32—33 şi 82, 27 


tua —: num., unul; N. sg. ў. tana 
61, 26 șicans 21, 16; М. sg. n. «Ano 
21, 16; 25, 22; 71, 1 și 77, 18 şi 
22; 82,12; D. ғр. m. noms 82, 
26—27. 

ape —: adv., încă; 61, 25 şi 28; 77, 22. 


жаловатн —: v., a milui; 1 pl. pf. m. 
жаловаан 91, 15; 95, 20; 99, 11; 
88, 11; 41, 6—9; 61, 18 şi 70, 33. 

же —: particulă, dar, deci, iar, Şi; 77, 
24, 26 şi 28. 

жена — s. f., soţie ; Instr. sg. жноњ 21, 22. 

жнвотъ —: 5. M., Viață, С. sg. до жнвота 
91, 24; L. sg. по жнкотЕ 91, 23; 99, 
19; 29, 33; 34, 6; 41, 33; 62, 18; 68, 
За; 71, 19 51 78, 18. 

merae v. jude, în indicele 
românesc. 

жоупан —; s. m., jupan, titulatură no- 
biliară la Slavii de Sud, apoi în Тага 
Românească iar de' aici, și în Mol- 
dova; D. sg. жоүпаноү 71; 26. 


textului 


за —: prep., pentru; си С. 22, 23; 99, 
37; 84, 10; 41, 37; 62, 23; 68, 36; 
71, 23; 78, 22; са Ac. 61, 22, 24—96, 
28, 29, 31 51 88, 8 51 9. 


завЖентн —: o., а atârna, а suspenda; 
inf. 83, 12. 

Занеже У. 3anoy же. 

заноуж! — : conj., pentrucă, занвже 22, 

29, 37; 68, 35; 78, 22 51 83, 8; 

занорже 71, 23; занеже 84, 9 

заплата —: s. f., plată; Яс. sg. заплат5 
82, 20—21; заплатоу 68, 10. 

заплатнтн —: p,,a plăti; 1 pl. pf. sanaa- 
тнан 68, 6 și 82, 17 

sima — : 5. f., ţară; С. sg. aman 91, 10 
și 16; 22, 19—20; 25, 15 51 21; 
29, 5, 13 51 33; 88, 7; 84, 6; 
41, 1 51 33; 61, 13; 62, 18 și 20; 
67, 24; 68, 31; 71, 19 şi 21; 77, 11; 
78, 18; 82, 6; 83, А; L. sg. оү земан 88, 
12. 

злато —:5.п., Zlot, monetă; Ac. pl. злат 
68, 4 şi 7; 82, 16 şi 17; златн 61, 
26; златну 61, 23; злать 77, 23 51 зазты 
61, 24, 28, 29 și 32. 

знаменнто —: adj., cunoscut, știut; 21, 
11; 25, 16; 29, 5; 38. 7; 41, 2; 61, 
14; 67, 25; 70, 29; 77, 12 și 82, 7 

sarı —: 5. m.,ginere; G. sg. зат 41, 19, 


н —: conj., 51 —: passim. 

н —: pron. pers., el; С. sg. m. n. «re 
91, 12, 14, 15, 20, 21, 23; 95, 17, 
20, 21 şi 24; 26, 2 și 3; 29, 6, 10—12, 
15—17, 22—27 şi 29 ; 29, 22—27, 29; 
88, 9—11, 12 — aici greșit pentru 
m8; 83, 15, 16, 22—25; 84, 2513; 
41, 3, 4, 19, 21, 26, 31; 61, 15, 18, 
30 si 33; 62, 1; 67, 26 și 28; 68, 
3—5, 8 şi 42; 70, 30; 77, 13; 78, 1, 
2 și 82, 8; С. sg. f. m 21, 24; 77, 11, 
17, 19, 23 şi 32; ю 61, 27; D. sg. 
m. п. «m8 91, 16 şi 19; 22, 23; 25, 
21 şi 23; 99, 12, 13, 15 și 37; 83, 
14 şi 15; 61, 19 si 32; 69, 22; 77 
33; 78, 21—93; 71, 5 — aici greșit 
pentru нм; м$ — formă munteană, 
din sud- slavă; 9 99, 5; Ac. sg. m. n. 
на н 67, 26 si 70, 29; на нм 61, 15; 
на нъ 25, 17; 29, 6; 38, 9 si 41, 3; 
на нь 21, 11; 77, 13 și 82, 8; С. pl. т. 
n. НХ 25, 22, 25; 68,1; 70, 32; şi 33; 
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71, 3, 4 51 83, 10; nga 96, 4; D. pl. 
т. п. нм 84, 8; 62, 21; 68, 34; 70, 
34; 71, 2, 4, 22 şi 23; нмъ 22, 21 și 
22; 25, 24 şi 25; 29, 35; 84, 8 519; 
41, 35 si 36; нам 83, 6—8; Ac. pl. 
т. п. 68, 35 și 36; 71, 23; 77, 29; 
83, 8 și 10. 

из у. Ham, 

изврати — о.,а, а se alege; 3 sg. viitor, 
наведет гытн 84, 8; 62, 20; 68, 33; 
71, 21; 18, 19—20; наверетъ кити 92, 
21 și 41, 35; накит вытн 29, 35 si 
83, 6; ck nacer 71, 4. 

изгЗвнти — v., a pierde; 3 sg. pf. f. нз- 
гввнла 36, n. 4. 

нздол5 — ado., jos; 99, 3. 

измфна —: s. f., schimb, Ac. sg. нам Ен 
77, 21, 98. 

иза кинти — : о., а schimba; 1 pl. pf. 
яза Кинан 77, 28. 

нзъ —: prep., din, cu С. нз 99, 9, 99, 
18; 36 n. 4 si 71, 7. 

нан —: conj. disjunel., sau; 91, 12; 
22, 20; 25, 17; 29, 6 şi 34; 33, 9; 

94. 4; 41, 3, 33—35; 61, 15; 62, 19; 

67, 26; 68, 32; 70, 30; 71, 20; 77, 

13; 78, 19; 82, 8 și 83, 5. 


иматн —: р., а avea; 3 sg. pf. f. имала 
36 п. 4. 

нмантн са —: p., a se numi; 3 sg. pres. 
cA нмеюүєт 36, п. 6. 

amna — : s. n., nume; Ac. sg. на HMA 91, 
17 și 18; 29, 13. 

wwe —: adv., aşa dar, deci; 21, 23; 68, 
10; 77, 27. 

нс у. съ. 

Нсплънк У. неполна. 

неполна —: adj., deplin, slav. у. непаъиь ; 
68, 6. 

нетнииын —: adj., adevărat ; №. sg. т. 25, 


17—18; 29, 7; 33, 9; 61, 15; нстннын 
41, 3; нстннны 21, 12; М. sg. f. нетинна 
77, 13; N. pl. m. нстинш 70, 30. 


ку. къ. 
како —: adv., са; 77, 32. 
каючнъкь —: s. m., Cliucinic, clucer, 


dregător domnesc; 21, 13. 


колан —: ade., сапа; 86, n. 4. 
колко —: pron., cât; 88, 18. 
комнсъ —: 5. m., comis, dregător dom- 


nesc; С. sg. комнса 41, 31; 62, 16; 
68, 29; 71, 17; 78, 16 si 83, 2. 
кръннца —: 5. f., fântână; L. pl. ey kpa- 
ннцн 33, 14. 

крЕпостъ —: s. m., tărie; Ac. sg. naxpk- 
постн 69, 24; на крЕлост 68, 37 51 71, 
25; на крЕпуст 78, 24 Si на крЕпостъ 
83, 10. 

кто —: pron., cina; N. sg. 91, 11; 99, 
19; 25, 17; 29, 6, 33 și 35; 33, 9; 
34, 6; 41, 3 și 33; 61, 14; 62,18; 
67, 25; 68, 31; 10, 29; 71, 4; 77,13; 
18, 18; 83, 4; «rw 82, 7; С. sg. кого 
22, 20; 29, 35; 34; 8; 41, 35; 62, 20; 
68, 32; 71, 20; 78, 19 91 83,5. 

«Saa—: adv.. unde; 99, 2; 95, 28; 
коула 71, 7; кёды 29, 18. 

к$ды v. квда. 

коупжнын —: adj., de cumpărătură; 

М. sg. n. коутижне 77, 24—25. 


кёпежь —: s. f.. cumpărătură; №. sg. 
колек 36 n. 4. 
кёпнтн —: v., a cumpăra; 3 sg. pf. m. 


к$пнаь 61, 17, 21 şi 28; 1 pl. pf. 
88, 9; 1 sg. plus.-pf. кна квпна 36 п. 4, 

къ —: ргер., către; cu D.: к 22, 26; 
34, 13; 49, 2; 68, 39; 11, 27; 30,3; 
78, 26 si 83, 12. 


анстъ —: s. m.. carte, în sensul de act, 
pol. list; D. sg. анств 22, 26; 96, 9; 
80, 3; 49, 3; 62, 26, 68, 39 şi 83, 12; 
ancroy 84. 13; 71, 27 şi 78, 26; 
Instr. sg. acrwm 10, 29; 77, 12 şi 82, 
7; анстомъ 25, 16; 29, 6; 83, 9 51 
41, 2; ancrwma 67, 25; анстомь 91, 11. 

логофетъ у, догобетъ. 

догобетъ —: s. m., logofăt, scriitor de 
acte domnești, şef sau subsef al can- 
celariei domnești, ispravnic = diri- 
guitor al formării actelor domnești; 
С. sg. логовита 41, 17 și 20; D. sg. 
логоеєт5 29, 25; 30,2; 34,12; 42, 2; 
логофет5 69, 25; 68, 58; 78, 25 şi 88, 
11 şi логофетоу 71, 26—27. 
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akto —: s. n., ап; Ac. sg. 30, 2; 34, 14; 
49, 4 şi 78, 27; акти 42, 27; 69, 1; 
71, 28 şi 83. 13. 


ман —: s, m., Mai; 30, 4. 


și 33; 88, 21 și 26; D. pl. нам 33, 
10; 70, 31; намъ 25, 19; 29, 9 și 
41. 5; намь 61, 17; Instr. pl. нами 
67, 26 şi 83, 9. 


малын —: adj., mic; С. рі малну 68,830; 78, на —; ргер., în, la, pe, spre, asupra; cu 


47 şi 83, 3; малых 22, 18; 29,32; 34,5; 
41, 32 5162, 17 ; Instr. pl. малнмн 67, 27. 

мартъ —: s, m., Martie, С. sg. марта 
62, 27. 

MEK V. межи, 

мекд5 —: ado., între; 33, 13; леждоү 
36 п. 6. 

межи —: adv., între; 82, 13 şi 25; мж 
36 n. 6. 

мн ү, мон. 


Ас. 91, 11; 22, 7; 25, 17, 26 şi 29; 
29, 6, 13, 17, 20 51 38; 83, 9 51 20; 
34, 11; 41, 3 şi 15; 42, 1; 61, 15; 
62, 5 51 24; 67, 25; 68, 19 şi 37; 
70, 29; 71, 1. 5, 8 și 25; 77, 13 şi 25; 
78, 7 51 24; 82, 8 și 32; 88, 10; cu 
Loc. 21, 16 şi 19; 22, 2 şi 4; 25, 22; 
29, 13; 84, 14; 41, 8; 61, 20 şi 29; 
68, 2 și 13; 77, 18, 22, 25 și 31; 78. 
4; 82, 9, 12, 25 $1 30; 83, 10. 


мнлость —: s. f., milă; Instr. sg. MHA9- нанванжнін —: adj. сотр. т. mai de 


erho 21, 10 și 15; 95, 155121; 29,4 
și 11; 88, 6 şi 13; 41, 4 şi 7; 61, 13 


aproape, mai apropiat; 71; 4; ucr. 
БАНЖьШИН = rudă. 


şi 19; 67, 24; 70, 33; 77, 11 şi 88, нашь —: pron. pos., al nostru; М. sg. 


2 și 6. 

мирно —: адо., in расе; 36 п. 4. 

мон —: pron. pos. al meu; D. sg. мн 
29, 8; 25, 30; 96; 1; 29, 4; 33, 6; 
41, 16 si 62. 6. 

молдавскын — : adj., moldovenesc, al Mol- 
dovei; С. sg. f. молдавскон 21, 11; 
25, 16; 29, 5 şi 34; 68, 33; 71, 
19—20 si 21; 78, 20; si 88, 6; 
С. pl. молдавских 62, 14; 68, 30 și 
71, 17; моллавскых 22, 18; молдав- 
скых 29, 31; 34, 5; 78, 17 și 83, 3 
Şi молдакскыүъ 41, 32. 

mkan, у. Cridă în indicele textului ro- 
mânesc. 

мЕсто —: s., п. loc; N. dual мкетк 88, 
12 şi 3%, n. 6. 

мЖсаць —: s. m., lună, ca perioadă cro- 
nologicâ; С. sg. мЕсаца 62, 27; 69, 
1; 71, 28 şi 78, 27. 

мы —: pron. pers. pl., noi; N. pl. 21; 
10 şi 14; 25, 15 şi 19; 29, 4; 33, 6 
şi 10; 41, 1; 61, 13; 62, 5; 67, 24; 
68, 10; 70, 28 si 32; 71, 8 şi 9; 
77, 44, 27 și 29; 78, 7 şi 8; 82, 6, 32 
şi 33; мн 68, 11; С. pl. нае 21, 15; 
25, 20; 29, 11; 33, 11; 61, 18; 68, 
11; 70, 33 51 34; 71, 2; 77, 24, 25,29, 


т. п. нашъ 95, 18; 29, 7; 33, 9; 41,4; 
maus 21. 13 şı 61, 16; С. sg. m. п 
нашего 33, 20; 34. 7 gi 8; 41, 15, 34 
și 36; 29, 7, 20 si 21; 95, 29; 29, 
20 si 34—36; 62, 5, 19 și 21; 68. 
19 şi 32; 71, 8, 20 și 21; 78, 7, 19 
și 21; 82, 32 51 85, 5 51 7; D. sg. т. n. 
нашемв 22, 25 şi 26; 26, 9; 29, 9; 
30, 2 și 3; 34, 12; 62, 25; 68, 38, 
71, 26; 78,25 şi 88, 12; нашимоу 42, 
2 și 71, 26; D. sg. f. naum 22, 19; 
25, 21; 29, 13 și 33; 84, 6; 41, 33; 
42, 8; 68, 34 şi 33; 71, 19 şi 24: 
78, 18 51 20; 83, 4 și 6; Ac. sg. наш$ 
22, 26 şi 80, 3; наше 71, 27; Instr. 
sg. т. п. нашим 21, 11; 41, 2; 61.14; 
67, 25; 68, 3, 7, 11, 31; 70, 29: 
77, 12; 82, 7; нашнмъ 25, 16; 29, 6 
și 83, 9; Instr. sg. f. нашию 21, 15; 
25, 21; 29, 11; 33, 12—13 si 70, 33; 
Loc. sg. m. нашем 62, 18; нашемъ 29, 
33; 34, 6 şi Al, 33; наш 83, 4, 
нашнм 71,18; Loc. sg. f. нашн 21, 16 
şi 70, 34; G. pl. m. n. наши 67, 28 
şi 68, 5; С. pl. nauny 29, 9, 18 si 20; 
29, 21, 31 51 34; 33, 21; 84, 4 54 7; 
41, 17; 61, 7, 17 si 19; 68, 21, 30 
51 32; 71, 10, 17 si 20; 78, 9, 17 şi 
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19; 82, 34 și 88, 3 și 5; нашнуъ 41, 
32 şi 34; 62, 19; Instr. pl. нашнин 
67, 27; 68, 9; 77, 15 51 27 si 88, 9 

не: part., пи; 21, 22; 99, 21; 29, 36; 
984, 8; 41, 36; 71, 22; 68, 3^; 78, 
20 si 88, 6 

непоноужень —: adj., nesilit; М. sg. f. 
нпон$жєна 77, 16; IN. pl. шпон$женн 
82, 11 51 неноноүжын 68, 1 

непфроушено — : adj., neclintit; А. sg. n. 
непор$шено 29, 17; 33, 16; 67, 16 si 
78, 2—3; нипороушено 21, 21; ; 25, 25— 
26 si 41, 12 ; нетод$шенно 62, 2 şi 82, 29. 

uH —: part., пісі; 68, 1; 77, 16 și 82, 11 

ннжннн—: adj., de jos ; Loc. sg. f. 5 нижнен 
33, 13—14. 

ннколн-- : ado., niciodată ; 25, 26 si 78,3; 
ннколнже 21, 21; 29,47; 33, 16—17; 
41, 12; 62, 2; 68,16; 71, 551 82,29 

инколнже V. HHKOAH. 

pron., nimeni; М. sg. 36n. 4; 
Instr. sg. никна 67, 29; 77, 16 şi 
82, 11; ннкым 77, 16. 

новоградекн v. Novograd, în 
textului românesc. 


ннкто —: 


indicele 


ова —: num., amândoi; n. wet 77, 25. 

оже--: prep., cá; 91, 12; 95, 17; 99, 
1,93, 9; 41, 3; 61, 15; 67,26; 70, 
30; 77, 13 51 89, 3. 

оживатн —: о., а folosi; cf. ро]. ивушас; 
inf. 88, 18; 3 pl. pf. мжнваан 92, 2 
25, 28; 29, 19; 41, 14; 62, 4; 68, 18; 
71, 7; 78, 6 51 82, 31 


октовр!н —: 5. m., Octomvrie; С. sg. 
мктокта 69, 4 
онъ —: pron, pers., el; m. wu 77, 24; 


win 61, 20; f. wna 36 n. 2; М. pl. m. n. 
унн 83, 9. У. celelalte forme sub n. 

осадитн —-: g., a așeza, a întemeia lo- 
cuintü, sat; inf. \саднтн 22, 4 

осовнын —: adj., osebit; Instr. sg. f. 
шсоснею 91, 15; 25, 21; 99, 11; 
33, 11; 41, 7; в 18 și 70, 33. 

от V. отъ. 

отннна — : s, f., moșie; Ac. sg. WTHHHS 29; 
12; 77, 17 și 22; 89, 12; мтннноу 68, 
1; М. pl. штнинн 77, 29. 


oTa —: ргер., de, dela, din, dintre; cu 
с. 99, 3; 95, 28; 29, 34; 83, 12; 
34, 6—7; 41, 34; 61, 29, 23, 25—98, 
și 31; 62, 19; 68, 1, 41, 14, 17 51 32; 
11, 2 și 6; 77, 17, 23, 25, 29 51.33; 
78, 18 5119; 82, 12, 21, 26 şi 83, 4 
și 5. 

отьць —: 5. M., tată; №. sg. ште 36N. 4; 
G.sg. ютъца 25, 23 şi П.зр.мтъц8 29, 8 


пакь —: ado., iarăși ; 71, 20; 77, 20, 2% 
și 27. 

nana —: s. m., pan, titlu nobiliar; М. sg. 
29, 8; пань 21, 13 51 SI 16; пан 41, & 
si 77, 20; С. sg. пана 99, 9—17; 26, 
1—6; 29, 21—31; 83, 21—25; 84, 
1—4; 41, 17—31; 62, 7—16; 68, 
21—29 şi 38; 71, 10—16; 78, 9—16; 
82, 34—39 şi 88, 1—2; D. sg. пан$ 
62, 25; 77, 18; 78, 25 și 83, 11; 
паноу 84, 12; 42, 2 şi 77, 30. 

пархалавъ V. пръкалавъ. 

пасннокъ —: s. m., fiu vitreg; N. sg. 
61, 24. 

тркм — : ado., întâi, din slav. v. право, 61, 
21. 

печать —: 5. m., pecete, sigiliu; Ac. sg. 
18, 26; пеат 84, 16; 68, 38 yi 71, 
27; шчатъ 22, 26; 80, 3; 42, 3 şi 
69, 26 

пнн&зн —: s. m. pl., bani, nume generic 
al monetei; cf. rus. v. пендањ, germ. 
vechi pening, N. pl. пннжан 61, 21; 
68, 7 si S8, 9; ийназн 61, 26. 

пнсатн — : g., а scrie; inf. 22, 25; 80, 2 
49, 2—3; 62, 26; 68, 38; 71, 27; 
73, 25—26 si 88, 12; 3 sg. pf. nuca 
84, 14; 49, 27 si 71, 28; пнсал 69, 1 
și 83, 13; nicam 78, 27; 3 sg. m. 
pf. pass. пнсан 49, 4; G. sg. n. ppp. 
въишепнсаннаго 99, 7; 25, 29; 29, 20; 
71, 8; D. sg. n. вншепнсанномв 68, 
37—38; 71, 6; 78, 24—25; вышеи- 
санном$ 99, 24; 80, 1; 34, 11; 62, 
24—25; 68, 37—38; 11, 25—26 şi 
TR, 24—25; вышепнсанномеу 42, 1; D. 
sg. f. вншепнсанною 68, 13; Instr. sg. 
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вышенсаниымь 22, 6; N. рі, Bews- 
птеаннтн 68, 6—7 şi 82, 16 şi 17. 

пледмннкъ — 5. m., tüdenie; N. pl. 
племеннков 83, 10; D. pl. племешкол 
82, 19. 

TAIMA — ; 5. M., neam; G. sg? племене 29; 
35; 94, 7 si 41, 35; namen 62, 19. 

ne —: prep., pe, după; cu D. 67, 29 si 
71, 7; cu 4c. 21, 23; 29, 33; 81, 6; 
41, 33; 62. 18; 68, 31; 71, 19; 78, 
18 si 83, 4. 

повише--: prep., maisus de, си С. 82n. 2. 

подъ —: pren., sub; cu Ac. под 41, 8. 

полный —: ado., deplin; „е. sg. f. noan&e 
82, 21; полноую 68, 10, 

половнна —: s, f., jumătate; 86 n. 2; Ac. 
sg. половин$ 86 n. 4, 

поляна —: 5. f., poiană; Znsir. pl. ne- 
ланамн 91, 19. 

понеже —: conj., pentrucă; 36 п. 4. 

портаръ —: s. m., portar, dregător dom- 
nesc; G. sg. noprapk 41, 25; 62, 12; 
78, 13 şi 82, Эз. 

nopSmHTH —: p., а clinti; 3 sg. conj. we 
вы He пор$шнл 22, 21; 29, 36; 68; 34; 
71, 22; 78, 20—21; 88, 6; шо вы не 
пороушна 41, 36 şi 62, 21; uo вы Heno- 
р$шнлъ 29, 36 şi 34, 8. V. şi нпорбшенъ. 

постаннкъ — ; 5. m., postelnic, dregător 
domnesc; С. sg. постеаника 69, 15 $ 
71, 15. 

потврднтн —: V., а întări; rus., 1 pl. pf. 
noT&tpAHAH. 99, 11 — 12, 

потвръднтн —: p., а întări, slav. v., 1 
pl. pf. потвръднан 68, 11; 70, 34; 
71, 23; #7, 30 gi 82, 21. 

потвръжденїе —: s. n., întărire; Ас. sg. 
потвръждее 22, 24; 41. 1; 62, 24; 
68, 37; 71 25; 78, 24 şi 83, 10; 
потвръждиен!а — traduce С. românesc 
— 71, 22. 

початн —: g., a începe; Ger. pf. поченшн 
22, 3. 

право —: адо., drept; 70, 31. 

право —: 5. n., drept; Instr. sg. правомъ 
22, 5. 

поавовжрнын — : adj., diepteredincios ; N. 
п. правоврное 29, 12. 


правын —: adj., drept; G.sg. m. n. пра- 
ваго 68, 1; 77, 17 şi 89, 12; Ac. sg. f. 
правбю 21, 14; 99, 23; 25, 20; 20, 
10 si 37; 33, 11; 41, 37; 62, 23; 68, 
35; 70, 32; 71, 23— 24; 77, 17 şi 
78, 22; Instr. sg. f. правою 21, 13; 25 
19; 99, 9; 83, 10; 34, 10; 41, 5; 61, 
17 şi 70, 32; Ac. pl. m. n. пракїн 61, 
21 şi 88, 9; Ac. pl. f. npanin 77, 29, 

поа$и$ къ —:s.m., strănepot, D. pl. npa- 
о$нёчатом 83. 15—16 ; праобнбчатомъ 25, 
25; 29, 16; прабнёҷатомъ 21, 21; npk- 
Зибчатом 78, 1; пркоуноучатом 71, 3; 
npboyuSuarwai 68, 15; покён$чатомь 82, 
27 şi пркоунвчатом 61, 33. 

npâip5pu —: s. m., râstrânepot; D. pl. 
праџрктом 78, 1; прашбрЕтим 68, 16; 
71, 3—4 gi 82, 27; npaysparomu 95, 
25; 99, 16; 33, 16; праџбратомк 62, 1 
şi прЕцюуратом 41, 11. 

привнай —: 5. na privilegiu, act dom- 
nesc de întărire, scutire, cf. pol. 
przywilej; ucr. привилье; rus. v. 
привилии; Ac. sg. nphauata 36 n. 4 și 
прнана 86 n. & şi 77, 23 şi 24. 

привснтн —: e., a atârna, a suspenda; 
т}. 99, 26; 80, 2; 84, 12; 49. 3; 
62, 26; 68, 39; 71, 27 şi 78, 26. 


придатн —: е, а тај да; 3 sg. pf. прн- 
даль 77, 23. 
прненловатн —: о., a sili; М. sg. f. ppp. 


приснлсвана 77, 16; N. pl. m. n. ppp. 
прненлованн 68, 1; 77, 16 şi 82, 11. 

npinTH —: о, a veni; 8 sg. aorist пнде 
77, 14; 3 pl. aorist пиндоша 67, 26 
şi прїндөша 88, 8. 

продатн —: о., a vinde; 3 pl. pf. продалн 
68, 18. si 82, 11. 

промежн —: prep., între; cu С. 77, 28. 
V. gi: mesh și MOKAS. 

промннКти —: е, a schimba; 3 sg. pf. 
промникла 77, 16. 

пръкалавъ —: 5. m., pârcalab, dregător 
al cetăților ; jV. sg. паркалавь 36 п.4; N. 
sg. пръкълавь 61, 16; G. sg. паркалава 
36 n. ^; 78, 13 şi 82, 38; пръкаласа 
62,12 şi 13 şi 71, 10—11; пръкълава 
68, 21—22; №. pl. паркаласове 78, 11 
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Şi 12 ; пръкалаєн 68, 21 şi 25 ; пръкалавове 
62. 10; пръкълавовь 62, 11; С. pl. 
паркалавув 89, 37 51 паркалаковь 82, 36. 

пр Квъзлюваенът —: adj., prea iubit; С. 
sg. т. п. прЕвъзлювмннаго 78, 7 și С. 
pl. т. п. прквъзаювиних 71, 9. 

пркдреченнин v, прдрештн. 

прфдиштн —: g., а zice mai sus, а 
spune mai sus; М. sg. n. ppp. nta- 
реченное 82, 24; прадреченноє 77, 31; 
С. sg. f. ррр. прЕдрченнон 68, 12-13, 

прЕдъ —: prep., înainte; cu Instr. прад 
67, 26 51 27; 68, 9; 77, 15 şi 16; 
83, 8, 9 şi 19. 

nfixAc—: adv., înainte; 29, 8. 

прЪвнкъ —: s. m., stráunchiu ; С. т. pl. 
npkSukos 36 n. 4. 

пр®$н5къ v. прабибкъ. 

прЕшорръ v. прафбръ. 

прад V. пр®дъ. 

прАдадъ — : s. Mm., strámos; Ac. sg. m. 
11, 19 şi 32. 

поустнна V. поустынл. 

поустына -: 5. f., pustietate, loc nelo- 
cuit; N. sg. пбетнна 91, 18; С. sg. 
пёетинн 33, 13 ; поустннн 33, 18 51 36 п. 
6; Ac. sg. пвстнню 91, 16. 


равно —: ado., egal, deopotrivă; 41, 
9 si 71, 3. 
реченнын — : zis, pomenit; D. sg. n. вы- 


шереченном8 78, 4. У. și прЕдреченнън. 
poaa — : s. m., пеат; С. sg. пода 36 п.4; 
poas 21, 21; 95, 25; 99, 17; 33, 16; 
62, 1; 78, 2 51 82, 28; подоу 41, 12; 
68, 16; 71, 4 și 20. 
поука —: s, f., mânâ; Ac. pl. 5 рёкн 82, 
18; робкн 68, 7 şi робкы 77, 26. 


свон —: pron. pos., al său; D. sg. f. своєн 
77, 15; Ac. sg. |. свою 77,17 51 21; 
82, 11; Ac. pl. т. п. скон 61, 21 și 25; 
77, 29 şi 88, 9; Instr. pl. свонмн 25,27. 

свАтопочнЕшын —: 5. m., sfânt răposat; 
D. sg. т. скатопочнкшом$ 99, 8. 

сн у. снн, 

сванци —: 5. п., selişte ; М. sg. 68, 2 5113; 
D.sg.n. traduce rom. f. сғанцін 68,17. 


смо —: 5. n., sat; М. sg. 91, 16 şi 17; 
25, 22; 61, 21 şi 24; 71,4; 77, 18, 22, 
25 şi 31; 82, 12 si 24; М. dual 
cat 21, 16; 33, 19. С. sg. cua 61,22 
şi 23; D. sg. сё 25, 27; 18, 4 gi 
89, 30; ey 22, 4 51 71; 6; N. pl. 
сыа 29, 13 şi 41, 8; D. pl. смам 41, 
13 şi слама 29, 18 şi 62, 3. 

сєтра —: s. f., soră; М. sg. 67, 28; 
D. sg. сктон 68, 8 şi сєтө® 41, 9 și 
D. pl. естрамк 29, 16. 

снн —: pron., acest; D.sg. m. n. см 
22, 26; 30, 3; 84, 13; 62, 26; 68, 39; 
78, 26 si 88, 12; сој 42, 2 şi 71, 27; 
Instr. sg. т. п. cam 67, 25; 70, 29; 
77,12 5189, 7; cuma 26, 16; ckma 
29, 6; 33,9; 41,2 şi 61, 14; ckm 
21,11. 

сабга —: s. m., Зара, în sensul de supus, 
credincios, domnesc; N. sg. 21, 13; 
25, 18; 29, 7; 33, 9 51 61, 16; слога 
41, 4 51 77,20; D. sg. ca$sk 29.25; 
30, 2 şi 77, 30; caoyat 77, 17; М. pl. 
савгн 67, 28; 68, 5 şi 82, 17; саоугн 
70, 30; D. pl. сабгам 68, 3 şi 7; 
caoyram 68, 11; сабгамь 82, 13. 

сабжа —: s, f., slujbă, serviciu; Ас. sg. 
ca5xs8 91, 14; 22, 23; 95, 20; 29, 
37; 84, 10; 61, 18; 62, 23; 68, 35 şi 
78, 23 ; слоужев 83, 9 51слоүжвәү 71, 24; 
Instr. sg. ca$xsow 21, 14; 25; 19; 29, 
9 şi 9—10; 88, 10 şi 11; 41, 651 61, 
17 gi слоужвою 41, 5, 37 şi 70, 33. 

слбжнтн —: о., а sluji, a servi; 3 sg. pr. 
сабжить 29, 9; 3 sg. pf. cabıkman 21, 
13; 25, 19; 99, 8 51 33, 10 şi слоужнаъ 
61, 17 513 pl. pf. савжнан 41, 5 şi caoy- 
жнан 70, 30—31. 

спатаръ —: 5. m., spătar, dregător dom- 
nesc; С. sg. cnarapt 69, 14; 78, 14 
şi 82, 39; спътарф 41, 23; 67, 27 şi 
71, 14; cnurapa 99, 30 si 84, 5. 

старын —: adj., vechiu; N. п. старо 77, 
23; L. sg. т. старому 71, 7; Instr. pl. 
т. п. старнмн 22, 4 şi старымн 25, 
27 51 29, 18. 

сто —: num. n., sută; Ас. sg. сту 17.23; 
Ac. pl. ста 61, 22. 
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с Toamna —: s. m., stolnic, dregător 
domnesc; М. sg. столннкь 77, 20; С. 
sg. стоаннка 22, 17; 96, 5; 29, 29— 
30; 84, 4; 41, 25—26; 62, 16; 68, 29; 
71, 16; 78, 16 şi 88, 2; D. sg. 
стоаник$ 77, 18 51 31. 

сторона —: s. f., parte, lature; С. pl. 
сторшн 68, 17 si 71, 7. 

съ —: prep., cu; cu Instr. нс 21, 11; 
95, 16; 29, 6; 33, 9; 41, 2; 61, 14; 
67, 25; 10, 29; 77, 12 şi 82, 7; ск 
21, 19 si 22; 22, 1515; 25, 23 și 27; 
29, 15 si 18; 33, 14; 41, 10; 61, 32; 
68, 14; 77, 33 51 S2, 26 

сынъ —: s. m., Пи; G. sg. сына 22. 8 si 
61, 27; N. pl. сынок 41, 4; сынал 
67, 29; cunwg 68; 8 şi С. pl. сынок 
11,9 

са —: pron.,pe sine, se, siegi; 
соки 77, 28 51 83, 9; Г. sg. 
n. 4. 


D. sg. 
св 96, 


тачожА! —: adv., de asemeni, asemeni ; 
91. 18; такождере 68, 11 E 14, 29; 
такиждере 82, 21 și такожь 99, 21. 

такождере У. такожде 

такожь V. такожде. 

татарскън-: adj.,tătăresc ; С. рі. татарски 
61, 23, 26—27 și 30; 69, 4 și 7; та- 
тарскық 61, 24, 29 și 32; 77, 23 şi 
82, 16 și 18. 

тек — : ade., acum; 86 п. 6. 

тесть —: s. m., socru; N. sg. 68 5 si 
D. sg. тетин 65, 4 


токлежь —: s., tocmeală; токлж 68, 
10 și 89, 20 
тотъ--: pron., acest; №. sg. т. тот 


34, 8; 41, 3; bis 15 si 68, 33; тит 
78, 20; тотъ 29, 21; 25, 17; s : 
51 35; 41, 35; тоть 21, 12; 62, 

$1 88, 6 ; тоты 33, 9; М. sg. f. та 68, с 

тота 86 n. 4 si 77, 13; М. sg. п. то 
33, 20; 41, 15; 62, 5; 68, 19; 78, 7 
și 89, 32; те 21, 19; 9 93, 5; 25, 23; 
99, 14; 83, 1^; 41, 9; 61, 21, 32; 
68, 12; 71, 1; #7, 24 $i 31 51 82, 24 

D. sg. m. п. TOMS 99, 24; 25, 27; 30, 
1; 84, 11; 62, 24; 68, 38; 71 25 ; 
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18, 24 si 88, 10; томоу 22,1; 42, 
Si 71, 6; Ac. sg. f. тоую 36 n. i: 
І. sg. m. n. том 82,16; N. pl. m. n. 
тотн 68, 6; 70, 30; С. pl. тЕх 22, 5; 
D. pl. т®м 25, 19 şi 41, 13; тЕмъ 21, 
14; 29, 18; 83, 10 51 18; 41, 6; тЕмь 
61, 17; 62, 3 si 70, 32. 

трети —: num., al treilea; Ac. sg. f. 
трети 21, 18 și трета 61, 23 şi 28. 


oy —: prep., în, la; си Ac. 77, 26; си 
Loc. 91; 16; 25, 21 şi 22; 29, 13 şi 33; 
30, 4; 88, 12 şi 14; 84, 14; 41, 7; 
42,4; 61, 19; 62, 27; 71, 28; 8 69, 1 
78, 27; 82, 13 51 88, 13. 

оузмошти —: fa a putea; 3 sg. viitor 
оүзможетъ 29, 4 și възможет 88, 18. 

оүзентн — : о., а vedea; 3 sg. viilor оузрит 
25, 17; 83,9; 41, 3 5161, 15; оүзритъ 
21, 12 si 29, 6; оузрыт 77, 13; възрнт 
67, 26 şi 70, 30 şi възрить 82, 8 

сункъ —: s. m., unchiu; С. sg. Функа 
77; 24. 

оүкрЕпнтн —: о., a întări; 3 sg. conj. pr. 
шо БЫ ви 68, 35; 71,23 şi 78,21; 
оүкрЕпнаъ 22, 22; 29, 36—37 84, 9; 
41, 36 si 62, 22; оукрЕпнак 88, 8 

оун$ка —: s. f. nepoată; М. sg. 61, 29 
$ 77, 14. 

өүнёкъ —: s. m., nepot; D. pl. сунвчатом 
33, 15 şi 71, 3; оуибчатим 68, 15; 
оуноучатом 41, 11 5178, 1; оүн$чатомъ 


, 


91, 20; 95, 24 si 99, 15—16; 5н8- 
чатомь 82, 27 si оунвчатомь 61, 33. 
оупадатн — : V., а cădea; 3 sg. pr. oyna- 


дат 98 п. 3 51 оупадатъ 95, 22. 
дурнкъ--: s. m., uric, privilegiu dom- 
nesc, cf. JU. örök; №. sg. Занк 68, 14; 
оувнк 22, 5 şi 71, 2; оүөнкъ 21, 19; 
95, 23; 29, 15; 83, 14 м 41, 10; 
Ѕрикь 77, 33 și 89, 26 și оурикь 61, 32; 

С. sg. оурнка 68, 2 

Фуслишатн v. дусамшатн. 

оуслышатн—: g., а auzi; 3 sg. viitor 
оусаншнт 70, 3; суслышнт 95, 17; 
33, 8—9; 41, 3; 67, 26 51 77, 13; 
хуслышнтъ 21, 22; оуслышнть 29, 7; 
61, 15 51 8, 8 
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остати: g., a se scula, a se ridica; 
3 pl. aorist, эуставши 68, 5. 

сует" —: s.n., gura (unui râu); Loc. sg. 
61, 20. 

Sch V. Bhch, 

оутвръдити--: p., а întări, a împuter- 


nici, a confirma; 3 sg. conj. pr. 
Шо вы оутвръдна 99, 22; 68, 34; 71, 
22—23 şi 78, 21; и оутвръдилъ 29, 
36; 84, 9 şi 41, 36; н оүтвръднаь 62, 
22 şi 83. 7. 

оутвъждеи —: 5. n., întărire, impu- 
ternicire, confirmare; Ac. sg. 80, 1 
$1 84, 11. 


хаввока V. Hluboca, în indicele textului 
românesc. 

Хогаръь —: s. m., hotar; С. sg. котара 
99, 3; D. sg. хотар 68, 18; 71, 751 
89, 30; Ас. sg. ҳотар 22,1; 68, 17; 
71, 6 şi 82, 29; ywrap 18, А; хотаръ 
99, 2; 95, 27; 33, 18; кота 62, 3; 
С. pl. yerapky 22,5; D. pl. хотаммь 
62, 3; Instr. pl. Хотарн 22, 1; хотарми 
95, 27; 99, 18 și 78, 5; хотары 41, 14. 

v. ҳотЕтн, 

хотктн — о, а vrea; 3 sg. pf. 
yorma 86, n. 4. 


хотити 


циганъ —: s. m., țigan; N. pl. цигане 


61, 29. 


часть V. ЧАСТЬ. 
m., ceagnic, paharnic, 
Sg. YALINHKA 


ЧАШИНКА ---: $. 
dregător domnesc; С. 


7* 


29, 30; 34, 4 și 29; 62, 15; 63, 28; 
71,46; 78, 15 și 83, 2; чашныка 99, 
13 $1 41, 29, 

чела дь — : s. f., familie; Znstr. sg. ча Кате 
61, 30 și 31. 


четвре ү, четыре. 


четыре —: num., patru; Ле. sg. четири 
61, 22. 
чиинтн —: p,, а face; 1 pl. pr. чнним 


25, 16; 29, 5; 41, 2; 61, 14, 67, 25; 
10, 28; 77, 12 şi 82, 7; чинимъ 38, 7 
$ чниым 21, 11. 

читатн —: 9., а citi; Ger. pr. чтёчн 29, 
7; 83, 9 si 61, 15 ; uryan 21, 12 si 25, 
17; чтоучи 41, 3; 77, 13 şi 82, 8; 
чтючи 67 26 si 70, 30. 

чорънн v. Negrul în indicele textului 
românesc. 

чръин у. Negrul, în indicele textului 
romånesc. 

часть —: s. f., parte; Ас. sg. част 61, 
22 51 26; част 61, 25, 27 51 28; N. 
pl. части 61, 21. 


што —: conj., са; шо вн 41, 9 si 35 și 
17, 23; шо вы 91, 19 și 23; 99, 21 
şi 22; 95, 23; 29, 1%, 15, 35 si 
36; 33, 14; 34, 8; 71, 21, 22; 75. 
20 si 82 7. 

што —: pron., care, ce; №. sg. m. цо 
92, 1,2 si 4; 61, 28, 30 si 31; 62, 
21; 77, 24 si 82, 25. 


кан —: s, m. lulie; С. sg. bala 84. 1^. 


ako —: adp., са, са Şi; 82, 27. 
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Agalia, soţia vist. Boul, 46. 

Agarici, vornic, 81. 

Agaricii, neamul, 81. 

Albâna, râu, sat ре, 61—62. 

Albu, ceaşnic, 29—30, 34—35; fost 
ceașnic, 41. 

Albul, nepot lui Crefovici, 36. 

Alexa, diac, 69—70, 71—72. 
Alezăndrel, domn al Moldovei, dá acte 
52—53; numărul actelor dela, 14. 

Alezăndrenii, sat, 44. 

Alexandru, fiul lui Alexandru cel Bun, 
ca martor în actele tatălui său, 
26—27. 

Alexandru, fiul lui Stefan cel Mare, 
martor în actele tatălui său, 62, 
68—69, 71—72. V. şi: Iliaș, Lăpuş- 
neanu, Mavrocordat. 

Alexandru, şetrar, 43. 

Alexandru cel Bun, domn al Moldovei, 
acte dela, 22—23, 25—96 şi 46; fiii, 
27; numărul actelor dela, 12. 

Alizandra, fiica lui Cărăiman, vinde 
parte din Şarba, 75. 

Ana, sora logofătului Sima, 56—58. 

Ana, soţia vist. Vascan, 9. 

Anca, vinde din Petrești, 82—83. 

-İndret, strămoșul Marencăi, fiica lui 
Mihail Epure, 77—79. 

Andreica, v. Ciortorovschi. 

Andruşco, cumpără satul Soci, 55. 

Anghelina, ruda pârcălab. Dajbog, 
65. V. şi: Goioaia. 

Antimia, у. Focşoaia. 

Apostol, postelnic, 73; pitar, 73. У. şi: 
Catargiul Apostol. 

aprod, у. Ráspop. 


Arapul Gheorghe, fost medelnicer al 
2-lea, 75—76. 

Arapul Gh. Anghel, pâră, pentru Cer- 
viceşti, 76. 

Arbure Luca, portar al Sucevei, 78—79, 
82 și 84. 

Ardanevici Petre, diac, 57. 

агтаз, v. Tálmaci Топазсо. 

Armeanul, v. loan-Vodă Armeanul. 

Aron- Vodă, m-re în Moldova, 73. 

Azarie, letopisetul lui, 65. 

Azgiu, v. Dealul Azgiului. 

Azinte Uricarul, suret dela, 32. 


Васева cel Bătrân, nepot al Inzăihăi- 
coaiei, 51. 

Васев, răzeși in Uricheni, 51. 

Baicean Ivan, boier, 29 şi 30. 

Báiseanul leremia, cumpără Scân- 
tieştii, 32. 

Balcean Ivan, ceaşnic, 41—42 și 53. 

Bâlco, i se dă act, 36. 

Balosinesti, sat, 52—53 şi 56. 

Băloş, vinde, cu alţii, Petreștii, 82—83. 

Banciul, boier, 29, 30 şi 34. 

Bărheci = Berheci, afluent а! Bârla- 
dului, in slav. Беъуєчн, sate pe, 
21—24, 37—38. 

Bârlad, râu, în slav. Брълад, sate ре, 
24—26, 28 şi 70. 

Bârlâdianul Solomon, marele vornic al 
Таги de jos, 75—76. 

Bårlăleşti, sat, 52—53 si 55. 

Bârlici Stan, boier, 23, 28—29. 

Barnovschi Miron, domn al Moldovei, 
act dela, 46. 

Bârsanj, jupan, soția, 56—57. 
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Başotâ Grigorie, stolnic, 49 și 50. 

Bawr Е. С. de, harta Moldovei a, pentru 
identificarea unor topice din Mol- 
dova, 36 51 67. 

Beldiman, mare logofăt, 75. 

Belgorodeanul Iurghici, boier, 44—42. 

Belograd = Cetatea Albă, pârcâlabi de, 
v. Duma, Hârman. 

Beneşti, pârâu sat ре, 65—66. 

Вепези, sat, 65—67. 

Berheci, у. Bürheci. 

Biachea Gherase, vinde părţi din Ră- 


teşti, 47. 
Biachea Nicoară, vinde părţi din Rá- 
tești, 47. 


Ривица, m-re în Moldova, actele ce-i 
acordă domnii Moldovei, 13—15. 

Blajari, sat, 13. 

Bogdan, stolnic, 29—30, 34 şi 41—42. 

Bogdan II, domn al Moldovei, act dela, 
44; numărul actelor dela, numele 
m-rilor cărora le acordă acte, 14. 

Bogdan III, domn al Moldovei, zis 
şi Incrucişatul, fiul lui Stefan cel 
Mare, 28; martor în actele tatălui 
său ca simplu Пи, 62—63; cu numele 
compus de Bogdan-Vlad, 68—69 și 
71—72; cu titlul de voevod, 78—79, 
82 şi 84; act dela, 40. 

Boldur, vornic, 68—69, 71—79, 82 şi 
84. 

Borâlianul Stratulat, uricar, 76. 

Boris у. Boriseşti. 

Boriseşti = unde a fost Boris, sat, 29, 
30 51 32. 

Borş, rázes in Râteşti, 49, v. я Borşeşti. 

Borşciari, localitate, 33—34. 

Borşești, răzeși în Rüteşti, 50. 

Borzágti = Borzești, sat, 52—53 şi 55. 

Borzești, у. Borzásti. 

Bosioc, nume românesc, în act Stefan 
cel Mare, 10. 

Bostoc Тота, 61—69. 

Botna, vale, sate ре, 43. 

Botoşani, vornic de, v. Boul Dumi- 
traşco. 

Во}, nepotul său vinde părţi din Rá- 
teşti, 50. 
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Вор Nechifor, diacon, cumpără părţi 
în Urecheni, 50. 

Bojeşti, răzeși în Urecheni, 50—51. 

Boul Dumitrașco, al doilea jicnicier, 
cămăraș de ocnă, vornic de Boto- 
şani, 41—48 și 51. 

Boul Ştefan, fost mare vornic, 47. 

Boul Toader, vistier, 45—47. У. şi: 
Pârâvl Boului. 

Braevici Duma, vornic, 41—42. 

Bratul, boier, 41--42. 

Breahnă, nepoatele lui, 56. 

Brudur Duma, boier, 78—79, 82 şi 84. 

Bucecea, pârâu, 75. 

Buciumaş, pitar, 80. 

Виситаз, bătrânul, 80. 

Buciumii, sat, 65—67. 

Bucgüstii din Сета, sat, 58—59 și 61. 

Budin v. Buvin. 

Buga, feciorul lui Gherase, 48. 

Buhuşăşti, moşie, 51. 

Bunga, comis, 41—42. 

Buvin, selişte, probabil o lectură gre- 
şitâ pentru Budin, 52—53 şi 55. 


Căcărăzeni, localitate, 35. 

Calimah Grigorie, domn al Moldovei, 48. 

Calimah Ioan, domn al Moldovei, carte 
dela, 48. 

Călmăţuiu, pârâu, 13. 

Câlnău, spátar, 68—69, 71—72, 78-- 
79, 82 şi 84. 

călugărul, у. Costea. 

cămăraş de ocnă, v. Boul Dumitrașco. 

Cümilâ Toder, boier, 41—49. 

Cândescul Oană, boier, 25. 

Cantemir Antioh, domn al Moldovei, 85. 

Cantemir Dimitrie, domn al Moldovei, 
identificarea unor topice moldove- 
nești după harta lui, 28, 32 și 36. 

căpitan de curteni, v. Vasile. 

căpitani, у. Coroiu Lupul, Stihi Ne- 
culai, Stihi Stefan. 

Căpriana = m-rea lui Lafco, capătă 
act dela Alexándrel, 14. 

Cáráiman, fost vistier, fiica lui, 75. 

Cârligâtura, pârâu, ţinut, 32 şi 67. 

Cârstea, boier, 41—42. 
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Cârstea, nepotul lui, 80. 

Cârstea, vornic, 23, 29, 30 51 33. 

Cârstea, nepotul lui Creţovici, 36. У. 
și: Negrul Cârstea. 

Cârstina, capătă act dela Alexandru 
Lăpușneanu, 54. 

Carstovici Dámian, uricar, 58. 

Catargiu Safta, soţia lui Ilie Catargiul, 


Catargiul Apostol, mare postelnic, 40. 

Catargiul Ше, fost mare comis, 85. 

Cazanovici Șandru, scrib, 36. 

Ceahlăeni = Ceahlăești, sat, 44 si 52. 

Ceahlâeşti, у. Ceahlăeni. 

ceaşnici, у. Albu, Dajbog, Топ, Isaia, 
Moghilă. V. şi paharnic. 

Cerevâceşti, у. Cervacinti. 

Cerna = Cernul, pârâu, sat pe, 58—59 
și 61. 

Cernat, ploscar, 73. 

Cernul, v. Cerna. 

Сегойсези, у. Cervacinti. 

Cervacinţi = Cerevăceşti, Cervâceşti, 
Cervicești, Cerviceeşti, sat, 74—76. 

Cerpiceeşti, у. Gervacinti. 

Cereicegti, у. Cervacinti. 

Cetatea Nouă, v. Novograd. 

Cheşco Simeon, uricar, 28 n. 2. 

Chialbe-Re Stefan, din Tiburcani, пе. 
potii, 51. 

Chicera, v. Rádiul Chicerii. 

Chicos, stolnic, 56. 

Chilia, cetate, pârcălab de, v. Maxim, 
Şandru. 

Chişinău, ţinut, sate în, 43. 

Ciocánesti, sat, 59—53. 

Ciorani, v. Ciorásti. 

Ciorăşti = Ciorani, sat, 52—54. 

Ciornei, v. Negrul. 

Ciorteşti, bătrân de moşie, 81. 

Ciortorovschi Andreica, boier, 
şi 71—72. 

cliucinic, у. Stefan. 

clucer, mare, v. Nicolai. 

Colțea, sub Stefan cel Mare, 82—83. 

comisoaie, v. Safta. 

comişi, v. Bunga, Gheorghiţă, Grozea, 
Micotici, Petre, Petricá; mare, v. 
Enache; fost mare, v. Catargiul Ilie. 


68—69 


108 


Constantin, Y. Movilá, Rosát. 

Corod, pârâu, sat pe, 38—47. 

Coroeşti, hotar, 56. 

Coroiu Ilinca, soţia căpitanului Lupul 
Coroiu, 73. 

Coroiu Lupul, căpitan, semna și Mano- 
lacha, 73. 

Corozăl, pârâu, sat pe, 38 şi 40. 
Costache, vâtaf de păhărnicei, fiul lui 
Nicolae fost mare sulger, 48 și 51. 

Costachi, neamul, 54—55. 

Costandin, v. Mavrocordat, Muruz. 

Coste, ţigan, 46. V. şi: Danovici, Dra- 
goşevici. 

Coste Dragoş, sub urmaşii lui Alexandru 
cel Bun, 46. 

Costea, călugărul, unde а fost ~, Fili- 
penii, sat, 38 și 40. 

Costea, spătar, 62—63. 

Costea, vistier, 41—42. 

Costea, capătă act, 81—83. У. 51: Mol- 
doveanul. 

Costineşti, sat, la 1659 e trecut ca 
Vancicăuţi, 15. У. şi: Ivancicáuti, 
Şarba. 

Cozma, У. Dunavát, Sandrovici, Șarpe. 

Crăeşti, sat, 25. 

Crasna, pârâu, sat pe, 77. 

crednicer, v. Nicolau. 

Crefean, v. Gretovici.. 

Creţescul, v. Cretovici. 

Crejovici (Cretean) Нодсо (Hotco), bo- 
ier, 33—36. 

Cridá, slav. mkan, topic, 41—43. 

cronica, zisă dela Bistriţa, satul Dol- 
jeşti în, 64—65; ~ dela Putna, sntul 
Doljeşti in, 65. 

Сша, râu, astâzi пита! vale, sate ре 
râul, 33—34 51 36—37. 

cultura, scribilor moldoveni, 11. 

Cupcici, vornic, 23 şi 26. 

Cupcici, nepotul lui, 65. 

Curticegt, sat, 44. 

Dabija Istrate, domn al Moldovei! ne- 
poata, 85. 

Dajbog, pârcălab de Neamţ, ^ de Но- 
tin, ceașnic, 61—65. 


www.dacoromanica.ro 


104 


Dămian, у. Cârstovici. 

Dămiian Vasile, logofăt, 76. 

Dan, boier, 23 și 26. 

Dan, v. Mesehna. 

Dănău Grozea, copiii lui, 67—69. 

Dănău Pătru, vinde sat, 67—69. V. şi: 
Seliştea lui Dănău. 

Dănceşti, sat pe Cutitna, 65. 

Dănceştii din Poieni, sat, 65. 

Danciul, capătă act dela Alexandru се! 
Bun, 25—26. 

Danciul, capătă act dela Stefan се! 
Mare, 67—69. V. si: Roşul. 

Dănişoara, sat, 52—53. 

Danovici Coste, boier, 53. 

dascăl, у. Evloghie. 

Davideşti, sat, 44 și 52. 

Dealul Azgiului, hotar, 59. 

Deatco Ivan, boier, 23. 

Deateleva, v. D.telev. 

Debrici Pavel, polcovnic, tálmácitor de 
acte slave moldovenesti, 57, 59 51 60. 

Dediu, medelnicer, 73. 

Detelev = Deateleva, pustietate, apoi 
sat pe Cula, 33—34 si 36—37. 

diacon, v. Bot, Ilarion. 

Diamandi lon, fost mare jicnicier, 
15—16. 

dieci, v. Alexa, Harutul, Zancea. 

Dienis, spátar, 41—42. 

Dimitrie, v. Cantemir, Sturza. 

Dinga, boier, 68—69. 

Dobra, nepoata lui Creţovici, 36. 

Dobraba, corect Dobrana, vale, sat la 
gura, 38 și 40. 

Dobrana, v. Dobraba. 

Dobromireşti, sat, 52—53 "si 56. 

Dobrotvor = Dobrotvora, slav. довротворъ 
pârâu, 21—25. 

Dobrotvora, v. Dobrotvor. 

Dobrovăţ, m-re, data şi numărul acte- 
lor ce i se 44 de către Ştefan cel 
Mare, 16. 

Dobrul, logofăt, 51—58. 

Docestit, moşul, ~ lor, 76. 

Dociu, 15. 

Dociul Dumitrașco, 75—16. 

Dociul Gheorghiţă, fiul lui, 75. 
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Docolina, pârâu, pe harta lui D. Can- 
temir, 27. 

documentele, numărul dinainte de Şte- 
fan cel Mare după apariţia ediţiei 
Costăchescu, 7, 

Dolj, fiul vitreg al lui, 61 51 62. 

Doljescul Oancea, probabil întemeietorul 
satului Doljeşti, 61—62 și 64. 

Doljeşti, sat, 61—62 şi 64—65. 

domni, ai Moldovei, v.: Alexândrel, 
Alexandru cel Bun, Bogdan al II-lea, 
Bogdan al III-lea, Calimah Grigorie, 
Calimah loan, Cantemir Antioh, 
Cantemir Dimitrie, Dabija Istrate, 
Iliaș Rareș, Duca Gheorghe, Gheor- 
ghe Ştefan, Ghica Gheorghe, Ghica 
Grigore, Ghica Grigore Matei, Gra- 
tiani Gaspar, Iliaș, Iliaș Alexandru, 
Ioan Vodă Armeanul, Iuga, Lăpuş- 
neanu Alexandru, Lupu Ștefăniță, 
Lupu Vasile, Mavrocordat Alex. 
C-tin, Mavrocordat C-tin, ~ Nicolae, 
Movilă C-tin, ~ Ieremia, ~ Simeon, 
Muruz C-tin, Mușat Petru, =Ro- 
man, Petru Aron, Petru Rareș, = 
Schiopul, Racoviţă Mihai, Ștefăniță, 
Tomșa Stefan I, Tomșa Ştefan II. 

Domocuş, у. Domoncuş. 

Domoncuş, Domocuş, stolnic, 23 şi 26. 

Drâgâlina, fiica postelnicului Zancea, 
45. 

Dragománesti, Drâgomâneşti, у. Ivan- 
cicâuti. 

Drágománesti, v. Dragomâneşti. 

Dragomir, capătă act dela Stefan се] 
Mars, 81—83. 

Dragomir Banul, fiica, 54. 

Dragosin, dá numele satului Dragosi- 
nești, 24. 

Dragosin, sat la izvorul Studenitei, 24. 

Dragosineşti, sat la izvorul pârâului 
Dobrotvor, 21—94. 

Dragosineşti, sat pe Bărheci, 21—24. 

Dragoş, boier, 23. 

Dragoş, pârcâlab de Neamt, 78—79, 
82 şi 84. 

Dragoş, pârcâlab de Novograd—Cetatea 
(Roman), Nouă 62—63. V. şi: Coste. 


www.dacoromanica.ro 


INDICE 


Dragosevici Coste, boier, 33—34. 

Dragotá, i se întărește sat de către 
Stefan cel Mare, 67—69. 

Dragsin, lecturá gregitá pentru Dra- 
gosin, 24. 

Dragsini, lecturá gregitá pentru Dra- 
gosini, 24. 

Duca Gheorghe, domn al Moldovei, acte 
dela, 51. 
Dulcescul Duma, boier, 41—42. 
Duma, pârcălab de Belograd, 62—63, 
68—69, 71—72, 78—79 şi 82—84. 
Duma al lui Isaia, boier, 41—42. V. şi: 
Braevici, Brudur, Dulcescul, Duma 
al lui Isaia, Mălăescul, Negrul. 

Dumitra, pârâu, sat pe, 52—53. У. și 
Şoldea. 

Dumitrașco, у. Dociul. 

Dunavăj, pârâu, sate pe, 38. 

Dunavăţ Cozma, i se acordă act де 
către Petre Şchiopul, 40. 

Duşeşti, sat, 57-58. 


Enache, mare comis, 51. 

Enache, postelnic, 73. 

Epure, nume românesc, în act dela 
Ştefan cel Mare, 10. 

Epure Mihul, fiica lui, 77—79. 

Evloghie, dacăl de slovenie, tălmăcitor 
да acte slave moldovenești, 44 51 46. 


Fădor, nepot al lui Creţovici, 36. 

Fântâna lui Leurdiş, hotar, 59. 

Fântâna Гизи, hotar, 59. 

Fântâna Mistreţului, v. Vepri. 

Fântâna lui Nan, hotar, 59. 

Fedca, i se acordă act de către Stefan 
cel Mare, 82—83. 

Fetea, boier, 41—42, 

Filipaş, unchiul lui Cozma Dunavit, 
40, 

Filipeni, v. Costea, călugărul. 

Filosoful Moişe, cărturar, 32. 

Floreşti, m-re, 56. 

Focşoaia Antimia, fiul, 81. 

Foleşti, sat pe Crasna, 77—79 şi 81. 

Folteşti, sat, 82—83 şi 85. 

Етаща Ghiorghiţă, 76. 


405 


Fratovschi Jurj (in româneşte Giurgiu), 
boier, 23, 29, 30 si 33—34. 

Егепјеа, v. Pârâul Frenfii. 

Frumuşelul, unde а fost, sat, 52—53. 

Frunteş, stolnic, 68—69, 71—72, 78— 
79, 83—84. 

Fulovici Ion, vinde moşie, 66. 

Fulovici Тота, Пи lui, 66. 

Furcilă Ion, fiul stolnicului Toader Toc, 
80. 


Ganea Ionașco, rudă al lui Tâmpa, 46. 

Gangur, pârcălab de Orhei, Orheianul, 
62—63 şi 69. 

Gârbovul, formă românizată în act dela 
Ştefan al II-lea, 10. 

Gârbovul Мапой, boier, 41—42. 

Gaspar, v. Gratiani. 

Gavriil, v. Nemţieni. 

Ghenghea, mare logofăt, 28. 

Gheorghe, fost mare paharnic, 51. V. și: 
Arapul, Duca, Ghica. 

Gheorghe Ștefan, domn al Moldovei, act 
dela, 47. 

Gheorghiţă, comis, 73. У. şi: Dociul. 

Gherase, v. Biachea, Buga. 

Gherghel Ștefan, fost postelnic, 75—76. 

Gherman, postelnic, 62—63. 

Gheuca, vistier, nepotul lui, 56. 

Ghica Gheorghe, domn al Moldovei, act 
dela, 75. 

Ghica Grigore, domn al Moldovei, cărţi 
dela, 51 și 75—76. 

Ghica Grigore Matei, domn al Moldovei, 
act dela, 48. 

Ghindva, nepoată а lui Cretovici, 36. 

Ghiorghiţă, v. Frütitá. 

Giurgiu, у. Jurj. 

Gligoraşco, fiul lui Vasile, fost căpitan 
de curteni, 75. 

Goioaia Anghelina, 65, 

Golde, vătaf, vornic, 81. 

Соща, bătrân de moșie, 81. 

gramatic, v. Pavel. 

Grafiani Gaspar, domn al Moldovei, 
act dela, 75. 

Grecii, în slav. ғрекове, sat, 32. 

Grigoraş, sulger, ginerele lui, 56. 
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Grigorie, у. Bașotă, Calimah, Ghica. 

Groza, capătă act dela Ştefan cel Mare, 
81—83. 

Grozav, frate cu Pătru Dánáu, 67—69. 

Grozea, v. Micolici. 


Ilárman = Herman, pârcălab de Belo- 
grad, 62—63, 68—69 şi 71—72, i 
s'a atribuit paternitatea versiunii 
germane а cronicii lui Stefan cel 
Mare, 39. 

Harjul, v. Haruţul. 

Haruţul Andrei, diac, 45—46. 

hátmáneasá, у. Rosetoaia. 

Herman, v. Hârman. 

Hluboca, în ucr. yaSsoka, Hulboaca, sat, 
36—37. 

Новата, у. Hubalna. 

Hociung Iordache, rázeg, 49. 

Hociung Lupul, işi zălogeşte partea 
din Rătești, 50. 

Hociung Stamate, rüzeş, 49. 

Hociung Toader. se judecă pentru 
Rătești, 48. 

Нойсо, v. Creţovici. 

Hodorob, i se dă act de către Stefan 
cel Mare, 82—83. 

Holalna, у. Hubalna. 

Нотог, m-re, actele dela Stefan II, 
13—15; data și n-rul actelor ce i se 
dă de către Ştefan cel Mare, 16 și 17. 

Horodnic, m-re de maici, actele dela 
aş si Stefan, 13 şi 16; data şi 
numărul actelor ce i se acordă de 
către Ştefan cel Mare, 16—47. 

Hotco, У. Hodco. 

Hotin, cetate, pârcălabi de, v. Negrilâ, 
Purece, Toader. 

Ilotincanul, în slav. ҳотннскн, у. Toader. 

Нгапа, vornic, 62—63. 

JIriasc, la locul, din Doljești, sa dat 
lupta dintre Ştefan cel Mare și Petre 
Aron, 65. 

Hrisoverghi, v. Lazul Smaranda. 

Huba, v. Hubalna. 

Нифата = Hobalna, Holalna, Obalna, 
pârâu, afluent al Bârladului, sat la 
confluenţa lui; 25—28. 
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Hudici lajco, boier, 62—63. 

Hudici Petre, vornic, 29—30, 33—34 
51 41—49. 

Hulboaca, у. Hluboca. 

Husii, sat pe Şomuz, 44. 

Husova, С. роз. slav pentru numele 
rom. Низеа, 52—53 51 55. 


Тапсш, formă românească în act dela 
Stefan al II-lea, 10. 

Tancul, capătă act dela Stefan al II-lea, 
40-43. 

Jane, medelnicer, 54. 

lane, sulger," moșul lui Газ biv vel 
jicnicier, 52. 

Тасо, stolnic, soţia lui, 65. V. și: 
Hudici. 

Ieremia, nepotul lui Crefovici, 36. 

Ieremia, pârcălab de Neamţ, 78—79, 
82 și 84. 

leremia, postelnic, 68—69 si 71—72. 
V. $i: Băiseanul, Movilă. 

Ignat, postelnic, stolnic, 52—56. 

Ilarion (Larion), diacon, râzeş, 46—47. 

Пса, fiica lui Роше, 61 şi 63. 

Ileana, nepoata lui Сгејоуісі, 36. 

паз, fiul lui Alexandru cel Bun, martor 
cu titlul de voievod în actele tatălui 
său, 23 51 27; domn al Moldovei, 
numărul actelor dela, 13; dă acte 
mănăstirilor moldovenești, 13; e 
singur domn, îratele său Stefan fiind 
numai coregent, 13; actele ce le 
acordă cu Ştefan, 28—34, 33—35, 
37—39 şi 54. 

Iliaș, boier, 23 şi 26. 

lliag, v. Rareș. 

Jliaş Alexandru, domn al Moldovei, 
acte dela, 47, 48 și 75. 

Ilias Rareş, domn al Moldovei, act dela, 
36. 

Пе, v. Catargiul, Pleşca. 

Ilinca, у. Јогоаја. 

influenţa, personagiului care 
actul domnesc, 9. 

Inzăhăicoae, probabll o fată a boierului 
Zianco, Zancea, 51. 


redacta 
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Joachim, fiul Maricăi, fata lui 
vinde din Urecheni, 50. 

Ioachim, popă, fiul său, 46. 

loan, У. Calimah, Stamati. 

loan Vodă Armeanul, domn al Mol- 
dovei, cunoscut și sub numele de 
Ioan- Vodă cel Cumplit, acte dela, 
54 51 65, 

Гоп, 1 se dă act de către Ştefan се! 
Mare, 82—83. 

Jon, al Antimiei Focșoaia, 81. 

Jon, ceaşnic, 62—63. 

Jon, fiul lui Vasile, căpitan de curteni, 
75. У. 51: Diamandi, Fulovici, 12- 
mană, Miclescul, Popovici, Stânga- 
ciul. 

Ionașco, fiul popei Ioachim, 46. V. si: 
Ganea, Rüşchitoriu, Stángaciul. 

Ioniţă, logofăt, 44. 

Jordache, v. Hociung, Гат. 

Irina, fratele ei, 75. 

Jsac, nepoata lui, 75. 

Isac, vistiernic, 78—79 si 82—84. 

/saia, ceaşnic, 23 si 26. 

Isaia, boier, 29—30, 33—34. 

Уза, strănepotul lui Пафос, 65. 

Istrate, v. Dabija. 

Тива, domn al Moldovei, numărul ас- 
telor dela, 12. 

Iuga, vistiernic, 62—63. 

Turghici, у. Belgorodeanul. 


Bot, 


Iurie, fratele lui Manoil Şerbici, 
21—49. 
Ivan, strănepotul lui Ignat. V. și: 


Baicean, Balcean, Deatco. 
Jvanco, pârcălab, 36. 
Ieancicáufi, sat, 74—75; sub numele 
de Dragomüâneşti, 76. V. şi Vancicáuti. 
lvasco, boier, 62—63. V. şi: Mușat. 
зтап lon, fost mare şetrar, 75—76. 


Jerul (Gerul), pârâu, sat la izvorul, 45. 

jicnicieri, v. jitnicieri. 

jitnicieri, v. Boul, Diamandi, Lazul, 
Miclescul, Pleșca. 

Jora Neculai, stolnic, 43. 

Jora Safta, fiica stol. Jora, 43. 

Joroaia Ilinca, sofia stol. Јога, 43. 
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jude, formă rom. în act dela Ştefan 
cel Mare, 10. V. Negrul Mihailo, 
Stan. 

Julici Oană, boier, 41--42. 

Jumătatepici Şteful, boier, 29, 30 şi 34. 

Jurj, i se dă act de către Stefan cel 
Mare, 81—83. 

Jurj, fiul boierului Tâmpa, 40—43. 
V. я: Fratovschi, Piatra. 

Jurja, tiul lui Micul, 36. 


Lăpuşneanu Alezandru, domn al Mol- 
dovei, acte dela, 54 și 80. 

Larion, v. Ilarion. 

Laslău, hotarul lui, 23. 

Гајсо, m-rea lui, v. Căpriana. 

Lafco Toader, rudă al lui Creţovici, 
36. 

Laz, scrib, 34—35. 

Lazia, irate al comis. Bunga, spătar, 
41—42. 

Lazor, boier, 29, 30 şi 34. 

Lazul Catrina, solia stol. Lazul, 48. 

Lazul Constantin, stolnic, biy vel jic 
nicier, 54—52. 

Гази! Iordache, 
„8—49 si 50. 

Lazul (Hrisoverghi) Smaranda, sotia 
paharnic. Lazul, 50. 

Leurdiş, v. Fântâna lui ~. 

Lepcuşeşti, sat, 21 si 23. 

Lieştii, formă românească topicá in 
act dela Stefan cel Mare, 10 si 
67—69. 

localitate, atributul de, designa la bo- 
ierii cu dregătorie pe cel al dregă- 
toriei, 64. 

logofeşi, v. Dămiian, Dobrul, Ioniţă, 
Măteiaș, Mihul, Neagoe, Oancea, 
Racoviţă, Sima, Tăutul; mare, v. 
Beldiman, Rosăt. 

Loloş, unde este, sat, 37—39. 

Luca, v. Arbure. 

Lucove[, pârâu, selişte ре, 52—53. 

Lujca de jos, localitate, 33—34; sub 
numele Nuttii, 36. 

Lupu $tejánud, domn al 
act dela, 47. 


biv vel paharnic, 


Moldovei, 
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Lupu Vasile, domn al Moldovei, acte 
dela, 46—47 și 73. 

Lupul, tatăl lui А. Harutul, 46. V. si: 
Coroiu, Вазрор. 

Luzii, v. Fântâna Luzii. 


Macarie, ful lui Negolia, 73. 

Magda, vinde cu alţii Генев, 82—83. 

Mâlâescul, nume românesc în act dela 
Ştefan cel Mare, 10. 

Mălăescul Duma, i se acordă act de 
către Stefan cel Mare, 70—71. 

Mălaiu, nume românesc în act dela 
Ştefan cel Mare, 10; socrul lui Dan- 
ciul, i se acordă act de către Ştefan 
cel Mare, 67—69. 

mănăstiri, în Moldova, v. Aron Vodă, 
Bistriţa, Căpriana, Dobrovăț, Flo- 
reşti, Homor, Horodnic, Mira, Mol- 
doviţa, Neamţ, Piatra, Pobrata, 
Putna, Tazlău, Voroneţ. 

Manciul, Шса lui, 61 şi 63. 

Manciul, ţigan, 61 91 63. 

Mândrea, boier, 29—30. 

Mândrea, unde a fost, = Scânteia, Scân- 
teiești, sat, 29, 30 şi 32; Skintee, 
in harta lui D. Cantemir, 32. 

Mândreşti, sat, 45. 

Mândricica, boier, 23. 

Mane, у. Maneş. 

Mănea, i se dă act de către Ştefan cel 
Mare, 81—83. 

Manes, unde а fost, sat, 52—53; în 
lectură greșită, Mane, 55. 

Manoil, v. Gârbovul, Serbici. 

Manolache, v. Coroiu. 

Marena, fiica lui Cretovici, 36. 

Магепса, fiica lui Mihul Epure, 77—79. 

Mares, i se acordá act de cátre Stefan 
cel Mare, 70—71. 

Mária, sora lui Micaci Toma, 28. 

Marica, liica lui Ivanco párcálab, 36. 

Mărina, fiica lui Dragomir Banul, 
54—55. 

Maruşca, 
67—69. 

Maruşca, fiica lui Oancea Doljescul, 
61—62. 


fiica lui Grozea Dănău, 
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Maruşca, fiica boierului Tâmpa, 40—43. 
Maruşca, nepoata lui Crefovici, 36. 
Matei, scrib, 78—79. V. şi: Ghica. 
Măteiaş, logofăt, 36. 

Mavrocordat Alezandru Constantin, 
domn al Moldovei, 49. 

Mavrocordat Constantin Nicolae, domn 
al Moldovei, act dela, 48. 

Mazim, pârcălab de Chilia, 62—63. 

medelniceri, у. Arapul, Dediu, lane. 
Nicolae. 

Merăeşti, у. Mereeşti. 

Mereeşti, nume românesc în act dela 
Stefan cel Mare, 10. 

Mereeşti (Merâeşti, Merieşti, Miarăești, 
Mierăești, Mierăști, Mireeşti, Miră- 
ești), sat pe Bârlad, 70—74. 

Merieşti, у. Mereeşti. 

Merluşca, strănepoata lui Vasile fost 
căpitan de curteni, 75. 

Mesehna Dan, are act dela Ştefan al 
Il-lea, 28. 

Miarăeşti, v. Mereesti. 

Micaci Toma, i se dă act de către 
Petru Rareș, 28. 

Miclăuş, fiul lui Tâmpa, 40—43. 

Miclescul Ion, tatăl lui Petre Miclescul. 
56. 

Miclescul Petre, fiul lui Ion Mic'escul, 
56. 

Miclescul Vasile, 56. 

Micotă, pârcălab de Neamţ, 67—69; 
cu atributul numai де Nemţeanul 
(немецки), 71—72. 

Micotici Grozea, comis, 62—63. 

Micul, rudă al lui Creţovici, 36. 

Micul, nepotul şi strănepotul lui 
46. 

Mierăeşti, у. Mereeşti. 

Mierăşti, v. Mereeşti. 

miere, se zălogește o parte de moșie 
pentru două poloboace cu, 56. 

Mihai, v. Pâhno, Racoviţă. 

Mihail, boier, 23 şi 26. V. și: О, 
Scânteie, Strilbeţchi. 

Mihăilă, v. ОМ. 

Mihailo, у. Negrul. 

Mihălache, v. Nicolau. 
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Mihău, formă românească in act dela 
Stefan al II-lea, 10. 

Mihău, fiul boierului Tâmpa, 40 — 
43. 

Mihnegti, loc, 66. 

Mihul, logofát, scrisoarea се 1-0 adre- 
sează Petru Aron, 35. V. și: Epure. 

Milcov, râu, sat pe, 82—83. 

Mile, v. Smila. 

Milişoara, v. Smilişoara. 

Mira, m-re, 85. 

Mirâeşti, v. Mereesti. 

Mircea, boier, fratele lui Duma Dul- 
cescul, 41—42. 

Mireesti, v. Mereesti. 

Moghilá, ceagnic, 68—69, 
78—79 şi 83— 84, 

Moină, loc, 52—53. 

Moise, v. Filosoful. 

Mojov, persoană, in act dela Alexăn- 
drel, 53. 

Moldoveanul Coste, act dela, 12, greşit: 
Costea Valahul, 12. 

Moldovița, m-re, n-rul actelor ce i se 
dá de domnii Moldovei, 13—45. 

Moranciul, v. Murance. 

Motiseşti, sat, 39. 

Moţoc, din Odobesti, 84—85. 

Movilă Constantin, domn а} Moldovei, 
act dela, 32 și 46. 

Movilă Ieremia, domn al Moldovei, 
act dela, 46 și 80. 

Movilă Simeon, domn al Moldovei, 
act dela, 45. 

Muncei, pe Rebricea, cetatea lui Duma 


71—72, 


Negrul, 32. 
Murance  (Moranciul), capătă acte, 
58—60. 


Muruz (Moruzi) Constantin, domn al 
Moldovei, 49. 

Murzakevif N., cercetător rus, publică 
doc. moldovenești, 36—37. 

Musa, fiica lui Manciul, 61 şi 63. 

Mușat, boier, 68—69 și 74—72. 

Mușat Ivaşco, fiul lui Petru Mușat, 
act dela, 12. 

Muşat Petru, domn al Moldovei, nu- 
mărul actelor dela, 12. 
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Mușat Roman, domn al Moldovei, 
numărul actelor dela, 12. 


Nachidel, 551 vinde partea din Soleşti, 
80. 

Nădăbaico, bătrân de moșie, 81. 

Nădăbaico Drăghici, vornic, 80. 

Nan, v. Fântâna lui Nan. 

Nastasie, v. Nemtieni. 

Neag, boier, 62—63. 

Neaga, fiicele ei, 82—83. 

Neagoe, i se dă act de către Stefan 
cel Mare, 82—83. 

Neagoe, logofăt, 23 51 41—42. 

Меат}, cetate, pârcălăbia de, după 
Dajbog se împarte de către doi dre- 
gători, 10; pârcălabi de, v. Dajbog, 
Dragoș, Ieremia, Micotá, Reates. 

Neamţ, m-re, n-rul actelor ce 1 se dă 
de domnii Moldovei, 13—15. 

Nechifor, v. Bof. 

Neculai, v. Jora, Stihi. 

Negolia, П lui, 73. 

Negre, boier, 23. 

Negrești, hotar, 73. 

Negrilâ, boier, 33— 34. 

Negrilâ, pârcălab де Hotin, 78—79, 82 
și 84. 

Negrilâ, i se dă act de către Ştefan 
cel Mare, 81—83. 

Negrilegti, selişte, 52—53. 

Negrul, românism în act dela Ştefan 
cel Mare, 10. 

Negrul—în slav Чорны — Cârstea, boier, 
41—42. 

Negrul—în slav. Чорънм și Чоънн- Пита, 
vornic, 28—32 și 34; Ciornei, într'un 
suret, 32. 

Negrul Mihailo, jude, unde а fost, 
79—19. 

Negru! Şandro, văr al jupânesei Ana, 57. 

Nemjeanul, v. Micotă. 

Nemţieni, Nastasie gi Gavriil, frați, 
cumpárá, 85. 

Nestiac, boier, 23. 

Niag, unde este, 52—53. 

Кати Simion, 56. 

Nichifor, fiul lui Bâlco, 36. 
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Nicoară, capătă act dela Ştefan cel 
Mare, 70—71. V. si: Biachea, Sår- 
bescul. 

Nicolae, mare sulger, 48. 

Nicolae, din Costineşti, sofia lui, 75. 

Nicolai, medelnicer, mare clucer, gine- 
rele vistier. Boul, 51. 

Nicolau Mihálache, crednicer, 56. 

Nistor, fiul vitreg al lui Dolj, 61 si 62. 

Novograd, :lav. нокоград = Cetatea 
Nouă = Roman, párcálabi de, v. 
Dragos, Sandru. 

Novogradeanul, v. Şandru. 

Миии, v. Deateleva. 


Oană, portar, 41—42. У. și: Cândescul, 
Julici, Sinescul, Urecle. 

Oancea, ginerele lui Iurghici Belgoro- 
deanul, 30—31 şi 41—42. 

Oancea, unde au fost casele, sat, 44. 

Oancea, pârâu, sate pe, 38. 

Oancea, у. Doljescul. 

Obalna, v. Hubalna. 

Olenca, soţia lui Stefan cliucinic,21 şi 24, 

Opriş, boier, 23. 

Opriş, i se dă act de către Ştefan се] 
Mare, 81—83. 

Orhei, cetate, pârcălab de, у. Gangur; 
tinut, sate in, 37. 

Оп (Otel) Mihăilă, pisar, 37—39. 

Oțel, v. Otàl. 


Расигаг, fetele lui, 56. 

paharnic, sinonim lui ceasnic, in actele 
lui Stefan cel Mare, 64; biv vel, v. 
Gheorghe, Lazul. 

păhărnicei, v. УГ. 

Pâhno Mihail, vornic, 10 si 41—42. 

Panco, rudă al lui Cretovici, 36. 

Pântea, nepot al lui Cretovici, 36. 

Pântea, ţigan, 61 si 63. 

Pánteleiu, vinde, cu solia, părţi din 
Sarba, 75. 

Párául Boului, hotar, 59. 

Pârâul Frenţii, hotar, 59. 

Pârdul Niagovii, afluent al Cernii, 
hotar, 59. 

Pârâul Plopului, hotar, 59. 
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pârcălabi, у. Ivanco, Stângaciul; ~ de: 
Cetatea Albă, v. Duma și Hărman; 
~ Chilia, v. Maxim; ~ Hotin, v. 
Dajbog, Purece şi Toader; ~ Neamţ, 
v. Dajbog, Ieremia şi Reafeş; ~ No- 
vograd = Cetatea Nouă = Roman, 
v. Dragoş şi Şandru. 

Pascal, vameş, 75. 

Pâtrâşcan Radul, 65—66. 

Pâtrâşcani, hotar, 56. 

Pâtraşco, vinde satul Bucşeşti, 58—59. 

Pătru, formă românească în act dela 
Ştefan cel Mare, 10. 

Pavel, grămătic, v. Debrici. 

Petre, comis, 24. 

Petre, spătar, 29, 30, 34—35 şi 41—42. 

Petre, stolnic, 62—63. V. şi: Ardane- 
vici, Hudici. 

Petrești, sat pe Milcov, 82—84, 

Petrică, comis, 68, 70—72, 78—79 si 
83—84. 

Petrică, i зе dă act de către Ştefan cel 
Mare, 70—71. 

Petru, fiul lui Alexandru cel Bun, 
martor în act dela tatăl său, 26—27. 

Petru, fiul lui Stefan cel Mare, martor 
in act dela tatăl sáu, 62—63. 

Petru Aron, domn al Moldovei, dă act. 
24; dă scrisoare logofătului Mihul, 
35; numărul actelor dela, 13. 

Petru Rareş, domn al Moldovei, acte 
dela 28, 36—37 şi 58. 

Petru Șchiopul, domn al Moldovei, 
act dela, 40. 

Piatra, m-re de maici, din sus de, n-rul 
actelor ce i-a dat Stefan cel Mare, 
16. 

Piatra Jurj, boier, 29—30 51 33—34. 

pisar, v. О. 

pitari, v. Apostol, Buciumas, Stamati. 

Pleşca Ше, jicnicier, fiica lui, 48. 

Plegtea, v. Valea Plestii. 

ploscar, v. Cernat. 

Pobrata = m-rea Sf. Nicolae din Po- 
ianá, Probota, n-rul actelor ce i se 
dă de domnii Moldovei, 12—17. 

Poiana, m-rea Sf. Nicolae din, у. Po- 
brata. 
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Poiana Ghionoaie, topic, 37. 

Pojarita, Pojerita, Pojorâta, 
rita, pustietate, 21—25. 

Pojerita, v. Pojarita. 

Pojorâta, v. Pojarita. 

Pojorita, v. Pojarita. 

polcovnic, v. Debrici. 

Polijeni, sat, 8. 

Ponici, fiica lui, 61 şi 63. 

Ponici Stanciul, boier, 41—42. 

popă, у. Ioachim. 

Popovici Ion, scrib, 11 51 83—84. 

portari, v. Oană, Şandru. 

postelnici, v. Apostol, Catargiul, Ena- 
che, Gherman, Ieremia, Sarpe, Zan- 
cia ; fost, v. Gherghel. 

preoți, v. Toader, Vasile. 

prescurtările, folosite în actele publi- 
cate, 18—19, 

Probota, v. Pobrata. 

protoiereu, у. Strilbetchi. 

Prut, râu, sate pe, 38 şi 52—53. 

Purcel, românism în act dela Stefan 
cel Mare, 10. 

Purcel, vinde ţigani, 61 51 63. 

Purece, pârcălab de Hotin, 68—69. 

pustietate, sensul în trecut, 25. 

Рита, m-re, numărul actelor dela 
Stefan cel Mare, 15—17. 

Рита, râu, Lieştii pe, 67—69. 


Pojo- 


Răbricea, v. Rebricea. 

Răbrie, v. Rebricea. 

Racoviţă Ion, 80. 

Racoviţă Mihai, domn al Moldovei, 
саги dela, 45 și 48. 

Racoviţă Nicolae, logofăt, 80—81. 

Rădiul Chicerii, hotar, 59. 

Radul, i se dă act de către Ştefan cel 
Mare, 81—83. 

Radul, stolnic, 41—42. У. şi: Pătrăş- 
can, 

Raiul, deal, 24. 

Răspop Гирш, aprod, 46. 

Răşchitoriu Ionașco, 47. 

Râteşti, sat pe Topolița, 44—50. 

râzeşii, erau obligaţi să stea în perma- 
пепј4 ре moșia lor, 52. 


Reajeş, pârcălab де 
68—69. 

Rebricea, Răbricea, Rábrie, pârâu, sale 
pe, 29—32. 

Roman, episcopia de, capătă acte deli 
Şiefan cel Mare, 15. 

Roman, cetate, v. Novograd. 

Roman, nepotul lui Cretovici, 36. 

Roman 11, domn al Moldovei, numărul 
actelor dela, 14. 

Rosát | Constantin, 
49. 

Rosát Vasile, stolnic, 81. 

Roschkaescht, v. Roşcani. 

Roset Iordache, vornic, 81. 

Roset $tefünijd, 81. V. я Ruset. 

Rosetoaia Safta, 49. 

Roșcani, sat pe Bârlad, Roschkaescht 
în harta lui Schraembl, 28. 

Roşul, greșeală pentru Negrul, 60. 

Roşul Danciul, fiul său, 59. 

Ruginosul, pârâu, hotar, 13. 

Runcul lui Stan, hotar, 59. 

Rusăştii Noi, sat, &3. 

Rusăștii Vechi, sat, 43. 

Ruseştii sub Cridă (în slav. под wkaon), 
sat, 40—43. 

Ruset Iordache, mare vistier, fiica lui, 
85. 

Ruși, v. Vadul Rușilor. 


Neamţ, 64 si 





mare logofăt, 


Safta, comisoaia, nepoata lui Simeon 
Bârlădianul, 75—76. 

Safta, у. Rosetoaia. 

Sârbescul Nicoară, boier, 32. 

Sârbii, sat pe Hubalna, 28. V. și: 
Siliştea Sârbilor. 

Sava Aurel, despre Vrancea, 11. 

Scânteia, у. Мапдгеа. 

Scânteia Mihul, strănepot al lui Duma 
Negrul, 32. 

Scânteia Toader, strănepot al lui Рита 
Negrul, 32. 

Scânteieşti, v. Mândrea. 

Schraembl Е. A., harta 1ш, 
Moldova, 28. 

Sclipotești, sat pe Siret, 40—43; în 
forma Slipoteşti, 43. 


despre 
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scribii moldoveni, cultura, 11. V. și: 
Ardanevici, Laz, Matei, Popovici, 
Şteful, Toma. 

Seliştea lu: Dănău, sat, 67—69. 

Seret (Siret), râu, sate ре, 40—43. 

Siliştea Sârbilor, topic, 38. 

Sima, logofăt, 42—43 şi 56—57. 

Sima, vornic, 41—42. 

Sima, i se acordă act de către Ştefan 
cel Mare, 70—71. 

Sima, vinde cu alții, Petrestii, 82—83. 

Simeon, fiul lui Vasile, fost căpitan de 
curteni, 75. V. 51: Cheșco, Movilă, 
Turcul. 

Simila, v. Smila. 

Simion, fiul lui Bâlco, 
Niamţu. 

Simioneşti, sat, 82—83 şi 85. 

Sinescul Капа (Топ, Oană), satul unde 
а tost, astăzi Sineşti, 29—30 şi 32. 

тези, v. Sinescul. 

Siret, v. Seret. 

Skintee, v. Mândrea, sat. 

Slavii din Răsărit, numeau Болошин pe 
locuitorul Moldovei, 12. 

Slipoteşti, у. Sclipotesti. 

Smila, râuşor, sat pe, 52; formâ gre- 
şitâ, 56. 

Smilişoara, pârâu, afluent al Smilei, 
sat, ре 52—53 м 56; greşit Mili- 
şoara, 56. 

Soci, sat, 59—54. 

Soci, sat, 56—58. 

Sofronia, nepoata lui Coste Dragoș, 
46. 

Solescul, formă românizată in act dela 
Stefan cel Mare, 10. 

Solescul Toma, nepoata lui, 77—78. 

Soleşti. sat pe Vaslui, 77—81. 

Solomon, răzeș in Rătești, 49. V. şi 
Bârlădianul. 

Soltăneşti, sat, 52—53. 

spătar, formă românească în acte, 9. 

spătari, у Câlnău, Costea, Dieniş, 
Lazia. 

Stamate, v. Hociung. 

Stamati Ioan, pitar, tálmácitor de acte 
slave moldovenesti, 39. 


36. V. şi: 


INDICE 


Stan, jude, 31—38 si 40. 

Stan, vistier, 23. V. si: Bárlici, Runcul 
lui Stan. 

Stanciul, boier, sub Iliaș si Stefan 
29, 30 si 34. 

Stanciul, boier sub Stefan cel Mare, 
62—63. 

Stanciul, capătă act dela Stefan cel 
Mare, 82—83. V. si Ponici. 

Stângaciul Ion, pârcălab, 58. 

Stângaciul Топазсо, fiul pârcălabului 
Ion », 58. 

Stănilă, i se dă act de către Ștefan cel 
Mare, 81—83. 

Stanislav, unde este, sat, 38. 

байта, nepotul, capătă act dela Stefan 
cel Mare, 74. 

Stejco, forma ruteană diminutivalâ 
pentru Ștefan, 26—27. 

Stihi Neculai, căpitan, 50. 

Stihi Ștefan, căpitan, 48. 

Stihieşu, răzeşi, 49. 

Stoeneşti, seliște, 38. 

stolniceasă, v. Lazul. 

stolnici, у. Başotâ, Bogdan, Chicoş, 
Domoncuș, Frunteş, Тасо, Ignat, 
Jora, Petre, Radul, Rosăt, Toc. 

Strâmbii, за. în ţinutul Neamţ, 58, 

Strătulat, v. Borálianul. 

Strelbijchi, v. Strilbetchi. 

Strilbețchi Mihail, protoiereu erarh al 
mitropoliei Iași, tálmáceste act, 
46. 

Studenița, pârâu, sat la izvorul, 24. 

Sturza Dimitrie, mare logofăt, 49. 

Suceava, cetate, portari de, v. Arbure, 
Şandru. 

Suceava, mitropolia din, actele ce i se 
acordă de către domnii moldoveni, 
13—45. 

Suholejul, gárlá, 52—53 şi 55. 

sulgeri, у. Grigoraş, lane, Nicolae; 
fost mare, v. Nicolai. 


Şandrovici Cozma, boier sub Шаз şi 
Ştefan, 29 și 30. 
Șandru, pârcălab de 

63. 


Chilia, 62— 
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Șandru, pârcalab де Novograd = Ce- 
tatea Nouă = Roman, 78—79, 82 
și 84; cu atributul Novogradeanul, 
68—69 şi 71—79. 

Șandru, portar al Sucevei, 62—63. 
У. şi: Cazanovici, Negrul. 

Șandru Novogradeanul, v. Şandru, pâr- 
călab de Novograd. 

Şarba, sat, apare şi cu numele de 
Costinești şi cel de  Vancicăuţi, 
72—76. 

Șarpe, románism în act dela Stefan 
сс] Mare, 10. 

Șarpe Cozma, 
83—84. 

Șerban răzeş, 50. 

Şerbici Manoil, boier, 41—49. 

şetrari, v. Alexandru; fost mare; v. 
Izınanâ. 

Şoldea, dela Dumitra, 54—55. 

Şoldeni, v. Şoldeşti. 

Şoldeşii, moşie, astăzi Şoldeni, 52—54. 

$omuz, pârâu, sate pe, 44. 

Stefan, cliucinic, dregător, 8 şi 21—23. 
У. 51: Boul, Chialbe-Re, Gherghel, 
Stihi, Tomșa. 

Ștefan II, fiul lui Alexandru cel Bun, 
domn al Moldovei, martor în actele 
tatălui sáu, 25—27; dă acte cu fra- 
tele său Iliaș, 28—39; dă acte singur, 
40—43, 45 şi 54; n-rul actelor dela, 
13; n-rul actelor ce dă în asociere 
cu İliaş, 13; actele ce destinâ m-rilor, 
13; act necunoscut, astăzi, dela, 80; 

Ștefan cel Mare, domn al Moldovei, 
ctitor al m-rii atonice Zograf, 16; 
acte dela, 40,58,59, 61-63, 65, 66, 67, 
68—72, 74, 77—79, 81—84 ; numărul 
actelor dela, 15; act necunoscut 
astăzi, dela, 80; numele m-rilor 
cărora le dă acte, 15 şi 16; daia 
acestor din urmă acte, 15 și 16; cum- 
pără sat, ce-l vinde apoi, 55; doc. 
dela, cu românisme, 10; ediţiile 
de doc. dela, 8. 

Ștefăniță, fiul lui Bogdan al III-lea, 
domn al Moldovei, act dela, 55. 
У. я Roset. 


postelnic, 78—79 şi 
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Şteful, boier sub Iliaș şi Stefan, frate 
cu Banciul, 29, 30 şi 34. 

Şteful, boier sub Stefan cel Mare, 
68—69, 71—72, 78—79, 82 şi 84. 

Şteful, scrib, ER si 60. 

Şteful, fratele lui Cernat ploscar, 73, 
V. şi Jumătatevici. 

Ștelunova, sat, 52—53. 


Tador, v. Vascan. 

Tălmaci Ionașco, агта5, 76. 

tălmăcitori (traducători) de acte slave 
moldovenești. У.: Debrici, Evlog- 
hie, Pavel, Strilbeţchi. 

Tümaş, unde а fost, sat, 28. 

Tâmpa, boier, capătă act dela Stefan 
al II-lea, 40—43. 

Tâmpa, vátaf, nepotul său, 46. 

Támpoaia, de Rátegti, feciorii ei, 47. 

Tárgul Siretului, m-rea catolicá Sf. Ion 
Botezátorul din, capátá act dela 
Petru Muşat, 12. 

Tătar,strănepotul pârcălab. Dajbog, 65. 

tătari, popor, în robie la, 36. 

Tăutul, logofăt sub Stefan cel Mare, 
66, 68, 71—72, 78—79 si 83—84. 

Tazlău, m-re, numărul actelor се са- 
pătă dela Stefan cel Mare, 16. 

Tegheci (Тісһесі), râuşor, sat ре, 
52—53. 

Теодог, у. Уазсап. 

Tigheci, у. Tegheci. 

Тата, sofia lui Тасо stolnic, stráne- 
poata pârcălabului Dajbog, 65. 

Toader, pârcălab de Hotin, 79, 82 și 84; 
numai cu atributul Hotineanul (slav. 
Хотннекн) 71, 72 51 78. 

Toader, preot, гаге5 in Rüteşti, 49. 
V. şi: Boul, Hociung, Пако, Seân- 
ieie, Тос. 

Тос Toader, stolnic, 71—80. 

Toc Toader, fiul stolnicului cu acelaşi 
nume, 80. 

Toder, у. Cămilă, Vascovici. 

Todor, vinde din Doljești, 61 şi 63. 

Toma, scrib sub Ştefan cel Mare, 
62—63. У. şi: Bosioc, Fulovici, Mi- 
caci, Solescul, Vereşceac. 
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Tomeşti, sat sub Ştefan cel Mare, 8. 

Tomşa Ştefan Г, domn al Moldovei, act 
dela, 74—75. 

Tomşa Ștefan ТТ, domn al Moldovei, 
act dela, 74—75. 

Topolița, pârâu, sat pe, 44 si 46. 

traducerile, din româneşte în slavo- 
neste în acte din sec. XV, 9 si 
10. 

Troisteni, v. Vepri. 

Tudora, nepoata lui Creţovici, 36. 
Tudora, strănepoata lui Coste Dragoș, 
46. 
Turcul 
34. 
Tutova, ràugor, sat ре, 52—53. 


Simeon, boier, 29, 30 şi 


Tiburcani, у. Chialbe-Re. 

țigani, v. Coste, Manciul, Pântea, Vă- 
siiu, Vlaico. 

Тое, vinde, cu alţii, din Petrești, 
82—83. 


Uncleata, boier, 29 si 30. 

Urecheni, v. Uricheni. 

Urccle Oană, boier, 41—42. 

uricari, scriitori de acte, v. Borálianul, 
Cárstovici, Chegco. V. gi: dieci, grá- 
mátici, scribi. 

Uricheni (Urecheni), sat pe Topolita, 
kk si 50—52. 

Ursa, soţia lui Moţoc din Odobești, 
85— 85. 

Ursu, de Râteşti, 47. 


Vadul Ruşilor, sat, 52—53. 

Valahul, v. Moldoveanul. 

Vâlcea, românism în acte din sec. 
XV, 9. 

Vâlcea, în slav. влъча $i rom. вълча, 
boier sub Alexandru cel Bun şi fiii 
săi: Шаз şi Stefan, 23, 29, 30 şi 
33—34. 

Valea Pleştii, hotar, 59. 

Vâlsan G., descoperă harta lui D. 
Cantemir, 27. 

vameş, У. Pascal. 


INDICE 


Vană, v. Sinescul. 

Vancicăuţi, v. Ivancicáuti şi Sarba. 

Vascan Tador (Teodor), vistier, 41— 
42. 

Vascovici, v. Vascan. 

Vásiiu, ţigan, 44. 

Vasile, fost căpitan де 
15. 

Vasile, preot din Căcărăzeni, 35. 

Vasile, preot râzeş in Röteşti, 49 şi 50. 
V. şi: Lupu, Miclescul. 

Vaslui, cetate, reședință a lui Stefan 
al Il-lea in timpul coregenfei, 
8—9. 

Vaslui, pârâu, sat ре, 77—79. 

vătați, у. Golăe, Tâmpa; «de păhăr- 
nicei, v. Costache. 

Vaz, personagiu menţionat în act dela 
Alexândrel, 53. 

Vepreva, v. Vepri. 

Vepri, Fântâna  Mistreţului, slav. 
Кръннца вепркаќ = Viprova = Trăisteni, 
topic devenit sat, 86—87. 

Veregceac Toma, boier, 41—42. 

Viprova, v. Vepri. 

vistieri (vistiernici), v. Boul, Cărăiman, 
Costea, Gheuca, Isac, luga, Stan, 
Vascan (Vascovici); mare ~, v. 
Ruset. | 

eistiernici, у. vistieri. 

Vitolt, boier sub lliag gi Stefan, 29 
și 30. 

Vlad, v. Bogdan III. 

Vlaico, ţigan, 44. 

Vlaicul, boier sub Stefan cel Mare, 
62—63. 

Voloşin, in slav. волошнн, numele dat 
locuitorului din Moldova de către 
Slavii din Rásárit, 12. 

vornici, v. Agărici, Boldor, Cârstea, 
Cupcici, Goláe, Hrană, Hudici, Nă- 
dăbaico, Negrul, Pâhno, Roset; «de 
Botoșani, v. Boul; «cel mare al 
Таги de jos, v. Bârlădianul. 

Voronej, m-re, numărul actelor ce pri- 
meşte dela Ştefan cel Mare, 15. 

Vrancea, ţinut, forma o singură moşie 
în trecut, 11. 


curteni, 
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Zahorna, pârâu, sat pe, 44. Zlâtari, v. Zlátariul. 

Zancea, diac sub Шаз, 45. V. şi: Zan-  Zilătariul, unde este, sat, 38 si 
ciul, Zianco. 40. 

Zanciul (Zancea), postelnic sub $tefan Zograf, m-re la Athos, i se acordă acte 
al II-lea, 45. de  cátre Stefan cel Mare, 

Zbiarea, boier sub Stefan cel Mare, 16. 
62—63. Zoica, vinde din Doljeşti, 61 şi 

Zeletin, ráugor, sat pe, 40. 63. 

Zianco (Zancea), boier al lui Bogdan  Zorilă, unde a fost, ре Tegheci, sut 
al II-lea, 44 şi 51. 52—53. 
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І. Introducere ....... "E 7—17 
Stadiul edițiilor de documente moldovenesti dinainte 51 dela 
Stefan cel Mare 7. Importanţa actelor prezentate 7—11. Nu- 
mărul și caracterul documentelor moldovenești din veacul al 
XV-lea 12— 17. Metoda de lucru 17. 
П. Preseurtári — cu completări — în textul actelor . . . . . . . . 18—19 
LIE Moxte (2 ooe pod e sse o жОр жой езШ ле. Лю зе бо ро 21—8 
1. 1426 Mai 22. Alexandru voevod, domn al Moldovei, dă, prin 
carte, slugii sale panului Stefan cliucinic, satele Drogosinesti : 
unul pe Bárheci, mai sus de Lecusesti şi altul Ja obârşia Dobrot- 
vorei cum 51 pustietatea Pojarita, loc ce după moartea destina- 
tarului, dacă acesta nu va avea copii, se va stăpâni, până la 
moarte, de soţia sa Olenca. Uricul i se acordă și pentru așezările 
ce va putea face pe acele proprietăţi. Se arată hotarul satului 


Dragosineşti, aflat la obârsia Dobrotvorei. Cu martori . . . 91—95 
2. <1429 Aprilie—1430 Decemvrie>. Alexandru voevod, domn al 

Moldovei, întăreşte, prin carte, змей sale Danciul . .... un 

sat pe Bârlad anume: unde se varsă Hubalna în Bârlad, sat ce 

а fost а tatălui destinatarului. Cu martori . . . . . . . . . 25--98 


3. Vaslui. 1436 Mai 5. Ilie și Ştefan voevozi, domni ai Moldovei, 

întăresc, prin carte, slugii și boierului lor, panului Duma Negrul, 

care a slujit 51 părintelui lor, dreapta lui vislujenie, satele de pe 

Rebricea și anume: unde a fost Vană Sinescul, unde a fost Boris 

şi unde а fost Mândrea. Cu martori . . . . . . . . . . . . 28—32 
4. Vaslui. 1436 Iulie 17. Ше și Ştefan voevozi, domni ai Mol- 

dovei, dau, prin carte, slugii lor, Hodco Cretovici, două locuri 

in pustietate, pe Cula între Borşciari şi Detelev in Lujca de jos, 

la două fântâni. Cu martori............... 33—37 
5. Târgul- Vasluiului. 1438 Iulie 6. Ше şi Ştefan voevozi, domni а! 

Moldovei, dau, prin carte, boierului si pisarului lor, Mihăilă Офи, 

satele ре Berheciu unde este 1.0105 și mai din jos unde este Stan 

judele, pe amândouă părţile Berheciului, pe Dunavát, în gura 

văiei Dobrabii unde este Zlătariul 51 mai în jos de gura pârâului 

Oancea, unde este Stanislav 51 seliştea veche Stoeneştii şi la 

Corod unde a fost Dragoș și la Corod la movila Selistei Sár- 

bilor şi dela movila cea mare până în gura vâici Corăzăului 

pe amândouă părţile, loc pentru un sat cu cătune şi fânețe cum 

şi alte sate... . . .. аа Чили ав Duet e). ав EROR e a 37—40 
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6. Suceava. 1443 Aprilie 16. Ştefan voevod, domn al Moldovei, 


7 


» 


8. 


9. 


10. 


11. 


12. 


dă, prin carte, boierului său Tâmpa și fiilor lui: Miclăuș, Jurj, 
lancul și Mihău, satele: Ruseşti sub Cridâ şi pe Siret Sclipo- 
teşti, care sâ fie uric deopotrivâ şi surorii lor Maruşca. Cu 
ТАТКОТО sb kkk Ж on ik Ee Pk. а 
1451 Iulie 14. Bogdan voevod <domn al Moldovei> întărește, 
prin carte, boierului său Zianco următoarele sate: Husii pe 
Somuz, unde au fost casele Опен, pe Topolița: Urichenii şi 
Rátestii unde se află casele lui, Davidestii — unde au fost 
vechile lui curţi, partea lui din Ceahláeni, Alexandrenii dela 
gura Zahornii și jumătate din Curticesti. I se confirmă și ţiganii 
COR ANCA. mh soi omues e ema e жой YK жк Ый 
Suceava. 1452 Septemvrie 10. Alexandru voevod, domn al Moldo- 
vei, întăreşte prin carte, boierului său Ignat postelnic moșiile: 
Şoldeştii la Dumitra, Ciorăștii, Bărlăleștii, Soltánestii și Socii 
си mănăstiri, pe Prut: Dânişoara, Ciocăneștii, Borzăștii şi 
Vadul Rușilor unde este Маг, unde a fost Manes, Ştelunova, 
Ruvin ... alte silişti pe din sus de Husova, Dobromireşti ре 
Smila, Balosinești pe Smilișoara, pe Tutova unde este fratele 
destinatarului, la Moina unde este casa lui, siliștea Negrileştii, 
seliştea pe Lucoveţ unde a fost Frumuşelul și Zorilă pe Tegheci 
și la Prut pe рана Suhotelul cum si alte moşii. Cu martori . . 
Suceava. 1462 Septemvrie 25. Stefan voevod, domn al Mol- 
dovei, întăreşte, prin carte, jupânesii Ana, sora Simii logofătul 
și sofia jupănului Bărsan, satele Socii şi Duşeştii, pentru саге 
Ana are pâră, în faţa domnului, cu vărul ei, Şandru Negrul . 
Suceava. 1462 Octomvrie 18. Stefan voevod, domn а! 
Moldovei, întărește, prin carte, slugii sale Murance, satu 
Bucșăștii din Cerna, ce-l cumpără, în fata domnului, dela Pá- 
traşco şi unchiul său, la preţul de 68 zloți tătărăști. Se arată 
hotarul satului . ...................* 
Suceava. 1479 Martie 4. Ştefan voevod, domn al Moldovei, 
întărește, prin carte, slugii și boierului său, panului Dajbog 
pârcălab de Neamţ, satul Doljeştii la gura Albânei, cumpărat: 
două părţi, dela Maruşca fiica lui Oancea Doljescul, a treia parte, 
dela Nistor, fiul vitreg al lui Dolj şi un alt sat, cumpărat: o 
parte, dela Миза fiica lui Manciul, altă parte, dela soţia lui 
Danciul şi fiul acesteia: Todor și o a treia parte, dela Zoica. 
Г se confirmă și ţiganii, cumpăraţi dela Purcel și dela Пса, 
fiica lui Ponici.Cumartori................ 
1487 Ianuarie 11. Stefan voevod, domn al Moldovei, întă- 
reste, prin carte, slugii sale, Radul Pătrăgtan, satele: Beneștii 
pe pârâul Beneștilor și Buciumii cum și o bucată de loc din 
hotarul Mihneștilor, ce i le vinde, în faţa domnului, loan 
feciorul lui Toma Fulovici, la preţul de 300 zloți. Se arată 
hotarul satelor . . ине 
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18. 
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15. 
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Suceava. 1493 Octomvrie 28. Ştefan voevod, domn а! 
Moldovei, întărește, prin carte, slugilor sale: Danciul, fratelui 
său Dragotă și socrului său Mălaiu şi lui Toma Bosioc, Seliştea 
lui Dănău unde au fost Lieștii pe Putna, ce le-o vând lor, în 
faţa domnului, Pătru Dănău cu fratele său Grozav şi cu sora 
lor Mărușca, copiii lui Grozea Dănău, pe preţul de 40 zloți 
tătărăşti, această plată făcându-se pe pus: tot in faţa 
domnului. Cu martori . . . ....... : 
Vaslui. 1495 Ianuarie 11. Stefan voevod, domi al Mol- 
dovei, dă și întăreşte, prin carte, slugilor sale: Mares, Duma Mă- 
láescul, Sima, Nicoară și Petrică satul Mereestii de pe Bârlad. 
Cu martori ............. . 
1499 Septemvrie 22. Ştefan voevod, domn al Moldovei, întăreşte 
unei slugi ale sale, nepotul Stafinii, două sate sub codru si 
anume: Cervacinti și Şarba cum și moara din Ivancicáuti. . 
Vaslui. 1502 Martie 10. Stefan voevod, domn al Moldovei, 
întărește, prin carte, boierului său Toader Тос stolnic schim- 
bul ce-l face, în faţa sa, си Marenca fiica lui Mihul Epure 
și nepoata lui Toma Solescul, luând Marenca satul Soleşti de 
ре Vaslui unde a fost strămoșul ei Andrei şi unde a fost jude 
Mihailo Negrul şi dându-i, în schimb, satul Foleşti de pe Crasna 
şi 100 zloți tatărăşii. Cu martori . . . . . . „ . . . „ 
Vaslui. 1502 Martie 17. Ştefan voevod, domn al Moldovei 
întărește, prin carte, slugilor sale: Groza, Costea, Stănilă, 
Mănea, Ли], Radul, Opris, Dragomir, Negrilă, Colțea, Ion, 
Neagoe, Stanciul, Hodorob şi Fedca satul Petrești de pe Milcov, 
ce este între Simioneşti şi Foltești, pe care cei numiţi îl cum- 
pără, în faţa domnului, dela Anca, Tole și Magda fiicele Neagăi 
și dela rudeniile acestora: Sima şi Băloș, la preţul de 140 zloți 
ilátáregti. Cu martori . . . . - . . . „ . : 
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